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Csaladi 'Regényfar.

A katholikus mivelt kdzonségnek egy régi
vagyat teljesitette a Szent-Istvan-Tarsulat, midon
Csaladi Regénytar czim alatt Uj véllalatot inditott,
mely a maga nemében egyedil all6 hazai irodal-
munkban. Regényeket és elbeszéléseket nyujt e
véllalatban, a legjelesebb hazai és idegen katho-
likus iroktol, de csak oly miveket, melyek a kath.
szépirodalom minden kovetelményének megfelel-
nek: kival6 irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkdlcsi 1égkdrben mozognak s valodi
keresztény folfogast tikroznek vissza. Valéban
égetd szikség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szorakoztaté olvasméanyaik legyenek, a melyek
sem hitlket, sem erkélcseiket nem sértik; melyek
szellemiket gyonyorkddtetik, de harméniaban is
vannak katholikus vilagnézetiikkel és erkdlcsi
folfogasukkal. Ezért reméljik, hogy a Csaladi
Regénytar kedvez6 fogadtatasra talal a katholikus
olvasokozonsegnél, melynek partolasa csak dszton-
zésll fog szolgalni a minden &ldozatra kész Szent-
Istvan-Tarsulatnak, hogy ez Uj vallalatdt minél
szélesebb alapokon fejleszsze.

A Csaladi Regénytar 10 ives kotetekben jelenik
meg, az egyes kotetek ara csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csaladi Regénytar
kotetei megrendelhet6k a Szent-Istvan-Tarsulat
kOankiadéhivataléban (Budapest, VIII. kér., Szent-
kirdlyi-utcza 28. sz.), vagy konyvkereskedésében,
(Budapest, IV., Kecskémeti-u. 2. szdm), valamint
minden févarosi és vidéki konyvkereskedésben.

A «Csaladi Regénytar»-bél megjelentek:
1. és 11. kotet. V. kotet.

Germaine eszménye.  Regény. Filemon ezredes. Elbeszélés. Irta
Irta Montai Maria. Forditotta C. De Lamiraudie. Ford. A.
Szentannai. — D’Arbout ezre-  viima, _ Hol a boldogsag?
ije%s f}?{gﬁéeﬂgmﬂg-ﬂggﬁsﬁ' Elbeszélés. Irta Minna Canth.
Forditotta dr Rada /. : Finnbél forditotta Ban A.

11 Ktet V. és VI. kotet.
S - Eszter. Eredeti iranyregény az
\  Utak az élethen. Elbeszélések. B
Irta Cyprian. grllg?nhéqllzmus ellen. Irta X. ..



VII. és Vili. kotet.

Eliane. Regény. Irta Gravef
Agostné. Forditotta dr. Rad<p.
IX. kétet.

Rajzok a kuruczvilagbol. Irta
Kincs Istvan.

X., XI. és XII. kotet.

A vértan( szelleme. Torténeti
regény. Irta Filé Karoly.
XIII. kotet.

Ugy a mint volt. Elbeszélések.
Irta Biittner Julia.

XIV. kotet.

A Maria-kép. Elbeszélés. Irta
Buol M. Ford. SziklayJanos.
XV. kotet.

Anyafoldon. Elbeszélések.
AndorJdzsef (Cyprian).
XVI. és XVII. kétet.

Don Luis Coloma elbeszélései.
Spanyol eredeti utan forditotta
Jandi Bernardin.

XVIII. kotet.

A kékruhas asszony. Irta Csa-
podi Istvanna. — Psyché lam-
paja. Elbeszélés. Irta. Léon de
Tinseau. Forditottad. V.

Irta

XIX. kotet.
Hricz és az arfi. Elbeszélés. Irta
dr. Franko Ivan. Forditotta

Zsétkovics Kalman.

XX., XXL1., XXII. és XXIII. kot.

A leanymamak fia. Vig regény.

Irta Kincs Istvan.
XXIV. és XXV. kotet.

A hidbavalé gazdagsag. Irta
Jeanne Mairet. Franczia ere-
detib6l forditotta dr. Rada
Istvan. — Az utols6 betét. El-
beszélés. Irta Mrs. Bartle
Teeling. Angolbél forditotta
G. M.

XXVI. kotet.

Falusi torténetek. Elbeszélések.
Irta Vértesy Gyula.

XXVII. kotet.

Az ezer 16 orszagabol. Finn el-
beszélések.  Finn  eredetibdl
forditotta Ban Aladar.

XXVIIL. és XXIX. kotet.
Budai histériak. Irta Tarczai

Gyorgy.

XXX, kotet.

A Karassé mell6l. Elbeszélések.
Irta Neumayer K- Dezs6.

XXXI. és XXXII. kotet.
Két vilag kozott. Regény. Irta
Andor Jézsef.

XXXINN. és XXXIV. kotet.
Masolino. Regény Zsigmond ki-

raly korébol.” Irta Tarczai

Gyorgy.

XXXV. és XXXVI. kotet.

Kuzdelmek. Olasz regény. Irta
Enrico  Castelnuovo. “Ford.
M. HrabovszkyJalia.

XXXVII. kotet.

A méltosagos asszony emberei.
Elbeszélések. Irta ‘G. Biittner
Julia.

XXXVIIL. és XXXIX. kotet.

Sampaulo gréfné. Angol re-
%eny. Irta Henry Harland.

ord. G. M.
XL. kotet.

Azengd hegy. Bukkvidéki his-
toriak. Irta Tarczai Gyorgy.
XLI., XL1I és XLIII. kotet.

A milovas leanya. Reg. harom
kotetben. Irta baré Brackel
Ferdinande. Ford. dr. Rada I.
XLIV. kotet.

Az aranypdk és egyéb elbeszé-
lések.” Irta Kiss Menyhért.
XLV. kotet.

NGi szivek. Elbeszélések. Irta M.
Hrabovszky Jalia.
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FAT UM.

Tévoli foldrészek exczentrikus vidékein eltdltott
Ot év utdn Irsay Laszlg, a fiatal diplomata, hosz-
szabb szabadsagra Ovéihez utazott Budapestre.
Nagyon vagyott haza; nemcsak azért, mert mar
nagyon Ohajtotta viszontlatni balvanyozasig szere-
tett édes anyjat és annak masodik hazassagabol
szadrmazott fidt, az 6 egyetlen mostoha fivérét, de
azeért is, mivel édes anyja levelei nyugtalanitottak
az utdébbi idében. Nem volt ugyan semmi panasz
azokban, de egy-egy keser(i megjegyzés, 6nkeny-
telen kifakadds mintegy akaratlanul csuszva a sorok
kozé, mégis elarulta, hogy odahaza nem megy
minden Ggy,.a mint kellene.

Ocscse, a fiatal huszarhadnagy okozna e bajt?
Eddig nem volt panasz ellene. Némi hajlandésag
volt ugyan benne a kdnnyelm(ségre, a mint ez
méar gyakran el6fordul kivaléan csinos, szeretetre-
méltd embereknél... De nagyobb aggodalomra
Akos azért soha sem adott okot. Aztan mellette
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'volt okos, higgadt édes anyja... igy vigasztalta
magéat Irsay, ha kételyek kezdték kinozni és azzal
is, hogy majd rendbe hoz 6 mindent, ha majd egy-
szer otthon lesz!

De bizony nem igy tortént... Mert alig volt par
napig odahaza, mely id6 alatt még ra sem ért Kki-
hamozni a val6t anyja és dcscse nyugodtsagot szin-
lelni akar6, zavart viseletébdl, mikor mar is eldor-
dult a végzetes lovés, a mely kioltotta szép remé-
nyekre jogositd Ocscse ifju életét.

A fiatal ongyilkost szivén taldlta a golyd, nyom-
ban megolte &6t. A I0vés zajara elGsieté anya, meg-
pillantvan fia holttestét, par pillanatig az ijedtségtél
bénultan, az iszonyattdl kidllledt szemekkel, néman
nézte a rettenetes latvanyt, aztan iszonyu sikolylyal
fia holttestére borult és nem is kelt fol onnan tébbé.
A szive megrepedt, mint a kolték mondjak, —
szivszélhudés érte, magyaraztak az orvosok.

Akos batyjanak hatrahagyott levelében azt irta:

«Végzetes szerelem a lejtére vitt. Lelketlen uzso-
rasok kezébe keriiltem és nemcsak az én és anyam
vagyona uUszott el kdnnyelmiiségem &ltal, de oda-
veszett a becsilletem is. Nem élhetek tovabb. Read
bizom szerencsétlen anydmat. Vigasztald 6t és bo-
csdss meg szerencsétlen dcseédnek. »

E kett6s katasztréfa majdnem meg6rjitette és
annyira lesujtotta Irsay L&szI6t, hogy az elsé pil-
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lanatokban gondolkozni sem tudott, de aztan annal
nagyobb erével ébredt fol benne a vagy kikutatni
e borzaszté eset részleteit, kinyomozni, kik azok, a
kik romlasba dontotték szerencsétlen dcscsét.

Akos szerencsétlenségének tulajdonképeni in-
dité oka, a kénnyelmd né ellen mit sem tehetett,
mert nem foghat poérbe egy asszonyt, a miért az
dragan adta el szerelmét egy elbodult, tapasztalat-
lan ifjunak. Irsay haragja, boszuja az uzsorasok
ellen fordult. Egész szovetkezett banda volt ez
de Irsay egy ugyes Ugyvéd segitségével Kkinyo-
mozta, hogy e hiénak lathatatlan feje valami Friicht-
ler David nevezet(i hirhedt uzsoras, a ki miota
rémségesen folgazdagodott, mar csak stromannjai
hata mogott (izte gyalazatos mesterségét. De bar-
mind (gyesen, ravaszul m{kddott is, Irsay nem
hagyta 6t Kkisiklani, foljelentést tett ellene, a mit
tomegesen kovettek egyéb, hihetetlenebbnél hihe-
tetlenebb foljelentések. A tébbi egykori aldozat
egyszerre mind nekibatorodott. Nagy port vert fol
ez az eset a févarosi korokben és altalanos fol-
h&borodast Keltett. Frichtlert semmi sem ment-
hette meg toébbé : sem vagyona, sem kdnyorgése,
még magas allasti egykori Klienseinek partfogasa
sem. Vizsgalati fogsagba kerillt és hogy a blnte-
tése nem lesz enyhe, az el6relathat6 volt.

* *x *



Irsay, miutdn dcscse hohérjanak sorsat a birdk
kezében tudta, szOkott a fOvarosbdl. Svajcz egyik
regényes pontjat kereste fol; izgalmaktél meg-
viselt, banatos lelke vagyott a nagyszer(ien szép
vidék fenséges nyugalma utén.

A 2000 méter magasan fekvé «Bellevue» szall6
tomve volt vendégekkel. A tarsasag nem érdekelte
ugyan Irsayt, de azért egy szép angol ledny meégis
foltlnt neki, mindjart az els6 napon; kozel Ult hozz4
a «table d’hote»-ndl.

A lednynak vakitéan fehér, kénnyen piruld ba-
jos arcza volt, nagy, kék, szomoru szemei, finom
ajkai korul valami bé&natos mosoly, a mi nagy
ellentétben allt a leany nagy fiatalsagaval. Es épen
ez a banatos kifejezés volt az, a mi vonzta Irsayt,
mert mindig azt szeretjuk masokban, a mi meg-
felel pillanatnyi lelkiallapotunknak.

A fiatal ledny egy id6sb angol nd Kkiséretében
volt, a ki tarsalkodon6jének latszott lenni. A hol-
gyek senkivel sem érintkeztek, nagyon tartézko-
déan viselkedtek, mindig egyedil sétaltak. Irsay
nem igyekezett megismerkedni vellik, de azért
naprél-napra nagyobb érdekkel nézte a szép leanyt
az étkezések alatt.

Egy napon, hosszabb sétar6l hazatérve, ének
hangzott feléje a fenyvesekb6l. Ude, csengé hang
magyar dalt énekelt. Mit érzett eperczben lIrsay,
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arrol csak annak lehet fogalma, a ki tdvol hazdja-
tol hasonlé helyzetben volt. Mert senki, még a leg-
érzéketlenebb sziv sem vonhatja ki magat a hatas
alél, a mit reank az idegenben az ilyen varatla-
nul félhangz6 hazai hangok gyakorolnak.

Az ének utdn menve, lIrsay egy erdei tisztason
a szép angol leanyt pillantotta meg. A flivon le-
heveredve énekelt ; tArsalkoddndje egy mohos ko-
von (lt és olvasott.

Irsay amultan allt egy pillanatig, aztan sietett
magat bemutatni az angolnak vélt honfitarsnének.
Az is nagyon elcsodalkozott, mert a kozmopoliti-
kus kilsejd diplomatdban & sem sejtett magyar
embert.

— Malnassy Czeczil — nevezte meg magat
a leany, szokésa szerint elpirulva és bemutatta Irsayt
a kozeled6 tarsalkodénének.

— Malnéassy ! — keresett Irsay az emlékezetében
és eszébe jutott, hogy volt neki egy ilyen nev(
iskolatarsa. Nyurga, sz6ke fiu, el6kel6 felfoldi gentry-
csaladbol valé. Es meg is kérdezte mindjart Cze-
czilt, nem-e valami rokona ez neki?

De a ledny zavarodottan, a szokottnal is jobban
elpirulva mondta, hogy nincsenek rokonai a fel-
foldon.

- Min6 béjos, a mikor igy minden ok nélkil
elpirul — gondolta Irsay.
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Egyutt tértek vissza a széalloba és e percztdl
kezdve Irsay a holgyek alland6 Kkiséréjedl sze-
gédott.

Czeczil eleintén bizalmatlanul, tartézkoddan vi-
selkedett Irsayval. Lassankint azonban, mikor Irsay
elbeszélte, hogy 6 méar &t éve tavol volt a hazdja-
tol és szabadsaga leteltével ismét visszatér a tavol
Keletre, Czeczil tartdzkodasa megsziint és visele-
tén é&tcsillant az 6rom, hogy Irsay tarsasdgdban
lehet.

HosszlU sétakat, nagyobb kirandulasokat tettek
egyltt és mindig bizalmasabbak lettek egymas
irdnt. Czeczil aztan elbeszélte egy alkalommal, hogy
0 Bécsben sziletett, ott €lt egész 16 éves koraig
és csak anyja haldla utan ment apjaval el8sz6r a
hazdjaba. EImondta azt is, hogy apja, csaladja elle-
nére vette n6il anyjat, a ki szegény leany és maés
vallast volt. Miatta allt be a szakadés apja és annak
csaladja kozott, anyja miatt élt apja Bécshen.

— Most azonban, mar harom év 6ta, a hazam-
ban élek, — mondé& Czeczil b&natoson — de da-
czara, hogy szegény anydm, a ki rajongdan sze-
rette magyar hazdjat és igyekezett ezt az érzést
belém nevelni, én nem tudok beleszokni az (j
viszonyokba.

— A f6varosban élnek? — kérdezte Irsay.

— Télen — felelte Czeczil. — Nyéron a nagy-
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apam birtokan, az Alféldon. De nekem rosszat
tesz az a levegd, azért is kildtek ide, a hegyek kozé.

Most mar megmagyardzta maganak Irsay, hon-
nan ered Czeczil bénatifs arczkifejezése, szomoru
tekintete. Uj kornyezete nem tetszik neki, ki tudja,
Uj rokonai nem seértik-e anyja irant érzett kegye-
letében is? Mert vannak g6g6s csaladok, a kik
meég a halottnak sem tudnak megbocsatani ? ...
A Malnéassyak régi nemzetség... Czeczil anyja na-
gyon alacson szarmazasu lehetett és mint Czeczil
monda... méas vallasi, mint az apja! Szegény
leany! Es a szanalom Czeczil irant még szorosab-
ban fiizte Irsayt hozzaja. Kis id6 mulva pedig mar
nem titkolhatta maga el6tt, hogy szereti Czeczilt.
Nem kereste ezt a szerelmet. Béanatat enyhiteni jott
a hegyek kozé és a végzet mintegy vigaszul, kar-
potlasul kettds veszteségéert, hozta elébe ezt a ba-
jos leanyt. Miért ne ragadna meg a boldogségot,
miért engedné azt elsuhanni maga mellett? Olyan
egyedil érezte magat.

Czeczil tudta, hogy a fiatal diplomata az anyjat
és fivérét gyaszolja, de Irsay nem mondta még el
neki, min6 tragikus médon veszitette el szeretteit.

Nemsokara alkalma nyilt erre.

A naplemente biboraban flrd6 vidék szépsé-
geibe elmerilve, egy sziklas hegyormon Alltak,
mialatt a tarsalkodén6 virdgokat szedett a kozel-
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ben. Olyan gyonydr( volt az el6ttik foltaruld kép,
az élet olyan ragyogoénak, b(ibajosnak tetszett e
perczben Irsay el6tt, hogy akaratlanul is gondola:
«Miért kellett annak a két kedves lénynek ilyen
hirtelen elko6ltdzni ebb6l a vilagbdl ? Miért is nem
élhetnek 6k?»

Es elfogta a banat, s egyszersmind a harag is,
dcscse megrontoi irant. Az arcza nagyon komor
kifejezést Oltott és mikor Czeczil kérdezte, mire
gondol, hogy igy elkomolyodott, Irsay elbeszélte
neki a tragikus esetet, minden részleteivel.

Megkdnnyeblilést szerzett neki, hogy végre Kki-
onthette a szivét egy résztvevs lélek el6tt. Erzel-
mei altal etragadtatva, élénken beszélt. Czeczil
nagy figyelemmel hallgatta 6t, de minél tovabb
beszélt Irsay, Czeczil annyival sdpadtabb és sapad-
tabb lett. Atragikus eset megremegtette ; az uzsoras-
banda (zelmei undort keltettek benne; fényes
konycseppek gydltek szemébe a részvéttél. El-
fehéredett ajkait er8sen 0Osszeszoritva, nekidilt a
sziklafalnak, mintha tdmaszra lenne sziiksége...

Bevégezve elbeszélését, Irsay csak most latta,
min6 hatést tettek szavai Czeczilre, csak most latta
meg a ledny szemében a kdnyeket.

— Czeczil... 6n sir? — kidltotta meghatva. —
Edes, egyetlen Czeczil... 6n megsiratja a halottai-
mat... szeret? — kérdezte boldogan.
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De Czeczil nem felelt, lehorgasztott f6vel allt és
a kénycseppek még mindig hullottak a szeméhdél.

— Miért nem felel, Czeczil ?— szdlt Irsay, aleany
kezét megragadva. — Nem latja, miné remegve
varom a vélaszat? Nem érzi, mennyire szeretem?
Oh, széljon... sz6ljon... Vagy nem szeret ?

Czeczil keze megremegett a férfiéban... Egy
pillanatig habozott; de csak egy pillanatig, aztan
folvetette kdnyekkel teli nagy kék szemeit, a me-
lyek még sohasem néztek olyan béanatosan, mint
e perczben és szenvedélyesen, majdnem kétségbe-
esetten tort ki beléle:

— Szeretem... szeretem ! Nem tagadhatom !

— Szeret! — kidltotta a férfi diadalmasan. Sze-
ret! Az enyém lesz; az én Kkis feleségem! — és
magéahoz akarta Olelni a lednyt, de Czeczil szeli-
den elhéritotta 6t magatél és minden erejét Ossze-
szedve, komolyan monda:

— Szeretem... szeretem teljes lelkembdl, de
...a felesége nem lehetek soha. Leddnthetetlen
akadalyok orokre elvalasztanak minket...

— Min6 akadalyok? — kérdezte a feérfi meg-
débbenve. — Nincs olyan akadaly, a mit a szere-
lem ereje legy6zni ne tudna.

— Van — felelte a ledny szomorU lemondas-
sal. — Nézze — monda,- az el6ttik tatongd mély-
ségre mutatva — latja itt ezt a mélységet? Fene-
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ketlennek latszik és még sem olyan mély, nem
olyan mély, mint az, a mi kett6nket elvalaszt!

— Rejtélyekben beszél, Czeczil... Beszéljen ké-
rem vildgosabban ! Mi az, a mi ketténket, szerel-
mink daczéra, olyan mélységesen elvalaszt?

— Ne kivanja, hogy ezt megmondjam, — suttoga
a leany — kiméljen meg ettél és higyjen nekem
magyaréazat nélkdl. El kell valnunk... ez a végzetiink.

— De én nem nyugszom bele ebbe... Tudni
akarom, miért akar boldogtalanna tenni ? En va-
gyok a férfi, rajtam &ll megitélni, igazan &athidal-
hatlan-e a mélység koézottink? Széljon Czeczil...
konyodrgém ... kdvetelem, hogy folvilagositson.

— Legyen — felelte a ledny Kkisvartatva, lesu-
tott szemekkel és az arcza most méar biborvoros
volt. — Tudja meg tehat — monda akadozva —
hogy atydm nem régen viseli a Malnassy nevet.
Masképen hivtdk &t azel6tt... azon a néven...
azon a néven... a mit 6n elatkoz.

Es mivel Irsay még mindig kérden, mintha
nem értené &t, nézett redja, Czeczil halkan, alig
érthetGen tette hozza:

— Frichtler David unokja vagyok.

Czeczilnek igaza volt. Irsay szerelme nem volt
elég erBs, hogy ezt a mélységet athidalja.

X



HUSZ EV UTAN.

Mindig dhajtottam viszontlatni B. véarosat, a hol
tobb éven &t koptattam az iskola padjait és udva-
rolgattam az erkdlcsds kis varos szép lednykainak,
mikor konyveikkel hénuk alatt nagy buzgén siet-
tek a F6-utcza végén allg, racsos ablaku kolostor
sziirke falai kozé, a hol az Orsolya-sziizek oktattak
a varos liliomait sok-sok tudomanyra és erényes,
illemtud6 magaviseletre. Ez nem gatolta azonban
a buzgo kis tanitvanyokat, hogy koronkint hidnyos
helyesirdssal, de annal fellengz6bb iralyban, ne
felelgessenek a kis deakok szerelmes leveleire.

Persze nekem is meg volt az idedlom. Azaz
volt nekem tobb is, de egy ko6zulok, kiléndsen az
emlékemben maradt.

Sok, sok év mult el azéta. A kis didkbol lap-
szerkesztd lett, az ideéljai sorban férjhez mentek,
de azért a vagy viszontlatni B. vérosat, nem halt
ki a sokat tapasztalt, kissé blazirt iré szivéb6l. Van
valami végteleniil vonzd ifjukori emlékeinkben; a
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mualt fatyolan at bibajos szinekben tlnnek fol
el6ttink a legjelentéktelenebb dolgok is, mert az
ifjisdg zoméncza ragyog azokon.

Mikor tehat a farsangban egészen vératlanul
felszolitottak, nem lennék-e hajland6 B.-ben az
irodalmi kor Unnepélyes megalapitdsa alkalmabol
fololvasast tartani, 6rommel mondtam igent. Végre
viszontlatom els6 szereplésem szinpadat, mert az
érettségi vizsga minden ifja életében az els§, fon-
tos lépés az élet deszkain és én azt B.-ben tet-
tem meg.

A kis véros keveset valtozott, mert, hogy itt-ott
egy Uj emeletes haz épilt, még nem sokat valtoz-
tatott a hegyes kdvekkel kovezett varoska jellegén.

El6szor is a Harang-utczat kerestem fol. Itt vol-
tam koszt és kvartélyban a Futd kisasszonyoknal,
két derék vén leanynal, kik anyailag gondoskod-
tak a védszéarnyaik ala vett fiakrol és jol illettek a
Harang-utczaba, lévén 6k a véaroskénak hir-
harangjai. A Futé kisasszonyok mar régen nem
harangoznak tébbé és csendesen pihennek a te-
met6 flzfai alatt, de a kis foldszintes haz, a hol
laktunk, még fonnallt. Ott volt a gylimaolcsos is,
honnan éretlen baraczkot lopkodtunk. A borbély
boltja is meg volt még; vigan zorgette a szél —
akar husz év el6tt — a réztanyérokat és mintha
ugyanazon borbélylegény allt volna most is, asi-
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tozva az ajtoban. Es mégis mennyire valtozva,
mésképen tlint fol el6ttem minden ! Az 6reg Mesko
emeletes, czifra haza nem imponalt, a gimnazium
falai nem toltottek el szent borzongéassal, a sziirke
fall, racsos ablaki zarda nem izgatott tdbbé.
Végig mentem a F&-utczan. Déli tizenkét dérakor
erre szokott volt sétdlni a varos szine-java; most
is igy volt. De csupa ismeretlen, idegen arczczal
taladlkoztam. Husz év alatt valtozik a lakossag, vagy
legalabb is a kulseje; egy lélek ismer6sre sem
akadtam. A Kkidbrandulds egy nemével mentem
végig a varoson. Hat egészen idegen lettem mar
itt? Hova tlint az a sok szép kis leany, a ki egy-
koron megdobogtatta a szivemet? Hol van a sok
vig fiu, kivel egyltt adbrandoztam, almodoztam és
sz6ttem vérmes terveket a jov6re?

Az irodalmi kor az ujonan épilt szalld nagy-
termében tartotta meg Unnepélyét. A varos szine-
java zsUfolasig megtoltotte a termet és viharos
tapssal jutalmazott minden egyes kozremiikddét
és igy szerénytelenség nélkll vallhatom be, hogy
az én szerény felolvasdsom is zajos tetszéshen ré-
szesiilt. A hangverseny és egyéb szamokon sze-
rencsésen atesve, a kdzonség elszéledt a mellék-
helyiségekben, a székeket kihordtdk a nagyterem-
bél és a tlrelmetlen fiatalsag mar billegette magat
és varta a csardast. Mialatt ezek torténtek, én ates-

NGi szivek.
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tem egy csomé bemutatason, néhany tuczat kézszori-
tast véltottam, szerényen mosolyogva héritottam
el magamtol talzott bokok 6z6nét s végre sikerilt
visszanyernem szabadsdgomat. Szétnéztem; egyre
kutattam még valami ismerds arcz utan. Es csak-
ugyan ott... ott a sarokban mintha ismerés vona-
sokat fedeztem volna fol. Ezeket a vildgoskék sze-
meket, ezt a picziny, torékeny alakot lattam mar
valaha. Persze akkor még Ude, friss volt, most
azonban apré finom ranczok zavartak visszaemlé-
kezésemben. Alig negyven éves asszony lehetett,
de rosszul vélasztott 6ltozete, sdpadt arczszine sok-
kal idGsebbnek tlntette fol. Rossz szabésu fekete
selyemruhat viselt, fehér csipkefichut és divatbdl
kiment nagy aranyfligg6ket.

Minél tovabb néztem azonban a kis vézna asz-
szonyt, annal ismerdsebbnek tetszett eléttem. Eszre-
vette, hogy figyelem és & is érdeklédéssel nézett
ream. Egyszerre villamgyorsasiggal czikézott at
agyamon egy emlék, egy név. Igen... 6 volt:
Olga, a kis Marossy Olga, akiért nyolczadik gim-
nazista koromban bolondultam. Egy-két évvel
idésebb volt nalamnal és akkor félig-meddig je-
gyese volt egy hosszl, vékony tanarjeldltnek, Kit
azonban nem szeretett és csak szileinek unszo-
lasara fogadott el vélegény-kandidatusnak. Olga
nagyon kaczér kis teremtés volt és a kis gimna-
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zistdk mind bolondultak utana, de valamennyi
kozott engem tiintetett ki leginkabb. Mise utan én
vittem az imakdnyvét; a hazi mulatsdgokon velem
tanczolta a masodik négyest; mindig én csatoltam
fol a korcsolyait és végre midén felbatoritva ennyi
kegy altal, egy pompds tavaszi séta alatt be mer-
tem neki vallani végtelen szerelmemet és kinjaimat,
mert mashoz akarjak férjhez adni, Olga nem ha-
ragudott meg, de sirva borult a nyakamba és be-
vallotta, hogy 6 is nagyon szerencsétlen, nem sze-
reti a vélegényét, engem szeret. Egyiitt sirtunk s
mialatt konyeink 6sszefolytak, ajkunk 6ntudatlanul
egyesult az els6, édes szerelmi csokban. Foldontali
boldogsagot éreztem és megeskidtem Olganak,
hogy soha sem fogok kivile méas nét szeretni.
Néhany honap mulva azonban szerencsésen at-
esve az érettségin, Orokre otthagytam B. varosat
és a kis Olgat bamulatosan gyorsan elfeledtem.

Most azonban Ujra eszembe jutott minden, a
pompas majusi délutan, mid6én a virdgzé bokrok
kozott fulemile csattogott, himes pillangdk kerge-
tézdtek a napfényben és mi els§ szerelmi csé-
kunkat véltottuk.

Folbatoritva a fekete selyemruhas asszony barat-
sagos mosolya altal, udvariasan meghajtva maga-
mat el6tte, kérdeztem, nem Olgéahoz van-e sze-
rencsém ?

o
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Meglepetten felelte a fonnyadt arczd asszony:

— lgen, az vagyok; honnan ismer?

En, nagysad ? Hat nem emlékezik mar ream ?
Ide s tova husz éve lesz, hogy itt koptattam a
gimnazium padjait, sokat voltam akkor a hazuk-
ban, egytt korcsolyaztunk, tanczoltunk, sétaltunk...
On akkor jegyese volt egy tanarjeléltnek...

A szegény Pistat érti, az els6 jegyesemet?

Szerettem volna megkérdezni, hanyszor volt el-
jegyezve, de illendébbnek talaltam igy formalni a
kérdésemet :

— Mi tortént vele?

Meghalt az eskiivé el6tt — felelte illedelmes
sohajjal — mar akkor is tid6vészes volt szegeény.
Tehat 6n még abbdl az idébdl ismer? De én
igazdn nem emlékszem, hogy valaha egy ilyen
nevl gimnéazistat ismertem volna. Bar bevallom,
hogy mialatt gyonyor( felolvasasat hallgattam,
nekem is olyan ismer@snek tetszett 6n, mintha mér
lattam volna, de a név idegen el6ttem...

— Nevemre nem is emlékezhet, mert akkor
Birklernek hivtak... a kis Birkler Bélara sem em-
Iékezik ?

Olga most mar emlékezett és nagyon Oromest
visszaemlékezett a multra. A kis, fonnyadt arczl
asszony, egészen belemelegedett rég torténtek fel-
Ujitdsaban, mindink&bb bizalmassa valt és ki tudja,
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mi mindent nem mondott volna el még nekem,
ha e perczben egy kdvéres, papaszemes Ur nem
kozeledik felénk.

— A férjem, Lapossy tanar — mutatta be Olga,
a kimérten mozg6 urat, kinek b8 szalonkabatja
széles ranczokat vetett a hatan.

A tanar ar azonnal komoly beszélgetéshe kez-
dett velem. Lélekzetvétel nélkil egyszerre tizfélét
is kérdezett, aztan beszélt a f6évaros romlottsagardl
és a vidék romlatlan erkdlcseirdl. DicsGitette B. va-
rosat, a hol hdla Istennek még nem hamisitjak az
élelmi czikkeket és a lakossag erényes, becsiletes.
Nem érintette még a korrupczi6 szele...

Végtelendl untatott a j6 ember. Igyekeztem sza-
badulni a L&possy héazaspartél és azon (rigy
alatt menekiltem, hogy a tanczoldkat megyek
nézni. Osi szokas szerint kozvetlenil a czigany
kozelében tomoriltek a tanczos parok. A figyel-
memet azonnal lekototte egy bdjos, tlizes szemd,
barna leanyka, ki tanczkdzben kaczér pillantasokat
vetett redm ; a kis vidéki ledny nyilvan Ohajtott a
févarosi iréval megismerkedni. Nyakon csiptem
egy rendez6t és kértem, mutasson be neki a csar-
dés utan. Nagy volt a meglepetésem, mid6n érte-
siltem, hogy bajos kis szépem Lé&possyné leanya.
De ez nem géatolt abban, hogy a tlzes pillantasu
kis leanynak a leghevesebben ne udvaroljak. El-
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ragadoéan kedves gyermek volt. Nem tudom, vaj-
jon az Orsolya-sziizek nevelték-e, de térsalgéasa
utan itélve, nem igen kovette a jambor apa-
cz&k jo tanAcsait. Ezért minden lelkifurdalds nél-
kil igyekeztem a kegyeibe jutni és az az 6rdén-
g6s Kis leany val6ban értett hozza, miként kell a
férfiak fejét elforgatni. Szuletett kis kaczér volt;
épen mint egykoron az édes anyja. Folyton egyiitt
tdnczoltunk. Tanczkdzben egészen hozzam simult
és olyan elragaddan nézett redm, hogy igazan nem
az én hibam volt, ha 6rult dolgokat sugdostam a
fulébe. Az sem az én hibam volt, hogy egy ilyen
pillanatban egy Ugyetlen tanczos ralépett a ruha-
jara, annak a fodra leszakadt és hosszl kigydként
huzodott utana. Kért, hogy Kisérjem az 6ltozdbe.
Az 061t6z6hoz vezetd keskeny, homalyosan vilagi-
tott folyosd egészen lres volt e perczben. Nem
birtam ellentallni a kisértésnek, magamhoz &leltem
a kis kaczért és ajkon csokoltam. Mintha viszo-
nozta volna a cs6komat, aztdn hirtelen kibonta-
kozva a karjaimbdl, eltlint az 6lt6z6ben. ldeje volt.
Lapossy mama e perczben érkezett a folyosora.
A teremben latta messzir6l lednydnak Kkis ruha-
malheurjét és utdnunk sietett, hogy segitségére
legyen. EI6bb azonban megkérdezett engem,
akarok-e vellk vacsoralni, mert a szlinet megkez-
dédott.
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Természetesen, hogy akartam. Megvartam Gket
és diadalmasan vezettem be az anyat és leanyat
az étterembe. Lapossy tanar (r mar vart reank
egy lefoglalt asztalndl. Nem oriltem a tarsasaga-
nak és végképen elkedvetlenedtem, mid6én az apa,
alig hogy elhelyezkedtiink a vacsora-asztalnal, ta-
pintatlan maédon kezdte el6ttem a leanyat fel-
dicsérni.

— Ha bennem a jévendébeli vodet latod, abban
ugyan csalatkozol — gondoltam magamban és
bantam mar, hogy a kis ledny szépsége és kihivd
modora altal annyira elhagytam magamat ragad-
tatni, mert nyilvdn ez a csalad azt képzelte, hogy
komoly szadndékaim vannak.

Csak az vigasztalt, hogy masnap délben tova
visz a gyorsvonat. De a tanar Ur tolakodasa bo-
szantott és untatott. lgyekeztem a beszélgetésnek
méas fordulatot adni, de L&possy papat nem egy
konnyen lehetett elhallgattatni és a beszéde tele
volt czélzatossaggal.

Nem azért mondom, mert a lednyom —
kezdte Ujra mikor mar egyideig szerencsésen
masrél folyt a beszéd — de Olgicza batran kiallja
a versenyt a févéarosi lednyokkal. Budapestre kertil
kulénben 6 is el6bb-utébb, Ggy-e kicsikém? —
kérdezte most mar batrabban, szinte elhatérozéssal
pillantva a lednyara.
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A Kicsike elpirult és lesitotte a szemeit.

Nem tudtam igazan, mit gondoljak; szinte bam-
ban néztem Lapossynéra.

A tanarné Ontudatosan mosolygott és fontos-
kodva megszélalt:

— Béar még nem nyilvanos a dolog, de miutan
latom, hogy majd kifarja az 6regem oldalat, az
ifjikori baratnak megsughatom, hogy Olgicza
menyasszony. A vllegénye Budapesten van a
kinevezését surgetni, mihelyt kinevezik, megtartjuk
az eljegyzést.

Menyasszony? — kérdeztem meglepetve,
mintha nem tudnék hinni a filleimnek és szinte
hitetlenil néztem a szép leanyra, de a kis kaczér
elkeriilte a pillantasomat.

Lapossy sz&nakozva nézett redm, majdnem bo-
csanatkérden ; tekintete azt latszott mondani :

— Sajnéllak édes baradtom, mert latom bele-
bolondultadl a leAnyomba, de épen azért tartoztam
neked ezzel a folvilagositassal. Mar mi vidékiek
ilyenek vagyunk: nyiltak, becsiletesek.

Es a j6 ember nem is almodta mennyire meg-
koénnyebiltem.



IVAN.

Szegény Ivan ! Ha ragondolok, egy sovany, sza-
raz, beesett mell( ifja meril fol az emlékezetem-
ben. Az anyjatol 6rokolte a mellbetegséget, gyerek-
kora 6ta vézna volt és betegeskedett, s azért koran
megszokta, hogy vigyaznia kell az egészségére. Két
idésb testvérét sirba vitte mar az oroklott kor, de
mivel heten voltak és négy testvér viruld egészseg-
nek oOrvendett, szegény Ivan is remélte, hogy nagy
elévigyazat mellett megmenekilhet. Aztan a mell-
betegek mindig remélnek. Ivan pedig nagyon val-
lasos volt és a hit er6s tdmasza a gyengéknek.
Ivant és testvéreit egy vallasos nagynéni nevelte.
Aldott j6 asszony, a ki killénésen szerette lvant,
mert soha sem talalt ellenkezésre nala és szanta is
a beteges fiut. Példas jo gyerek volt Ivan. Tirel-
mesen itta meg a keser(i tedkat a kéhogése ellen,
szOt fogadott mindenben, nem volt pajkos, rakon-
czétlan, Orékig elult csendesen a néni mellett,
olvasgatva, festegetve, mialatt testvérei kint futkos-
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tak szélben, esében vagy holabdakkal dobaltak
egymast. lvan nem vehette ki részét az ilyen 0ro-
mokben, de volt egy nagy karpétlasa, vigasza: a
zene. Atlatsz6, finom ujjai alatt csodas modon sz6-
laltak meg a zongora billentydi ; egész lelkét bele
tudta onteni a legegyszer(ibb dallamokba. De csak
a klasszikus zenét szerette. Nem tudta megérteni a
keringd szépségét, a mazurka bajat, a gyorspolka
gyujté varazsat. De hogyan is? Mikor sovany
karja sohasem o6lelt magdhoz mamorité baléj alatt
karcsu leanyderekat és nem &smerte azt az élveze-
tet: tovarepulni az andalit6 vagy folvillanyozo
zene hangjai mellett, fényesen Kkivilagitott terem-
ben, tikorsima padlén, hevdlt arczd, keringé péarok
kdzott.

O, mialatt masok tanczoltak, vigadtak, selyem
kend@vel a nyaka koéril, a zongorajanal ult és Bach
vagy Beethoven nemes zenéjét tanulmanyozta.

igy nétt fol Ivan, csendes tanulményoknak szen-
telve életét, eljarva szorgalmasan a misére, nem
Osmerve az ifjukor bohoGsagait, 6romeit. Beesett,
sqpadt arczan sohasem virultak az ifjusag rézsai;
hervadt volt ez arcz, miel6tt felvirult. Es kiillénben
sem volt szép Ivan. Nagy, elallo filei voltak, a
miért a gyerekek sokszor csufoltak. Hosszl, fényes
hajat hatrafésiilve viselte és nem révidre nyirva,
mint a tobbiek. De hiszen ¢ mindenben kilénbo-
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z0tt a tobbiekt6l. Nem is szerette a zajos gyermek-
tarsasdgot és ha Osszegy(ltek naluk fivéreinek,
huganak baratai és baratndi, Ivan elvonult a néni
szobajaba. Csak a kis Kilarikat szerette, Klarika
okos, csendes kis leany volt.

Sohasem csufolta Ivant a fulei miatt és dhitattal
hallgatta zongorajatékat. lvan ezért meg is dicsérte
6t a tobbiek el6tt, és kiemelve Klarika jé tulajdo-
nait, egyszersmind megleczkéztette a tobbi rakon-
czéatlan gyermeket és gyakran adott Klarikanak az
6 malata-czukorkaibol, a miket kohdgés ellen
szedni szokott. Mikor Klarika mar eléggé el6re-
haladt a zongordban, maga mellé Ultette 6t Ivan
és négykézre jatszott vele. Klarika tehetséges, szor-
galmas kis leany volt, nagy figyelemmel zongora-
zott és sohasem vétette el az iitemet. Es tiirelmesen
jatszott tovabb Ivannal, barmennyire is integetett
neki az (ivegajtdn keresztul Pista, Ivan ifjabb fivére
és bar nagyobb kedve lett volna neki is a virgoncz
kis kadéttal kint labdazni a napfényes udvarban.

A j6 baratsag Ivan és Klarika kozott a késébbi
években is folytatddott. Klarika legjobb baratnéja
lévén Ivan huganak, gyakran talalkoztak. Mikor
Klarika gyodnydérd viruld hajadonna fejlédott, mar
olyan szépen zongorazott, hogy lvan egész boldog
volt, ha vele négykézre jatszhatott. Hofehér, gyonyor(
kis keze volt Klarinak és olyan finom csukldja,
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hogy Ivan, mikor az a kis kéz az 6 szaraz kezei
mellett végigrepilt az elefantcsont billenty(ikon,
sokszor megfeledkezett a zenér6l, a hangjegyekrél
és csak nézte Klari kezecskéit és maga sem tudta
mit érez ilyenkor. De mivel szokasa volt mindent
jol megfontolni és atgondolni, igy tdprengett maga-
ban: «Miért tetszenek nekem Klérikdnak a kezei
és miért ldtom azokat sokszor a sotétben is - ha
példaul a kohogéstél nem tudok aludni éjjel és
sok mindenfélén elgondolkozom — és miért nem
gondolok soha a hagomnak, Marianak a kezeire,
pedig azok is szépek és apoltak b

Ivdn minden héten egyszer, egy meghatarozott
napon elment Kléarikdhoz négykezest jatszani. Min-
dig az Ora pontossagaval érkezett és tavozott. A téli
hideg id6ben vastag, meleg bundajaban, gyapot-
sdllal a nyaka korll és kend6t tartva a szaja elé;
de nagyon rossz id6nek kellett lenni, hogy Ivan
elmaradjon. Valamivel javult is az egészsége. Mar
dllasa volt a minisztériumban és pontos, derék
hivatalnoknak mondték, de kils6leg azért keveset
valtozott. Még mindig egy fejletlen testl gyerek-
ifjahoz hasonlitott. Annadl pompésabb férfi valt
Pistabol. F6hadnagy volt egy vidéken alloméasoz6
kis varosban és mikor koronkint hazalatogatott par
napra, folforgatta az egész hazat. Min6 élet volt
akkor abban az édon apai hdzban, a honnan Ivan
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és Maria kivételével mar mind kirepiltek a test-
veérek.

Kardcsorgés, sarkantylpengés, kaczagas, vidam
magyar nétaktél hangzott a hdz. llyenkor az okos,
csendes, higgadt Klarika sem tudta t6bbé nyugod-
tan jatszani Bach vagy Beethoven isteni zengjét
Ivannal. Liliomarcza irult-pirult, égett, ha a deli
huszar katonas lépteit, csengé hangjat hallotta a
mellékszobaban és Ivan hiaba boszankodott, hidba
rdnczolta a zongora mellett rosszaldlag a homlokat,
Kléarika az andantékat allegrokka valtoztatta és
gyakran Kkijott az Gtemb6l. Ivan nem tudta meg-
érteni, miért lett egyszerre Klarika olyan szorako-
zott.

Nem latta Amort, a pajkos fit, pedig- az folyton
ott settenkedett Klari korul... lvan Pistat okozta
és megrétta magadban a zajos viseletli katonat.
Taldn szénta is, a miért csak csardasokat tud jat-
szani és az életet olyan feliletesen fogja fol. Sze-
gény Ivan! Mintha neki az életr6l fogalma lett
volna! Hiszen mialatt Pista teli marokkal tépdeste
az életoromok boditod, viruldé rozsait, neki csak a
szellemi élvezetek becses, de szinehagyott, szaraz
virdgai maradtak ! Oh, fiatalsag! Oh, szerelem!
Zomancza, virdga az életnek! Te mindenki sza-
mara virulsz, de csak az er6seknek, szépeknek adsz
b6 oromoket. Azokat a tropikus égalj napjanak
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hevével gyuljtod, mig a satnya, beteges, bajtalan
ifjak folott elrdppensz, mint az északi sark hideg
napsugara.

Ivan fiatalsaga is csak ilyen halvany sugar volt
sokaig, csak a Klara irant fakadt szerelem tette azt
melegebbé, intenzivebbé. Sokaig 6 maga sem tudta,
hogy ez a szerelem varazsolt at korulotte mindent.
Szebbnek, ragyogobbnak latta egyszerre a vilagot.
Még a hivatalszoba kopott asztalait, a gornyedt
hatd hivatalszolgat is bizonyos meghatottsaggal,
jéakarattal nézte. Sokszor ujjongni szeretett volna,
S maga sem tudta miért! Zavaros érzeések nyug-
talanitottdk s egyszersmind jol estek neki. Sokaig
élt ilyen oOntudatlan mamorban, mig végre rajott,
hogy szereti Klarit és nem tud élni nélkile. Mikor
ezt a folfedezést tette, nem az a nap volt, melyen 6
Klarikat latogatni szokta s bar a mércziusi szél is
er6sen fujt nagyon, Ivdn mégsem tudott otthon
maradni, ellenallhatatlan er6vel vonzotta 6t valami
az iméadott leanykahoz.

A kis szobaledny, mikor Klariéknal ajtét nyitott
neki, csodalkozva nézte a szokatlan napon meg-
jelent latogatét, aztan mintha hirtelen magyaraza-
tat lelte volna e latogatasnak, elmosolyodott és
készségesen segitette le Ivan télikabatjat. A kony-
h&bol finom csokoladéillat sz(r6dott &t az el6-
szobéba és kihallatszott Klari mamajanak parancs-



31

0sztd szava. Ozsonna készilt és mintha valami tGnne-
pélyesség, nem mindennapi hangulat lengte volna
koriil enapon Klarika haza tajat. Ugy tetszett legalabb
Ivannak, mikor dobog6 szivvel haladt a szalon felé.
A neszfogé sz6nyegen mar az ajtdig jutott, de itt
egyszerre megdermedve allt meg a sotét drapériak
mogott.

Meglatta a szalon pamlagdn ulve Kilarikat és
mellette Pistat, a délczeg huszart. Kéz kézben (iltek
a fiatalok, nem beszéltek, de egészen el voltak
meriillve egymas nézésébe. Es hogyan tudott nézni
Pistara Klarika! Ha csak egyetlen egyszer ugy
nézett volna Ivanra! Az arcza sugarzott a boldog-
sagtol, piros ajkai édesdeden mosolyogtak...

Par perczig meredten nézte 6t Ivan és ugy
érezte, hogy a szivében valami megszakadt. Az a
blivés fatyol, mely egy id6 6ta mindent elragaddva
varazsolt, egyszerre szétszakadt és a meztelen vald
ijesztéen vigyorgott a szegény beteg filra. Rette-
netes igazsagok nyilatkoztak meg hirtelen el6tte, a
lehetetlensége annak, hogy ilyen szép, viruld leany
az olyan beteges csontvazat, mint 6, szerethesse,
mert hiszen a természet azt a masikat, az 6 6cscsét,
a ki szinte viruld, szép és egészséges, teremtette
Klarika szamara.

Keser(i érzések szorongattdk a szivét, fojtogattak
a torkat, a feje szédult. De minden akaraterejét
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Osszeszedve, lekiizdte gyengeségét és labujjhegyen,
majdnem szégyenkezve, rettegve, hogy a «boldo-
gok» &t észreveszik, visszament az el6szobaba. Ott
sietve magara kapta felolt§jét, vette botjat, kalap-
jat és mintha furidk (znék, sietett le a lépcsén.
A gyapotsaljat elfeledte a sietségben és az, mint a
legy6z0itek zészlaja, szomoruan légott le a fogasrol.

Ivan nem érezte a hianyat. Ugy érezte, tliz kering
az ereiben. A vére mind a fejébe tddult, onnan
vissza a szivébe és ottan vésztjosldan liktetett. Ivan
kénytelen volt felsékabatjat felgombolni, mert azt
hitte megfullad. A marcziusi szél metszdén fjt,
6lmos es6 hullott, de Ivdn mit sem érzett, belsé
forrosagat nem h(totte le semmisem, Kkifutott a
Dunapartra és csak ott hiilt le a vére nagysokara.
A fogai aztdn egyszerre vaczogni kezdtek, a térdei
meginogtak és 6 haldlra athllve, tdimolyogva tért
haza.

Nagybeteg lett; az orvos aggodalmasan csévalta
a fejét. A jo néni és Maria kisirtdk szemuk 6sszes
konyeit, Pista halkan, szomorudan beszélgetett a
mellékszobdban Kilarikdval. Halotthalvanyan, pa-
nasztalanul fekudt Ivan a koragyon, érzéketlendil
minden irant, a mi korilotte torténik, csak az orvos-
sdgot utasitotta vissza makacsul. A j6é néni nem
Osmert tobbé az & szelid, engedelmes Ivanjara. Az
orvos veszélyes tlinetnek tartotta ezt az apéthiat.
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Ha ebbdl valamivel fol lehetne razni, talan még
sikeriilne meghosszabbitani az életét. Valami rend-
kivali, varatlan éromhirt kellene kozdlni vele.

— Megvan ! — kidltott fol a néni diadalmasan,
és a remény fuzével a szemében, bement a beteghez.

— Ivéan, kedves Ivdn — monda legszelidebb
hangjan — figyelj ream, ne utasitsd vissza olyan
makacsul az orvossigot. Az egészséget ad neked
és erre szikséged van, fol kell gydgyulnod, mert
orém, nagy 6roémben lesz részink mindnyajunk-
nak. Klarika, a kit te is mindig ugy szerettél, a mi
jo Klarank révid id6 mulva egészen mihozzank
fog tartozni. Pista eljegyezte Ot... itt vannak a
mellékszobaban. Akarod, hogy behivjam &ket?
Klara ugy szeretne latni téged... folyton sir és
imadkozik, hogy folgyoégyulj...

A beteg 0Osszerazkddott, folnyitotta szemeit és
azok tulvilagi fényben ragyogtak mikor az Greg
néni aggalyos tekintetével talalkoztak.

— Kilaral — susogtak lazasan, vértelen ajkai és
széttdrta sovany Karjait, mintha magéhoz akarna
Olelni a szép leanyt.

— Behivjam ? — kérdezte az éreg asszony resz-
ket hangon.

— Latniakarom—mondta lehelletszer(ien a beteg
és megprobalta folemelni a fejét, de az er6tlenil
hullott vissza a parndra. Szemében ott lt a vagy,

NGi szivek. 3
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még egyszer'latni az imadott leanyt és a néni kész-
ségesen szaladt behivni Klarat és halat adott Isten-
nek, hogy Ivan végre megszdlalt.

Mikor azonban visszatért Klaraval, a beteg mar
lehunyta a szemét, viaszksargasag terjedt el arczan,
a karja mereven cslingétt ald, halott volt...

Zokogva alltak 6t kordl.

Az Oreg asszony kétségheesve tordelte kezeit.

— Minek is sz6ltam? — nyo6gte egyre fajdal-
masan — az érom megolte 6t.

Pedig a banat volt.



A NASZAJANDEK.

Klara az allotikre el6tt épen a kalapjat akarta
foltenni, mert latogatoba készilt, mid6n belépett
a férje, Horthy Akos.

Az (gyvédjétdl jott; rekedtes, remegé hangon
mondta a feleségének :

— Készillsz valahov4? Beszédem lenne veled.

Klara megddbbenve fordult vissza erre a hangra
és megpillantva férjének haldlsapadt, dult arczat,
ijedten kérdezte :

— Mi bajod? Beteg vagy?

Horthy er6tlenil rogyott le egy draga perzsa
sz6nyeggel beboritott kerevetre és sotéten felelte:

— Ulj ide mellém, Klara, komoly dolgokat kell
kdz6Indm veled.

Az asszony hirtelen letette a kalapjat és a férje
mellé (lt. VVarakozésteljesen, ijedten nézett ra, de
Horthy lesitotte a szemét és hallgatott.

— Sz6lj ! Mi tortént ? — slrgeté 6t Klara.

Bétortalanul, habozva kezdte a férj :

3+
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— Egy valloméassal tartozom neked, Klara, a
mit mar régen meg kellett volna tennem, de nem
volt batorsagom hozza, mert szeretlek... kimélni
akartalak. De most méar nem odédzhatom el a dol-
got... meg kell tudnod mindent...

Igen, Horthy Akos mar régen foltette volt ma-
gaban, hogy foltarja anyagi helyzetét a felesége
el6tt, de sohasem volt batorsaga ahhoz. Hogyan
is lett volna? Miképen mondja meg & egy fiatal,
koriilrajongott, elkényeztetett asszonynak, a kit bal-
vanyozott és a kivel 6t év 6ta a legboldogabb héazas-
sagban élt, hogy ime ennek aragyogd, csillogo élet-
nek vége van, mert pénze, hitele elfogyott, a fényes
hivatal, a mivel olyan régen biztatjak, csak délibab
volt és 6 mehet vissza a falujdba, ha ugyan lesz
még miben gazdéalkodnia és er6sen megterhelt
birtokédt nem arverezik el a hitelez6k.

Hogyan mondjon meg 6 ilyet az 6 szépséges
Klardjanak, a kinek az élete eddig csupa deribél,
orombdl allt és a kinek sejtelme sem volt: mi a
gond, pénzhiany, a nyomor.

Kléarat mar a szllei hazban is kényeztették. Fény-
ben nevelték, bar az apja csak magas allasu, elé-
kel hivatalnok és kilénben vagyontalan ember
volt. De a dus jovedelembdl telt fényre, élvezetre
és mikor Klara apja behunyta a szemét, a legjobb-
hoz szokott ledny mar Horthy felesége volt. Miatta
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koltozott Horthy a févarosba, mert félt, hogy Klara
nem szokik majd bele a falusi életbe, miatta adta
bérbe a birtokat, miatta igyekezett hivatalba jutni
és koltekezett Oriilten, erején felil, csakhogy az
asszony minden, még ki nem mondott 6hajat is
teljesithesse. Persze, ilyen koérilmények kozott a
jovedelme sohasem volt elég. Hogy azt gyarapitsa:
atézsdén prdbalt szerencsét és mivel eleintén nyert,
ez merészebb jatékra béatoritotta 6t. A meggazda-
godasi laz er6t vett rajta és ebbe még egy hatal-
mas tényez6: a féltékenység is kergette. A félté-
kenység volt oka annak is, hogy zilalt anyagi
viszonyait annyira titkolta felesége el6tt.

Mert Horthy észrevette, hogy egyik jo bardatja,
Beéldi Feri, szép, el6keld, dusgazdag fil, beleszere-
tett a feleségébe. Feri mindennapos volt Horthyék-
nal és a szépséges, kissé tetszvagyd Klara, kinek
hizelgett a szép, gazdag férfi hodolata, talan kedve-
sebben bant vele, mint tébbi hodoldival. Mikor
azonban észrevette, hogy a dolog komoly fordula-
tot vesz, Béldi kezdi a fejét veszteni, Akos pedig
féltékenységével gyotri, annyira tartozkoddan bant
imadojaval, hogy az egészen elmaradt hazuktdl.
De Béldi azért nem titkolta, hogy d&riilten szerel-
mes Klardba — mert az asszony hidegsége csak
olaj volt szerelmi langjdra — és ki is nyilatkoz-
tatta tobbek el6tt, hogy, ha Horthyné elvalna az



38

uratol, 6 azonnal néil venné 6t. Persze ezt beslg-
tak a férjnek és Kléaranak is elmondtak. Ez a dolog
megzavarta Akos nyugalmat, veszélyes vetélytarsat
latott Béldiben, mert tudta, hogy az arany csillo-
gasa nemcsak a gyonge néket, de erds férfiakat is
letéritett mar az erény Gtjarol és & remegett, hogy
Kléra gyodnge lesz a kisértéssel szemben, ha majd
a nélkulozés bekopogtat az ajtajan. Azért titkolta
elétte, a meddig lehetett, anyagi zavarjait, azért
Ovezte Ot koril tovabbra is a nehezen megszerzett
fénylizéssel.

De szerencséje a t6zsdén nem tartott sokaig, egy
nagyobb pénzveszteség pedig végromlasat okozta.
Nem volt menekvés tobbé. Fényes haztartasat fol
kell oszlatnia, a tovabbi megélhetésre pedig egyéb
kildtasa nem volt, mint visszavonulni falusi birto-
kéara, a mit éveken at tart6 megfeszitett munkaval,
talan kitisztd&z majd valahogy a sok addssagtol.
Nehéz kiizdelemteljes évek alltak el6tte. Es még
ez nem volt minden, mert stlyos helyzetébdl a
kibontakozas is nehéz volt. A zsebei Uresek, hitele
megsz(int. Honnan vegyen pénzt, hogy kifizesse a
hatralékos hazbért, szallitok kiegyenlitetlen temér-
dek szamlajat, mib6l viselje az atkoltozés koltsé-
geit ? Ki akarta kerllni a szégyent, hogy hazberen-
dezése dobra keriiljén, de hogy ezt meggatolja,
legaldbb is négyezer koronara volt sziiksége. E miatt
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volt az Ugyvédjénél és konyorgott, hogy az pénzt
szerezzen, de az Ugyvéd nem sok reményt adott.

Klara szétlanul, visszafojtott Iélegzettel hallgatta
férje valloméasat. Elsapadt arczan az izgatottsagtol
tlzrézsdk nyiltak lassankint, sotét szemei vészes
fényben égtek. Ott (It draga latogatéruhdajaban,
melynek muszlin fodrai gyorsan emelkedtek a gyo-
nyor{ asszony formas kebelén. Fehér, apolt kezeit
gorcsdsen fonta egylivé, piros ajkait dsszeszoritotta,
mert er6vel vissza akarta fojtani a torkat szoron-
gatd sirast; de egyszerre csak remegni kezdett,
kétségbeesett kialtasban tort ki és zokogva borult
férje nyakaba. Sirt, keservesen sirt. Mit is varhatott
téle a férje egyebet? Egy elkényeztetett, elszokta-
tott asszony, a kibe a sziilei, a férje, mesterségesen
oltottdk bele az 6nzést, mi mést tehetett volna, mint
hogy megsiratta dnmagat, a jolétet, a fénylizését,
a szorakozasokat, a szép ruhakat és mindazt, a mi-
rél ezentdl le kell mondania.

Horthy néman &lelte magahoz a sir6 asszonyt;
feleségének konyei s a szerencsétlenség annyira
megtorték, hogy egyetlen vigasztald, batorité szét
sem tudott Klaranak mondani. Valami tompa zsib-
badas vett rajta er6t, a k6zonynek, elfasultsdgnak
egy neme minden irdnt; mintha minden érzése,
minden gondolata, minden tettereje megkdvesilt
volna. Ugy érezte, barmi térténnék most, 6 nem
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lenne képes a legkisebb ellentallast is kifejteni.
A végzet leteperte és 6 bénultan, tehetetleniil nézte
Osszeddlt boldogsaganak romijait.

Klara gércsds zokogasa végre megszlnt. Az asz-
szony kibontakozott férje Kkarjaibdl és letoriilve
konyeit, mintha rossz 4lombdl ébredne, tajékozat-
lanul tekintett kortl és e kdzben megpillantotta
tikormasat a szemkozti falitikorben. Sirastdl ki-
pirult arcz meredt ra kétségbeesetten, apro fuleiben
folcsillantak a pompas tizd, oridsi gyémantbutonok,
melyeket Akos vett neki naszajandékba. Kedvencz
ékszere volt és a legértékesebb. Ontudatlan, hirte-
len mozdulattal nyult Klara a filbeval6ihoz, mintha
meg akarnd dvni azokat... Mereven nézett maga
elé par pillanatig... aztan folkelt és csondesen Kki-
ment a szobabol.

Horthy ott maradt a kereveten és két kezére
tdmasztva arczat, fajdalmasan téprengett tovabb.

Vagy taldn nem is toprengett... csak nézett maga
elé automataszeriien és a gondolatok 0ssze-vissza,
értelmetlenul kévalyogtak az agyéban.

Meddig maradt igy mozdulatlanul, eltompulva
minden irant, maga sem tudta. Nem adott szdmot
maganak negyedorak vagy 6rak multak-e el azéta,
hogy Klara itt csiingdtt a nyakan és zokogott.
Szegény Klara! A visszaemlékezés a szeretett asz-
szonyra kissé folrazta apathijabol.
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Keresve nézett korul, aztdn hivta 6t, de senki-
sem felelt. Zugd fejjel, mert iszonyu f6fajast érzett,
tamolygott Horthy Kléara keresésére, de Klara nem
volt sehol. Ekkor hirtelen, valami megmagyaraz-
hatatlan félelem szallta meg Akost. Valami balsej-
telem azt sigta neki, hogy a felesége 6rokre el-
ment és nem fogja 6t soha tobbé latni. Rettenetes
gyotré fajdalom szoritotta 0ssze a szivét; ez a faj-
dalom elviselhetetlen szenvedést okozott neki. Meg-
nyomta a villamos csengé gombijat.

Nem latta a feleségemet? — kérdezte a be-
lép6 szobaleanytol.

— A nagysagos asszony mar rég elment hazul-
rol — felelte a szobaleany.

Tehat elment! Csakugyan elment! Eltavozott
ilyen komoly pillanatban egyetlen szd, minden
bacst nélkil! Hova mehetett? Sétalni? Baratndi-
hez? Nem... nem... ilyen kedélyallapotban nem
szokott egy asszony sem sétalni, sem latogatéba
menni ! Egy vigasztalo, béatoritd szava sem volt a
férjéhez... csak sirni tudott... aztan... megszokatt.
Mert kétséget sem szenved, Klara itthagyta &t!
Megijedt a kiizdelemteljes élett6l, a nyomortol és
szabadulni kivant... Hiszen tudja, hogy Béldi min-
den perczben kész 6t néul venni és egész vagyo-
nat a labaihoz rakja... Talan mar is néla van! -
sugalta Akosnak a féltékenység — és mialatt én
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itt szenvedek... 6k ketten... Akos a fejéhez kapott,
azt hitte megdril... de ebben a perczben nyilt az
ajto és belépett Klara. Kissé zavartan, Kipirult arcz-
czal, er6ltetetten mosolyogva kozeledett.

— Klara! — Kkialtott fol Akos hirtelen meg-
kdnnyebbilve, de a maésik pillanatban mar ismét
folébredt benne a gyanu és nyersen kérdezte :

— Hol voltél ?

Klara odalépett a férjéhez és minden felelet he-
lyett kinyitotta kis kézitaskajat, kivett abbol néhany
bankjegyet és azt atnyujtva férjének, remeg6 han-
gon monda:

— Ezért voltam.

A pénz lattara — otezer korona volt — Horthy
nem fojthatott vissza egy meglepett 6romteljes fol-
kialtast, de a féltékenység nyomban r& iszonyl
gondolatot sugalt neki és az asszony zavara, remeg6
hangja, minden nagyon val6szin(ivé tette ezt a fol-
tevést. Mert ki adhatott volna Klaranak ily nagy
0sszeget, ilyen hirtelen, ha nem ...

— Honnan vetted ezt a pénzt? — kidltotta
Horthy magankivul és durvan megragadta Klara
karjat.

Az asszony ijedten, megddbbenve nézett a fér-
jére ... nem értette 6t.

Felelj ! — szélt Horthy halalsapadtan — tudni
akarom, hol voltal olyan sokaig és ki adta a pénzt !?
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Klara agyaban egyszerre vildgossag tamadt,
ijedtsége, megdodbbenése megszlnt és egyszerlien
felelte :

— Végig kellett jarnom nagyon sok ékszerészt,
a mig megfelel6 art tudtam kapni a flilbevaldimért.

— Hogyan?... Te eladtad a... — és Horthy
szeme kereste Klara flleiben a csillogd gyémanto-
kat... de azok eltlintek onnan. — Eladtad a nész-
ajandékomat ... - dadogta meghatottan — a leg-
kedvesebb ékszeredet... és ezt miattam, én ér-
tem?!... — Két konycsepp nedvesitette meg a
férj szemét, a szava elfult. — A balsorsban is sze-
retsz tehat ? — tagolta végre ellagyulva, talboldo-
gan és kitérta a karjait.

— Jobban, mint valaha! — felelte Klara lelke
mélyébdl és a férje karjaiba borult.

Mindketten sirtak, de ezek a konyek édesek vol-
tak, mert a boldogsag forrasabdl fakadtak.



TEVEDES.

— Eh! — mondta Géanoczy Jozsi Ugy a bojt
vége felé — nyomorUsdg, igazi nyomorulsag az
élet, ha az ember szegény! A szegény embernek
még szeretnie sem szabad, mert csak nem nésul-
het meg a nyomorult kis fizetésére !

— Miért ne? — kérdezte Erzsébet félénken.
A kik szeretik egymast, kevéssel beérik. Aztan ha
a férfinak kevese van, vegyen el olyan leanyt, a
kinek szintén van jévedelme.

— Ugyan, hagyd el ! Gazdag ember nem adja
oda a leanyat egy szegény kis hivatalnokhoz.

Nem gy értem... de mai nap elég leany
van, a ki szerez! — vélte Erzsébet kissé bator-
talanul.

— Mit? A feleségem munkajabdl éljek ? Soha !'—
vagta vissza Ganéczy onérzetesen. — Az én fele-
ségem ne dolgozzék hazon kivil. Legyen egészen
az enyém ! Vigye a hdaztartast, nevelje a gyermeke-
ket! Oh! ha legaldbb kineveznének pénztarnok-
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nak, az mas volna. Epen iresedés van nalunk. De
nincs semmi protekczidm ! Ha ismernék valakit, a
ki beajanlana a vezérigazgatonal, mert természete-
sen az 6reg Havastdl fligg minden !

— Hogy mondod? Havast6l? Havas Ferencz-
t61? — kialtott fol élénken Erzsébet. — De hiszen
én évekig tanitottam Havaséknal, magandrakat
adtam a harom Havas lednynak. Nagyon szerettek.
En beszélhetnék érdekedben a vezérigazgatdval.

Igazdn ? — kidltott fol Oandczy kitéré 6roém-
mel és megragadta rokona kezét — Megtennéd
ezt értem, Erzsébet?

Es a csinos fil olyan forrén szorongatta a kis
kezét, olyan melegen nézett a leany szemébe, hogy
annak minden csepp vére a szivébe todult.

— Kaételkedhetsz benne? — felelte szinte he-
begve a fil tiizes pillantasa alatt.
— Nem — felelte Oan6czy komolyan — soha

egy perczig sem kételkedhetnék benned Erzsébet.
Te vagy a legnemesebb, legdnzetlenebb né a vila-
gon és nem is tudod...

De nem fejezte be a mondatat, mintha félne so-
kat mondani, hanem a helyett az ajkahoz vonta a
tanitond kis kezét és forrd csékot nyomott reaja.

Tulboldogan gondolta ezalatt Erzsébet:

— Tehat mégis igazuk van a lednyoknak, Jozsi
szeret, JOzsi n6ll akar venni !
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Mert a déli szlnet alatt taniton6tarsnéi korul-
fogtak &t és faggattak: ki az a szép fiatalember,
a kivel olyan gyakran latjdk egyitt szinhazban s
egyebutt. Mar régen sejtették, hogy Erzsébetet va-
lami kilénos érte, mert a ledny egy id6t6l fogva
egészen megvaltozott. Nem csak az 6lt6zékeére for-
ditott nagy gondot, de szokatlan der(i &mlott el
fehér, kissé szeplés és erésen rizsporozott arczan,
vilagoskék szeme pedig sajatos tlizben égett.

Most mar tudtak valamennyien, hogy a szere-
lem okozta ezt a valtozast tarsnéjiiknél, mert két-
ségtelen, hogy Erzsébet szerelmes abba a csinos
fiatalemberbe. Es az éregebb tanitondk irigykedve,
a fiatalok kivancsian és valamennyien hevilt arcz-
czal, kigyult szemmel faggattdk, mikor lesz az es-
kiv6? Mert mindnyajuk szivében folébredt a re-
mény, hogy 6k is talalhatnak még férjet, ha a mar
nem fiatal Erzsébet ilyen csinos, nagyon csinos
fiatalembert taldlt maganak. Mert Erzsébet bizony
mar néhany éve viselte formas vallain a harom
keresztet és ha mindeddig csak titokban lappangott
a szivében egy érzés és nem mert képzeletében
alakot olteni a titkos vagy, annak a Oanoczy és
kozte 1év6 korkulonbség volt az oka. Ez volt a gat,
mely érzelmeit, reményeit, vagyait visszaszoritatta
a kicsiny szivbe és nem engedte a jozan ész teri-
letére. De miutan a vilag nem vette észre ezt a
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korkulonbséget és tarsndi egész természetesnek ta-
laltak, hogy Géanoczy Jdzsi 6t n6ul vegye, Erzsébet
batorsagot meritett és ndveked6 oOnérzettel ismé-
telgette magaban : Miért ? Miért ne lehetne Jozsi a
férjem?

Hogy ne ment volna hat 6rémmel az 6éreg Ha-
vashoz Jozsiért konydrogni, mikor annak burkolt
szavaibdl megértette, hogy csak a szorult anyagi
korilmények gatoljdk a nyilatkozasban. Ming jel-
lem! Nem akar koszonni a feleségének semmit
sem, nem akarja, hogy az asszony dolgozzék érte !
Pedig mily szivesen tenne meg Erzsébet mindent
Jozsiért. Mindent! De legyen akaratja szerint. Ki-
csikarja az ©reg Havastdl a kinevezést, aztan...
Ha Erzsébet erre az «aztdn»-ra gondolt, szédilet
fogta el a nagy boldogsagtél, mert ez az «aztan»
azt jelentette, hogy & menyasszony lesz.

Az 6reg Havas nagyon jol fogadta leanyainak
egykori taniton6jét és Erzsébet olyan melegen ko-
nyorgott rokonaért, hogy a kedélyes oéreg ar mo-
solyogva jegyezte meg:

Ej, ej Erzsébet kisasszony! Nem lappang a
maga kérése alatt valami?

— Rokonom életholdogsaga filigg e kinevezés-
tél — felelte hévvel a leany.

— Es a magaé nem? — kérdezte a vezérigaz-
gatd kotekedve. Erzsébet arcza vérvords lett.
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— Talan, — felelte elhalé hangon.

— Nos akkor, — sz6lt Havas —rajta lesziink, hogy
az életboldogsagat elémozditsuk. Megmondhatja
rokon&nak, hogy kinevezésére bizton szamithat.

Talboldogan tért haza Erzsébet ; alig varta, hogy
elmondhassa a jo hirt Jézsinak. Mikor aztdn Géa-
noczy estefelé belépett Erzsébethez, a ledny atszel-
lemilt arczczal, e szavakkal fogadta:

— Gy0ztlink Jozsi ! A kinevezésed biztos, a vezér-
igazgatd megigérte.

Géanoczy magankivil az 6romtél, alig tudott
szolni.

— Lehetséges-e? — dadogta. — Hogyan ko-
szOnjem meg ezt neked? — aztdn mintha hirtelen
eszébe jutott volna mi volna a megkdszonés leg-
helyesebb mddja, magédhoz o6lelte a piruld leényt
és megcsokolta.

Erzsébet azt hitte, a mennyorszagban van.

JOzsi pedig folytatta:

— Bocsass meg Erzsébet, hogy elragadtattam
magamat, de a szivem tdlarad a boldogsagtol,
mert te nem tudod, mit jelent szdamomra e kineve-
z6s? Nem csupan az el6menetelt, a fizetésjavitast,
tobbet, sokkal tébbet anndl : az életboldogsagomat.
Mert most mar hazasodhatom, most mar van ba-
torsdgom megkérni a leanyt, kit szeretek! — Kkidl-
totta Jozsi fényl6 szemmel.
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Erzsébet lesutotte az &véit és a szive annyira
dobogott, hogy félt, hogy meghasad a nagy bol-
dogsagtal.

— Mert szeretem, Isten a tanim, mennyire sze-
retem azt a leanyt!

Erzsébet csodalkozva pillantott fol; Jozsi elér-
tette, hogy a leany nem tudja Kkir6l beszél és kissé
higgadtabban folytatta :

— Az igaz, te nem is tudod mirél van szd! Ne
gondold, hogy bizalmatlansagbdl hallgattam eddig,
de vannak dolgok, a mikr6l az ember nem 06rd-
mest beszél. A farsang alatt meg6smerkedtem egy
leanykaval, alig IS éves, szende mint a galamb és
a papajanak kétemeletes haza van a Jézsefvaros-
ban. Szeretjiik egymast, de a leany apja sz(ikkebl{i
polgarember és keveselte az allasomat. Nem volt
batorsagom Mariskat megkérni. De most... most
hogy pénztarnok leszek, mit gondolsz, csak nem
kapok kosarat?

Erzsébet, kinek minden csepp vére eltlint az
arczabdl és emberfolotti médon vett er6t magan,
hogy el ne arulja érzelmeit, tompa hangon, gé-
piesen tagolta :

— Nem kapsz kosarat...

N&i szivek. 4



EGYIK A KETTO KOZzUL.

Az 6reg Dombradyné nem tudott vigasztalodni
a lednya haldla oOta, pedig vigaszt talalhatott volna
annak hatramaradt kis gyermekében, ha jobb egyet-
értéshen élt volna a vejével. De az megférhetetlen,
kapzsi ember volt és gyermekével akart pressziét
gyakorolni az anyo6sara. Hetekig nem bocséjtotta
a kis fidt a nagyanyjahoz, ha nagyobb pénzdssze-
get akart kicsikarni és ezer maédjat tudta, mint ki-
nozza az Oreg asszonyt, hogy czélhoz jusson.

Megunta ezt Dombradyné, de meguntak a fiai
is, nevezetesen Andor, a ki az anyja mellett élt,
mert a masik, Pista, a huszarf6hadnagy, a vidéken
allomésozott.

— Ha meghéazasodnatok minden masként lenne—
mondta gyakran Dombradyné, — mert ha csala-
dotok lenne, én sem csiingenék annyira azon az
egyetlen unokan !

Es addig ndégatta Andort — mert a huszéar hal-
lani sem akart a hazassagrol — mig az csupa
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gyengeségb6l és ama reményben is, hogy ily mo-
don Kijatsza s6goranak fondorkodasait, belement
az anyja terveibe.

Andor nem idegenkedett a hazassagtol, talan
nem is gondolkodott nagyon folotte : 6 a pillanat
embere volt. Sok tehetséggel festett és ha szegény-
nek sziletik, sokra vihette volna, de puhan ne-
velve, csak kedvtelése szerint dolgozott; nem volt
meg a kell6 szorgalma, sem Kkitartasa. Ezer terv
nylizsg6tt mindig a fejében, de ha egyszer a vaz-
latot elkészitette, belefaradt és ritkan végzett be
valamit kell6leg. A befejezetlenség, habozés, inga-
dozés méar a lényében rejlett. lgazi mlvésziélek,
csupa impresszio. llyen impresszio alatt Kkérte
meg Daruvary Miczike kezét is. Egy hosszl va-
csora alatt egymas mellett (ltek és a fest6 hama-
rosan belebolondult Miczikébe, bar a leany épen
ellentéte volt annak, a,mi neki a ndékben tetszett.
O janoi alakd, barna nékér rajongott, Miczike
pedig sz6ke volt, fehér mint a galamb, térékeny,
mint valami czukrosbaba. Szinte kedve lett volna
az embernek 6t egy habos-torta tetejére felallitani.
De lehet, épen ez az ellentét el6bbi szerelmeihez
ragadta meg a m(ivész lelkét és ezt a gydnge pil-
lanatot azonnal kihasznalta Dombradyné.

Tulboldog wvolt, mikor Andornak odaigérték
Miczikét és taviratilag tudatta a jo hirt a huszér

p
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fiaval, a ki mivel régen kért harom havi szabad-
sagat épen megkapta, az els§ vonattal indult az
Ovéihez.

Pista nagyon csinosnak talalta jovenddbeli Kkis
sogornGjét és huszaros 6szinteséggel meg is mondta
azt neki. Miczike elpirult és lesiitotte szemét a
barna bajusz( fiu tiizes pillantasa alatt. Neki tu-
lajdonképen mindig a barnak tetszettek, olyan
férfias, deli alakok, mint a huszéar és 6 maga sem
értette, miként tudott mégis olyan gyorsan bele-
szeretni Andorba, a ki sapadt arczaval, vilagos
szemeivel, sotétszOke szakallaval, hanyag testtar-
tasdval, nagyon érdekes, de cseppet sem férfias
megjelenés volt.

De a fiatal lednyok csak dbrandoznak, almodoz-
nak és maguk sem tudjak mit akarnak, mig elj6
az a valaki, a ki érti a maddjat, miként beszéljen
velik és az els6 szerelmes szdra aztan lobot vet
a kis szivik, mint a szaraz szalmakazal.

Andor meglehet6s lelkesedést tanlsitott meny-
asszonya irant vagy két hétig. Kis arajanak naivi-
tasa, pirulasa, leplezetlenll kimutatott szerelme
mulattatta 6t, hizelgett a hilsaganak, de az eljegy-
zés estéjén mar szdrakozott volt és a rakovetkezd
napokon gyakrabban kérte fol kulonb6z6 uriligyek
alatt Pistat, mentené ki 6t menyasszonya el6tt, ha
szinhdzba vagy mashova kellett egyiitt menniok.
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Pista eleintén johiszemlileg teljesitette batyja kéré-
sét, de kés6bb mégis foltlint neki Andor gyakori
elmaradasa és épen kérdére akarta 6t vonni e
miatt, mikor a fest§ 6t megel6zve — mintha Mi-
czike a vilagon sem lenne — lelkesedéssel kez-
dett beszélni neki egy szép leanyrol, kit révid idd
elétt dsmert meg csak.

A lednyt Adélnak hivtak, szinitanodai névendék
és nagyon szép volt; egészen az a genre, a mi
Andornak tetszett. Tiizes, magas, barna leany, pi-
kans arczczal. Olyan lelkesedéssel beszélt rola
Andor, hogy Pistaban elhilt a vér. Nem volt 6
sem valami erkolcspapol6, kalandja is volt elég s
épen mivel szerette a véltozatossagot, irtdzott a
hazassagtdl ; de még sem tartotta helyesnek, hogy
valaki vélegény létére szinitanodai ndvendékek
utan futkosson.

Egyszerre kimondhatatlan szanalmat érzett Mi-
czike irant, mert mar is ugy szerette &, mintha
csaladjukhoz tartozna. De tudta, hogy Andornak
hidba beszél. Osmerte a batyjat és félt, hogy el-
lenvetéseivel még inkébb szitja a tlizet. Azért csak
elévigyazatra intette &t, kérte, lenne dvatos, nehogy
Miczike észrevegyen valamit és féleg ne hagyja
magat Adél altal befonatni.

— Nem 6smered Adélt! — kialtotta a fest6 lel-
kesedéssel — az a ledny maga az Onzetlenség és
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ming szellemes, mulatsdgos ! Nagy mivészng valik
majd bel6le ! Es minG nemesen t(iri szegénységét !
Le fogom festeni 6t, meglasd, min6 foltinést fog
kelteni ez a kép a tavaszi miitarlaton ! Oriési sike-
rem lesz... aztan, aztdn... Isten neki, elveszem
Miczikét — tette hozzd megadassal — és minta-
férj lesz bel6lem.

— Hobortos miivész te! — felelt vallvonva,
félig tréfasan, félig boszusan Pista.

De e naptdl kezdve kett6z6tt figyelemmel, gyon-
gédséggel bant batyja ardjaval, mintha karpétolni
akarta volna 6t Andor mulasztasaiért. Bizonyos
meghatottsagot érzett a kozelében, olyan széna-
lomfélét, a mit egy aldozat-barany latasa kelt ben-
nink.

Sokszor kedve lett volna Andort rabeszélni, sza-
kitson inkabb a menyasszonyéaval, ha nem szereti
6t eléggé. De elmdlt a batorsaga, mikor Miczikét
olyan rajongd szeretettel hallotta beszélni a vo-
legényér6l. Andor képezte a beszélgetésik fotar-
gyat; rola, az 6 gyermekkorarol kellett Pistanak
folyton beszélnie. Miczike kifogyhatatlan volt a
kérdésekben, néha azonban hirtelen elhallgatott,
mintha belefaradt volna a lelkesedésbe, vagy az
er6lkddésbe, faradtan visszad6lt székébe és sajatsa-
gos szérakozottsaggal, merengve nézett maga elé.

- Nem... nem... — gondolta a huszar — ez
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a filigran kis ledny annyira szereti Andort, hogy
bele halna a szakitasba ! Az anydm meg kétséghe
esnék, ha ez a hazassag flistbe megy! Jobb, ha
nem avatkozom semmibe és hagyom a dolgokat,
a mint vannak. Andor csapodar szive hamar be
fog telni Adéllal és az eskiiv8ig ismét visszatér kis
menyasszonyahoz.

De igazan nem értem Andort folytatta mo-
nolégjat — hogy lehet egy olyan szeretetre méltd
kis leanyrol a dragonyos termet(, dsszen6tt szemol-
dokd Adél miatt megfeledkezni !

Multak a hetek. Andor csak immel-&mmal lato-
gatott el menyasszonydhoz, latszott az egész Ié-
nyén, hogy terhére van a v6legénykedés; Miczike
is egyre csendesebb, visszatartébb lett a v6legé-
nyével, de tartozkodd lett Pistaval is. Mar nem be-
szélt neki Andorrél, ha egyedul voltak, s6t sok-
szor nagyon is kinos hallgatas allt be kozottik és
egyikiik sem tudta, miként torje meg a csendet.
Valami kimagyarazhatatlan fesziilt hangulat ural-
kodott, kinos fajo érzés gyotorte Oket, a minek nem
tudtak nevet adni, de mindketten érezték a sulyat.
Egy délutdn meg épen kodnyek kozott talalta Pista
Miczikét. A sird ledny kihozta sodrdbdl a huszér-
féhadnagyot. BesUgtak volna valamit Miczikének
Adélrél ? ljedten kezdte &6t faggatni mi baja, de a
ledny heves zokogasban kitérve beszaladt a szobéa-
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jaba. Pista is indult... a batyjahoz. Ez az allapot
mér tlirhetetlenné valt.

Andornak pompésan berendezett m(terme volt
az Epreskertben. Itt festett, itt fogadta czimborait.
Az anyjanal csak étkezett és aludt; mitermében
toltdtte a nap legnagyobb részét. Mikor Pista nagy
izgatottan betoppant a draga sz6nyegekkel és mi-
targygyal teli miterembe, nem kevésbbé folizgatva
talalta Andort. A festd sietve gyomoszolt egy uti-
ladaba kilonb6z& ruhadarabokat, korilotte szét-
szérva hevert mindenféle el6készitett targy, a mi
bepakolasra vart.

— Utazol? — kérdezte meglepetve a huszar.

— Ma este — felelt idegesen Andor. — Nem
allom ki tovabb... néhany hétre a Riviérara me-
gyek ...

— Most? — kérdezte Andor nyomatékkal.

— Februarban van a saison !

— Nem azt értem a most alatt, de mit fog majd
sz6élni a menyasszonyod?

— Eh ! hiszen épen miatta utazom el ! Végez-
nem kell vele... nem tudok meghéazasodni! —
monda hevesen. — Bérmint is er6lkédom, hiaba!
Nem érzek magamban hajlamot a héazasélethez,
nem szeretem Miczikét!

— Ezt elébb kellett volna meggondolnod. Miért
kérted meg ?
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— Az anyam hajtott bele. Meguntam a folyto-
nos panaszait és egy perczig igazan azt hittem,
meg fogom szeretni a menyasszonyomat. De nem
megy! Sehogy sem megy! Mdivészember ne le-
gyen lekotve! Rad szamitok Pista, hogy azt tapin-
tatosan add Miczinek tudtara.

— Ram ugyan ne szamits — Kkialtott ol Pista
dihésen — gyalazatos a mit mivelsz! Megsértesz
egy el6kel6 csaladot, elhagysz egy finom, artatlan
lednykat egy kényelm{ teremtésért. Mert tudom,
nem egyedil utazol?

A fest6 glnyosan vallat vont és nem felelt a
huszér becsmérlé szavaira. Persze, hogy vitte Adélt !
Hogyne vitte volna?! Hiszen gy bele volt bolon-
dulva abba a szép lednyba, a ki kiszamitott kaczér-
saggal tudta a szenvedélyeit fokozni, hogy alig
varta az elutazds perczét.

Pista tovabb heveskedett. Kiméletlen maodon
odamondta batyjanak az igazsdgokat és mindjob-
ban belemelegedett Daruvary Miczi el6nyeinek
folsorolasaba.

— Tudod mit? — vagott kdzbe gunyosan a
fest6 — vedd el te, ha olyan tokeéletesnek talalod
azt a leanyt!

— Bolond ! — Kkidltott Pista és vérvords lett
haragjaban.

— Sohse haragudjal, csak tréfdltam — mente-
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get6dzott Andor — és ha épenséggel nem akarod
magadra Vvallalni az ligy rendezését, majd levélben
kildom vissza a jegygy(rit!

— Azt csak nem fogod tenni! — formedt ra
Pista és dihdsen ragva bajuszat, sarkantylit pen-
getve jart fol s ald a szobaban. Valamin er6sen
gondolkozni latszott, a szemdldeit kegyetleniil dssze-
ranczolta. Végre igy szolt:

— Durvasag lenne Miczinek a gydir(t vissza-
kildened, majd intézkedni fogok, hogy & kiildje
azt vissza neked.

Es be sem varva a fest6 valaszat, hidegen
blcstzva hagyta oda a mitermet.

A legnagyobb lelkifurdaldsban ment hazafelé.
Maga sem tudta, miként kezdje a dolgot; kényes
ligy volt nagyon. Mindenekel6tt az anyjaval kellett
kdzolni a dolgok allasat. Még ez is. Az anyja bi-
zonyéra duhos lesz! Atkozott histéria!l Csak maér
letelt volna a szabadsdga és siethetne vissza az
ezredéhez !

Rosszkedviien nyitott be az anyjahoz.

— Szép dolgokat hallottam! — Kkialtott ra in-
gerllten az Oregasszony — jer és orilj neki...
— Mi tortént?

Miczike nem akar tobbé Andorhoz néul
menni, Most jart itt Daruvaryné, szegény asszony
kétségbe van esve és hozzam szaladt, hogy elmond-
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jon mindent. A leanya mér egy id6 Ota sirdogélt,
busult titokban, de az anyja nem tudta bel6le ki-
venni mi a baja; ma aztdn anyjanak unszol&séra
kijelentette, hogy nem lehet Andor felesége, mert
érzi, nem lenne boldog vele!

— Abban igaza van és jdl teszi, ha igy gondol-
kozik !

— Mit? hét csakugyan igaz? A te mlved lenne
a ledny vonakodasa ? Daruvaryné istéged vadolt...

— Engemet ? — kialt4 eldmulva a huszar — és
vajjon miben lennék én hibas?

— Elforgattad a ledny fejét, mindig korulotte
settenkedtél és elbolonditottad ! Cstinya dolog ez,
fiam! Csupa huszaros bravarbdl, hilusaghol elho-
ditani a batyad menyasszonyat! Minden 6rémom,
reményem volt ez a hézassag! Most mindennek
Vége.

Pista agy allt ott, mintha a villdm sujtotta volna.
Ezért taladlta hat konyek kozott Miczikét, ezért fu-
tott be el6le a szobgjaba?

Remeg6 hangon kérdi a huszar:

— De honnan gondolja anydm, hogy Miczike
csakugyan miattam akarja folbontani az eljegyzést?

— Honnan gondolom ? De hisz ez vilagos do-
log! Vonakodnék kilénben Andorhoz menni?
Aztdn Daruvaryné megtalalta a fényképedet a
lednya imakonyvében !
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— Lehetséges volna ? — kialtott fol magankivil
Pista — Miczike csakugyan szeretne? De hiszen
akkor én vagyok a legboldogabb ember a vilagon !

— Mit akarsz ezzel mondani ?

— Azt anydm, hogy Daruvary Miczike mégis
a menyed lesz, mert én veszem 6t feleségiil !

— Te? — Kkidltott hitetlenal, 6rom és kétség
kézt Dombradyné. Am latva, mint ragyog fol a
filnak a szeme a boldogsagtél, nem kételkedett
tobbé. De hirtelen eszébe jutott Andor és a hom-
loka egyszerre elborult.

— Mit fog sz6Ini Andor? — sz6lt a rovidlato
anya majdnem félve.

A féhadnagy jokedvien folnevetett.

— Andoron buasulsz anyam ?.. Andoron ?!..



FELHOK.

Az asszony elment vizitelni és a férj egyedil
maradt otthon. Ez nagyon gyakran megtortént az
utébbi id6ben. Laszld igyekezett ugyan a feleségét
j0 moddal, diploméacziaval otthon tartani, néha
czélt is ért, de nem volt koszdnet benne, mert az
asszony rosszkedv(, unatkozott lett ilyenkor.

Lili szerette a férjét, de a szdrakozas, valtozatos-
sag életsziikséglet volt nala, joforman belenevelték
ezt; keservesen latta ezt L&szlo, a ki csak otthona-
nak, gyermekeinek, hazi boldogsaganak szeretett
volna élni.

Ezen alkalommal is mindent elkdvetett, hogy a
felesége odahaza maradjon, de Lili mar teljes disz-
ben volt, mikor a férje a szobajaba jott. Uj vizit-
ruhajaban valéban pompéasan festett, ezt érezte 6
maga is és szépségének tudatdban ki kivanhatta
volnatéle, hogy lemondjon apré diadalainak végig-
élvezésér6l a kiloénb6z8 szalonokban, a hol vér-
tak 6t?
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— Laczika sir — szolt a férj, a lakosztaly egyik
tvoli szobajabol jovd gyereksirasra figyelmeztetve
az asszonyt, mintegy utolsé argumentumként az
otthonmaradéasara.

Hallom, — felelte az anya, szemd&ldeit kény-
nyedén Osszerdnczolva — és igazén béant, hogy ez
a gyerek olyan sirg-rivé természetli. De remélem,
Qréte majd leszoktatja 6t a sok hidbavald sirasrdl.

Oréte, az alig néhany nap el6tt beallt német
bonne, a bonneok gyongyeként volt Lilinek be-
ajanlva és Lili vakon bizott benne.

— Egyel6re azonban Laczika tobbet sir, mint
valaha | — jegyezte meg a férj kedvetlendil.

— Ez természetes, — felelte az asszony nyugod-
tan még nem szokta meg az Uj gondozojat és
nem érti annak egy szavat sem. Ne kivanjunk egy
két és féléves gyermektél lehetetlent !

— Nem is a gyermeket okozom, de talan mégis
kegyetlenség, hogy annyira elkulonitjik 6t most
magunktol ?

— Az 6 javaért hozzuk meg ezt az aldozatot —
felelte az anya, a kinek a hangjabdl nem igen
érzett ki, hogy aldozatot hoz — igy hamaréabb szo-
kik majd Qrétéhez. Ha ez egyszer megtortént,
Laczika folszabadul a vesztegzar aldl.

— Kegyetlen, hidegsziv(i anya — slgta valami
Laszlénak, de & mit sem szolt, mert felesége e
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perczben feléje hajolt, hogy elblcsizzék téle. Ez
a ng, a kit szerelembdl vett el, a kiben hazassaguk
kezdetén n6i eszményképének megtestesiilését latta,
daczara, hogy a réla taplalt illGziokat most mar
er6sen megtépdeste a tapasztalat, még mindig tel-
jesen uralkodott az érzékein. S6t most, 6t évi hazas-
saguk utan, Laszl6 mintha még forrébban, szen-
vedélyesebben szerette volna szépséges feleségét.

— Ha jé férj lennél — slgta az asszony — hét
Orakor értem jonnél Ligetiékhez.

— Nem!... ezt ne kivand télem! — kelt ki
hevesen a férfi.

— Akkor hat Isten veled, kis otthonil6 med-
vém ! P4! Maga vaddcz ! Maga embergyilol6 ! —
monda tréfasan. — De azért szeretlek — folytata,
férje elkomolyodott arczat latva és olyan pillantast
vetve férjére, hogy annak minden vére pezsgésbe
jott és piros, puha, meleg ajkaival Lili hosszan,
szenvedélyesen, a hogyan csokolni csak 6 tudott,
szajon csokolta a férfit.

Aztan elment. Laszl6 pedig elhdditva az asszony
csOkja altal, a legellentétesebb érzések kozott llve
maradt a felesége szobajaban.

A gondolatok, refleksziok rohamosan ostromol-
tak a lelkét, de lassan, hogy mdalni kezdett a csok
hatdsa, a magara hagyott férfi szivét mindjobban
elontotte a keser(iség. Es mikor kisvartatva ra eljott
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az édesanyja és Lili utan tudakozédott, a férfi
kitort :

— Oh, mama! mennyire csalédtam ebben a
nében !

Es kiontotte anyja el6tt szive béanatat.

— Emlékezik ugy-e — kezdé — mind egyszerd,
igénytelen hajlamai voltak Lilinek, a mikor 6t nédl
vettem ? Boldognak mondta magat, hogy folszaba-
dult a sok tarsadalmi kotelezettség alol, a mi eldl
az apja, a konzul hazaban, nem menthette fol ma-
gat. Azt mondta, belefaradt a folytonos kdbor-
lasokba idegen orszagokban, a zajos szorakozasokba,
a nyughatatlan életbe. Nyugalom utan vagyott,
visszavonult, hézias élet, csendes oromek utan.
Azért vettem el, mert elhittem ezt neki. ime, mon-
dam, egy n6, a mind neked kell. Harminczéves,
kiélvezte az élet feluletes, 1éha drémeit, belefaradt
a tarsasagba, sokat utazott, latott, a lelke mvelt, a
tarsasdga vonzl, szorakoztatd, az élet gyonyor lesz
mellette. Még szép és lide, a legeszményibb fele-
ség, a milyet maganak, a zajos életbe hasonléan
belefaradt, harmincznyolczéves férfi csak kivanhat.
Es én, a ki, jol tudja mama, sohasem szandékoztam
megndsilni, egyszerre elhataroztam magamat e Ié-
pésre; azt hittem megtaldltam az idedlomat. Lili
hazassagunk elején tényleg olyan volt, a minének
az asszonyt megalmodtam. Csak nekem élt, kiza-
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rélagosan az enyém volt. Nem kellett neki sem
tarsasag, sem pipere. Orémest volt falusi birtokun-
kon és régi, lednykori ruhdiban jart, mert ezekben
tetszett nekem legjobban. Maésodik gyermekiink
szlletése utan azonban egyszerre megvaltozott.

A falut kezdte unni, méar csak a févaros-
ban érezte jol magat, egyre-masra csinaltatta a
ruhédkat, folyton azokén jart az esze. Ezt még meg-
bocsatandm neki, mert végre is szeretem a felesé-
gemet szépnek latni és elég gazdag vagyok, -hogy
a fénylzést elbirjam. De hogy a feleségem azért,
mivel e szép ruhdkat mutogatni akarja, minden dél-
utdn magamra hagyjon : ez sok ! Hat kedvesebb neki
az idegenek tarsasaga, mint az enyém ? Itthon unat-
kozik, az emberek kozott feléled... Igen ... Most,
hogy mar teljesen a hatalmaban tud, Kitor bel6le az
Ostermészet : az asszony mulatni vagyod, szdérakozast
hajhaszé felliletessége és & ezt nem is tartja tobbé
érdemesnek titkolni el6ttem! Minek is tenné?
Hiszen mar a feleségem, gyermekeimnek az anyja,
tudja, hogy szeretem 6t és joga van folottem !...

Aztdn hidegszivlii anya! Rola ugyan senki sem
mondhatja, hogy majomszeretettel viseltetik a gyer-
mekei irdnt! Inkabb az eszével, mint a szivével
szereti azokat. Most is... elzarja a kis Laczikat
még el6lem is, hogy az hamarabb szokja meg
idegen bonnejat. A gyerek sir... és 6 nyugodtan

NG6i szivek. 5
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el tud menni... zsurba megy trécselni ! Oh ! mama,
mama! min6 csalédas! A boldogsagom megrom-
lott, illGzidim egyenkint foszlanak szét... Mit
tegyek? Szdlj, tanacsolj... Hitted volna-e, hogy
ilyen fordulatot fog venni a hazassagom %

— Nagyon sotét szinben latsz mindent, édes
fiam — felelte az anya higgadtan — és nagyon
is 6nz6én Itéled meg a helyzetet. Mit vetsz a fele-
séged szemére? Hogy lednykordban unta a tarsa-
sagot, most pedig 6rémét leli benne, ha baratnéi,
ismer@sei el6tt mutogathatja 0j boldogsagat? De
gondold meg csak, min6 elégtétel, diadal ez sza-
mara! Mint harminczéves leany, bar szép és lde
volt, mégis az idejét multa mar, most ragyogé
szépségli fiatalasszony lett. A gazdagsag is U]
el6tte; szilei hazaban szamitva élt, most telemarok-
kal szorhatja a pénzt. A fény(izés téméntelen érém-
forrasa egy szép, fiatal nének, mert az szépségének
fokozatat jelenti szamara. Ne vegylk tehat téle
rossz néven, ha 6 szép akar lenni, hiszen neked
akar tetszeni ! Vagy mondhatod, hogy ez nem igy
van ?

— Nem, a szerelmében eddig nincsen okom
kételkedni, de csalddtam benne masként, csal6dtam
a lelkiletében. Hajlamaink nem egyformak; &
kifelé, én befelé szeretek élIni. Leikeink nem forr-
hatnak egybe egészen és hogy ne legyen diszhar-
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monia kozottink, egyikinknek mindig fol kell
aldozni az 6hajat.

— Az élet folytonos &ldozatok lanczolata; a
hazassag hasonléan az.

— Hogyan, anyam? Te mondod ezt? Te a ki
olyan példas hazassagban éltél az apammal ?

— Példas volt a héazassagunk, az igaz, de csak
én tudom mibe kerilt ez nekem !

— Hogyan ?

— Mert én teljesen fdlaldoztam 6hajaimat, haj-
lamaimat apad akaratdnak. Kedveltem én is a térsa-
sagot, szdrakozast, valtozatossadgot és mégis jofor-
man egész életemet csendes visszavonultsagban,
falun toltéttem. Mert apad is olyan otthoniilé ter-
mészet volt, mint te vagy és hozza még nagyon
féltékeny is volt. Hazassdgunk elején megkisér-
tettem a sajat Izlésem szerinti életet forszirozni, de
ha az én Ghajom szerint éltlink, az apad szenvedett,
a féltékenység agyongyodtorte és agyongyotort
azzal engem is. Oh ! fiam, sok keserves &ran men-
tink keresztil mi is; kizdottliink, szenvedtiink,
a mig végtére kialakult kozottink a békés egyditt-
élés. Nagyon sok komoly pillanataim voltak ; a lel-
kem follazadt, hogy szivem minden 6hajat, hajla-
mat el kell fojtanom, mikor azzal mit sem artottam
volna apadnak ; follazadtam az 6nzése ellen és vol-
tak pillanataim, a mikor méar-mér elhideglltem

5
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iranta. De aztan jottetek ti és én bennetek kerestem
és talaltam szorakozast...

— Mert te példasan j6 anya voltél, forron sze-
rettél minket; Liliben azonban nincs kifejlédve az
anyai érzés... O nem gyoéngédszivii a gyermekei
irdnt.

,— Ebben talan igazad van ; Lili inkabb feleség,
mint anya. De ha nem érzékeny sziv(i anya is,
azért gondol a gyermekeivel és talan jobban fogja
nevelni a gyermekeit, mint a gyenge anyak a
majomszeretetiikkel.

— Szbval, anyam, te azt talalod, Lilinek van
igaza, nem nekem?

— Azt taldlom, fiam, — felelte az anya komo-
lyan — hogy azért, mivel a boldogsagod nem
egészen azon formaban nyilvanul meg, mint te
Ohajtanad, nincs okod follazadni. Tékéletes boldog-
s4g nincs a foldon; ezt ne feledd, de esztelen az,
a ki talsdgos kovetelésekkel elrontja magéanak azt
a keveset is, a mit a sorstol kapott.

igy beszélt még sokaig a jozan, okos dreg asz-
szony, a kit az élet megtanitott az engedményekre,
a kinek a jelleme, hajlamai sokban egyeztek a me-
nyével, a miért is helyesen tudta megitélni a hely-
zetet és sikerilt neki fia lelkében helyreéllitani az
egyensulyt.

— Anyamnak talan igaza van némileg — monda
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magaban Laszlo, anyja tdvozéasa utan — nincs ojcom
az elcsliggedésre, de azért hiaba! Akarmit mond
is, mégis csalodtam, csalédtam ! Lili nem adta meg
nekem azt a boldogsagot, a mit igért!

E pillanatban ismét gyermeksirds verte fol a
csendet. A kis Laczika sirt Gjra, most még sokkal
keservesebben. Az apa, folizgatott lelkiallapotaban
nem tudta hallgatni a sirdsat és megfeledkezve a
kis fill vesztegzarjarol, a gyerekszobaba sietett.

A szoba kozepén allt Laczika és kis Okleit a
szemére szoritva szivettéplen sirt. Qréte hiaba
igyekezett 6t kiprobalt j6 methodusaval megnyug-
tatni.

Az ajtd kiiszobén folcsendilt az apa beczézgetd,
hivé hangja:

— Laczika ! .

A Kkis fiu sirasa mintegy varazsutésre megsz(int.
Kis karjai aldhullottak, sirastdl piros arczocskajan
folcsillant az 6rom és a kis ember hangos sikolylyal
szaladt az apja felé.

Laszl6 a karjaiba kapta és eldrasztotta 6t csok-
jaival.

— Laczika papahoz megy jatszani,.,, ugy-e
papa? édes papa! — kérlelte a kis fit hizelkedve
az apjét.

— Velem josz kis fiam, velem josz — felelte az
apa és az ellenkezni nem merd Oréte csodalkozasa
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kdzben, boldogan vitte magaval kis fiat a szoba-
jaba.

Mikor aztan boldogan jatszva ott Ultek egydtt a
torok kereveten, Laszlé gondola:

— Nincs okom follazadni. Hiszen végre is Lili
szeret és nagy boldogsagot : gyermekeket adott ne-
kem! Elnézének Kkell lennem nekem is, mert
anyamnak igaza van: «ToOkéletes boldogsag nincs
e foldon b»



EBREDES.

Mikor nagyon kimeriiltnek érzem magamat a
szellemi munkatél, elkedvetlenedem az emberek
rosszasagatol, az élet apré kellemetlenségeitdl, ter-
hiemre van az utczai zaj, a kocsik diiborgése, a
rikkancsok kiéltasa, végignyulok a kerevetemen,
behunyom a szememet és a nélkil, hogy alud-
nam, almodom. Almodom mindig egy és ugyan-
azon almot. Azt képzelem, falun vagyok, valahol
messze, messze, egy csendes zugban. Domb tete-
jén épult, tagas, falusi hazban lakom, melyet atjar
a szell6, korilragyog a napsugar. A halészobam
oOridsi és vilagos, az ablakai nagy, viragos rétre
nyilnak, honnan frissen kaszélt szénaillatot hoz be
a légaramlat a himzett, fehér mollfliggdnyds abla-
kon a. A szobadm butora nagyon egyszerd, kissé
6sdi, de kényelmes és vonz6, mint egy régi jo-
ismer6s megoregedett arcza. Oblos karosszékek, a
ruganyos kerevet, nagyviragl, vilagos kretonnal
vannak bevonva, az oszlopos mahagoniszekrények-
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b6i levendulaillat terjed, a nagy falidéra ketyegése
végteleniil baratsagos, az agyam nagy, széles, ruga-
nyos és mar latdsa is alomba ringat. Tudom, hogy
ebbén az agyban nem fogok almatlanul hanyko-
l6dni o6rédkon &t, mialatt folizgatott agyam érdekes
torténetek kieszelésével farasztja magat a napilapok
vagy a kiadom szamara; ebben az agyban nem
fogok folriadni a tovasietd korhelyek larmajatol,
adlmomat nem (zi tova a gond. Mert hiszen ebben
a nyugalmas falusi lakban csendesen, békességesen
fognak folyni a napjaim. A ragalom, a rosszakarat
nem jut el hozzam, sem a kétség, az aggaly, a
féltékenység, csupa gyotré gondolatok, a boldog-
sagot fenyegetd vészfelnék, mert ott, tdvol a vilag
zajatol, az anyagi jolétnek fogok élni csupan. Csak
azt fogom tenni, a mi jol esik. Oriasi sétakat ar-
nyas erd6kon, z6ld réteken, hegyen-volgyon A&,
zuhogd patak mentén, kéjjel szivom be az 6zonos
leveg6t, hallgatom a madarak énekét és ha gyonyor-
teljes sétambol hazatérek, jol megteritett asztal csupa
jo falattal fog varni ream. Abban a szell6s, nap-
sugaras hazban kitiinéen fogok enni és nagyokat
aludni. Féleg az alvas gyonyorének oérvendek ilyen-
kor. Alhatém gondtalanul, héboritlanul nagyokat,
hosszan és nem fogok félni az .ébredést6l !

— Es azt hiszi, el tudna lenni csak nyolcz napig
is igy, minden szellemi taplalék nélkil? — kér-
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dezte kétkedve Donét, a dalairdl hires zenész és hihe-
tetlenul nézett Terézre, a még fiatal és szép irdndre.

— Nem lennék szellemi taplalék nélkil — felelte
Teréz. — A szob&mban egy nagy konyvesszekrény
is allana és a konyvarusom megkildené nekem az
irodalom legGjabb termékeit. Zongoram is lenne
abban a békességes hazban.

— Szoval : falun 6hajtana lakni ? — szolalt meg
Teréz masodik vendége, Imrey Béla, a féldbirtokos
és mialatt ezt mondta,szemeiben félragyogott valami
reménysugar féle.

— Nem tudom — felelte &lmodozva Teréz —
adlmomban nincs sz6 falurdl, csak egy csendes,
nyugalmas helyr6l, a hol nem bént semmi, sem
kétség, sem tépel6dés, sem az élet gondja... Valami
foldi mennyorszag, paradicsombeli allapot az, a
mirél dbrandozom ; vagy a nyugalom utan, a mit,
azt hiszem, minden zaklatott emljer érez, néha on-
tudatlanul is, a szive mélyében.

- Szbval : ebben a szellés, napsugaras lakban
Osszpontositja 6n a foldi paradicsom fogalmat -
szblalt meg Gjbol Imrey, sajatszer(i felindultsdggal
nézve Terézt, ki fehér, lagyan aldomlo ruhajaban,
a mint ott 0lt hanyagul megd(lve a hintaszékben,
mintha folytatta volna alméat és nem vette észre,
mint langol fol Imrey szeme, mialatt 6t nézi.

— Es Adam ? — kérdezte finom mosolylyal
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most Donat — mert csak Adam is lesz ebben a
foldi paradicsomban, szép Eva?

— Adam nem szerepel ebben az &lomban —
felelte rqosolyogva az ironé — sem Adam, sem a
kigyd, sem a szerelem. Ha szeretiink, mindig szen-
vedink kissé és a szenvedést ki akarom zarni az
almombol.

— Pedig szenvedés nélkil semmi sem tokéle-
tes — vélte Donat. — A szenvedés az élet borsa,
sava, €z az, a mi gyodnydreinknek értéket, izt ad.
En nem kérnék a maga foldi paradicsomabdl, a
hol mindig minden siman és jol megy. Halélra
unndm magamat, ha mindig csak a boldogsagrol
kellene himnuszokat zengenem... Egy kis dalt
komponéltam tegnap ; a szivem mélyéb6l fakadt,
csupa gyotrelem, fajdalom az egész ! Nagyon szen-
vedtem, mialatt megirtam és mégis... ha tudna,
mennyi gydhyor volt ebben a szenvedésben !

— Nem volna kedve eljatszani e dalt? — kér-
dezte Teréz, sotét pillaja, vilagos szemeit kéréén
emelve Donatra.

— Most nem... megbocsasson felelte Donat —
nem illenék az 6n alméhoz...

— Ugy jatszszék nekiink valami mast, mester -
ragadta meg az eszmét Imrey élénken — egy kis
Chopint, ha kedve van. Tegye meg, kérem, nagy
o6rodmet szerezne vele.
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Donéat furcsa szemekkel nézett Imreyre, mintha
azt mondana: Miota szereted te Chopint, édes
baratom, mikor eddig csak a magyar nétaért rajong-
tal ? De pillanatnyi gondolkodas utan gyors el-
hatérozéssal, udvariasan mondta:

— Legyen O6haja szerint.

Atment a mellékszobaba, a hol a zongora allt
és miutan lecsavarta a gézlangokat (mert csak fél-
homalyban szeretett jatszani) végigfuttatta ujjait a
billenty(ikdn. Halk, suttogasszeri melddia szivhez
sz6l6an bontakozott ki a lagy akkordokbdl, melyek
lassanként erételjesebbekké valtak, mig végié Ki-
toré szenvedély szolt bel6lik. Szenvedély, tliz, az-
tdn kétség, csliggedés, egy szenvedd sziv panasza.
Es Gjra folcsendiilt a halk, suttogasszer(i dallam, a
vezet6 motivum, olyan meginditdéan, hogy a mel-
Iékszobéaban Teréz alig tudta visszatartani a konyeit.
Pedig neki meg kellett Griznie hidegvérét, mert
meghatottsdgat Imrey félremagyarazhatta volna.
Imrey halk, szakadozott hangon beszélt hozzéja...
A mellékszobdban ezalatt Donat tovabb jatszott
szivrehatéan, meginditéan; a halk, suttogasszer(
melddia Gjra s Gjra fol-folhangzott, mig végre az
isteni zene egy varatlan disszonans akkordban vég-
z6dott, mely Ggy hangzott, mint egy szerencsétlen
ember reménytelen folkidltasa. Donat betette a
zongorat és sajatszeri megindultsadggal, lassan,
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minden sietség nélkal Gjra félcsavarta a gazlangokat.
Mikor aztan belépett a mellékszobdba, Imrey mar
bucslra nyujtva kezeét, allt Teréz el6tt. A foldbirtokos
arcza sapadt volt, az ajka reszketett egy kissé.

— Miért siet ?— kérdezte Teréz elfogulatlansagot
szinlelve. —Nemakar velliink meginni egy csésze teat?

Legnagyobb sajndlatomra, ma nem tehetem —
felelte Imrey udvariasan — varnak ream.

Teréz tudta, hogy Imrey a meghivasat el nem
fogadhatja, de tartozott neki azzal, hogy Donat
el6tt eljatszsza ezt a kis komédiat.

— Nagy élvezetet szerzett a jatékaval, mester —
fordult most Imrey a zeneszerz6h6z — koszéném
onnek.

Kezet csokolt Teréznek és az ajtdo felé indult.
Donat ajkai koril elégedett mosoly jatszadozott és
csak akkor sz(int meg, midén az ajtd bezarult
Imrey mogott. Most egyszerre komolyan, fiirké-
szden, hosszan nézett Terézre, mint a gondolat-
olvasé, vagy az anya, ki vallatni készil gyermekét,
bar sejteni Vvéli a feleletet.

Teréz kényelmetleniil érezte magat és hogy
Donat gondolatainak maés iranyt adjon, kérdezte:

— Gyonyor( volt, a mit az elébb jatszott, mi
volt az?

— Semmi... improvizaltam. Jobban mondva,
kisértem a vallomést.
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— Hogyan ? azt képzeli...

— Nem képzelem, de tudom. Elmondjam, mit
mondott Imrey, mikor engemet, véleménye szerint,
ligyesen lerazva, egyedill maradtak?

— Kivancsi lennék, baratom...

— Azt mondta: «Akarja, hogy megvalésitsam
az almat? Van egy dombtet6n épult lakdhazam,
az ablakai zold rétre nyillanak; meg lesz ott min-
dene, parancsait egy hii rabszolga fogja lesni...
Akarja t6lem elfogadni azt a hazat ? A rabszolgaja,
a legholdogabb ember akkor én leszek». Ugy-e
ezt mondta korulbelll Imrey?

— Talén...

— Es 6n azt felelte... de nem ... mondja el a
feleletét 6nmaga, mert az asszonyok feleletei ki-
szamithatatlanok ...

— Azt feleltem — sz6lt almodozva Teréz —
hogy az 4lom, ha megvaldsitjuk, megsziinik alom-
nak lenni, minden ilyen megvalésitas kidbrandu-
lassal jar...

— Mig ellenben a val6 nem sejtett meglepeté-
sekben részesit benniinket, nemde ? — véagott kdzbe
Donat.

— Ugy van. Tehat hagyja 6 meg nekem az
almomat. Szegény fil! De tehettem-e masképen ?
Az 4mom megvaldsuldsa tetszenék, de a rab-
szolga ... az zavart.
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— Az &lma sem boldogitana sokaig, Teréz; mert
az olyan csendes, idillikus élet nem vald hossz
id6re nekiink, mdvészembereknek. Minket ide a
févaroshoz, ehhez a taposé malomhoz kot hajla-
munk, vérmérsékletink. Néha megundorodunk
annak salakjatol, ellankadunk ideg6l6 faradalmai-
tol, k&bitd zajatdl, de azért mégis mindig vissza-
vagyunk ide, mert ez a mi talajunk, a hol nagyra
néttlink, itt tanultak szarnyaink repulni, itt szivjuk
be a leveg6t, a mi tehetségiinket éleszti.

— lgaza van: &téreztem mindezt én is, mialatt
Imrey beszélt és on jatszott. Azok az isteni dalla-
mok mas boldogsagrol beszéltek nekem, mint a
mit Imrey ecsetelt eléttem. Kimondhatatlan az, mit
éreztem e perczben; az egész valdm megrendiilt,
Ugy megvoltam hatva, hogy alig birtam visszatar-
tani a konyeimet, gondolkozni nem tudtam, csak
Osztonszer(en, talan a szép zene szuggeszczionald
hatasa alatt éreztem, hogy az életboldogsaghoz més
is kell, mint anyagi jolét, lelki nyugalom.

— Tudja, mi az életboldogsdg fbfeltétele,
Teréz? — kérdezte Donét, szép lelkes szemeit az
asszonyra fuggesztve. — Az, hogy szeressink és
szerettessiink ! Es ne féljiink a szenvedéstdl, ha egy
szeret§ szivet szerziink vagy megtarthatunk &ltala!
Ezt akartak onnek tolmécsolni azok a dallamok és
én boldog vagyok, hogy megtalaltédk szivéhez az
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utat... hogy megértett ! — szolt a zenekoltd szo-
katlan hévvel és keze dntudatlanul ragadta meg és
szoritotta hosszan baratnéje kezét.

Mikor nem értettiik meg mi egymast, Donéat?
Nem voltunk-e mindig &szinte, j6 baratok? —
kérdezte Teréz, elfogulatlansagot er6ltetve, mert
érezte, hogy a lelke megremeg egy édes, derengé
sejtéstél.

— Ugy hittem én is... pedig mégsem... Nem,
Teréz, én nem vagyok a baratja! Mert a baratsag
Onzetlen ... én pedig nagyon is 6nz6én szeretem ! —
tort ki Donatbol és novekvd hévvel folytata:
Azt csak az el6bb lattam, mikor az almardél beszélt,
mikor lattam, hogy van, a ki azt megvalositsa, a
mi nekem nem all hatalmamban... mert csend,
nyugalom, pihenés... a miivészembernek osztéaly-
része nem lehet! A mi életlink kiizdelem, folytonos
kizdelem, a czél, az ideal felé... De az Ut a parnasz-
szusig is konnyebb, ha kettesben teszszilk meg, ha
azzal osztjuk meg a kiizdést, a kit szeretiink ! Es
én szeretlek, Teréz! Nem mint baratod... Szere-
lemmel szeretlek! Mondd, van batorsagod? Akarsz
tovabb kizdeni velem?

— Akarok ! — sz4lt Teréz folragyogd szemmel,
szilard hangon és lelkesedéssel, atszellemiilve nézett
a mivészet apostolara.

@
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Az 6 eszméje volt ez az utazds. A mikor el6szor
beszélt arr6l a férjének, az gyenge ellenvetéseket
tett: «Minek mennél a Balatonra? — mondta —
te is, a gyerekek is, egészségesek vagytok, nincs
szlikségtek légvaltozasra».

Erna belatta, hogy férjének igaza van és tulaj-
donképen egészen folosleges nyaralni menni, a
mikor valaki egy arnyas kert kdzepén, a sajat ha-
zdban lakik a Krisztinavarosban. De régi dolog,
hogy a mikor az embernek mindene megvan,
tobbet kivan. Erna is azért vagyott utazni, mert
otthon mindene megvolt és addig hangoztatta,
hogy ideges, kimeriilt, a haztartds agyon farasztja,
a cselédekkel valé vesz8dség tonkreteszi, hogy
végre is egész magatol érthet6 dologgéa valt, hogy
Erna 6 nagysdga négy hétre az 6reg szakacsndjére
bizza férjének és hadzanak gondozésat, 6 pedig a
Balaton langyos vizében erfsitgeti majd faradt
idegeit.
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Nagyon érdekesek az ilyen fiird6zésre vald el6-
késziletek; sokszor mulatsdgosabbak, mint maga
a fird6-szezon. Az asszony azalatt az Uriigy alatt,
hogy a fird6ben erre is, arra is elkeriilhetetlendl
szllksége lesz, mindenféle folosleges haszontalan-
sagot osszevasarol, a mit mas korlilmények kozott
nem engedett volna meg maganak. Mikor aztan
csomagolni  kezd, azon veszi észre, hogy akar
divataras boltot is nyithatna a sok beszerzett
pipereczikkb6l. A csipkés selyemszoknyak, kaczér
pongyolak, kilénb6z6 sétaruhdk, aprd szegély(
selyem és batiszt blGzok, kalapok, erny6k, ko-
penyek kigondolasa, megvaélasztasa, nem Kkicsiség
és egész lazba ejti az asszonyokat, Ugy hogy ez-
alatt nem is tudnak egyébre gondolni.

Erna is, mialatt a varron6khoz, divatarisnékhoz
szaladgalt, probalt, valtoztatdsokat rendelt, drven-
dett vagy haragudott, a szerint, a hogy megren-
deléseit teljesitették, valdsagos mamorfélében élt.

Hogy is ért volna tehat ra igy okoskodni :

«Négy hétre elhagyom az én szegény jo uramat
és mig én szorakozom, a hls habokban lubicz-
kolok, & farad, izzad, dolgozik a meleg f6évarosban.
Ha pedig napi munkdja utan hazatér kadmforillatos
otthonaba, lres szobakat taldl, nem véarja sem
hitves, sem gyermek!» De ez még a jobb eset;
maskép is torténhetik.

NGi szivek. 6
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Férj uram rosszul érezvén magat Ures, sivar ott-
hondban, folkeresi vig garcon baratait, vagy hozza
hasonlé szalmadzvegyeket és bufelejtésul a mula-
tozasnak olyan lejtéjére Iép, a mely veszélyeztet-
heti boldog héazaséletét a jovében !

Ernat ilyesmi nem nyugtalanitotta. Eltelve uti-
terveivel, 6 csak dnmagara gondolt s legfdljebb,
mikor a férje gyongéden megdlelte, érzett valami
szivszorongés-félét, olyas valamit, mintha ez a
négy heti fird6zés még sem volna tokéletes, ha a
férje nem lesz mellette. De gyorsan tova (izte ezt a
kényelmetlen érzést. Oyerekség! Csak nem fog
hét évi hazassdg utan érzelegni; aztdn a férje
megigérte, hogy e négy hét alatt egyszer meg is
latogatja !

Kozeledett az elutazas napja!

Erna Oriasi (ti kosarat pakolta.

A szobdban szanaszét hevert a sok szebbnél-
szebb pipereczikk. Valamennyi 6 nagysaga szép-
ségét fogja hirdetni a balatonfoldvari korzon.

Mikor legjavdban csomagolt, betoppant hozza
egyik régi bizalmasa, Balazs JOzsiné, egy kodzép-
koru ©Ozvegyasszony, a kinek semmi dolga nem
lévén, raért a masok ugyeivel foglalkozni és f6leg
értette, miként lehet a legszeretetreméltobb arcz-
czal kellemetlenségeket mondani felebaratainak.

— Tehat utazol, Erndcskdm? — igy kezdte —
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jol teszed, nagyon jol teszed. Minek is maradnal
épen te idehaza, mikor mindenki furdozik, a ki
csak teheti ! Ambar szilkséged nincs ra és nem
tudom, taldlsz-e majd Balatonféldvaron annyi ar-
nyekot, mint idehaza, a te pompas kertedben.

— De kérlek, a furdok!

— Az maér igaz ! a Duna, a Csészar-, Lukacs- és
Rudasfirdék nem vetekedhetnek a Balaton vizé-
vel. A szegény urad ugyan magara maradna,
de hiszen van elég ismerfse, a hova eljarhat.
Itt vannak mindjart Bellaék, 6k boldogok lesznek,
ha Arpad a tavolléted alatt naluk tolti az estéit.

— Csak nem gondolod, hogy Arpad minden
estéjét Bellaéknal fogja tolteni? — kérdezte Erna
ingerulten.

— Miért ne ? — vélte artatlanul a masik.

— Mert ez sziikségtelen, mert én nem akarom ...
tort ki Erna izgatottan.

- Féltékeny lennél ? — sz6lt csodalkozast szin-
lelve az albaratnd, bar jol tudta, hogy Erna életé-
ben a fekete pont Bella volt.

Bella sok nyugtalan &rat szerzett neki. A férje
révén rokonsagban voltak és igy nem keriilhette
el 6t, bar gy(lolte azt a nagyon szép, nagyon
Unnepelt és nagyon kaczér asszonyt, a ki az
egylgyl férjjel azt tette, a mit akart és merészen
flirtelt Arpaddal, a kibe, mint mondjak, szerelmes

[
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volt lednykoraban. De Arpéd akkor még nem gon-
dolt a hazassagra, nagyon vig gargonéletet foly-
tatott. Zajos multjat emlegették is sdrln, a mikor
Ernat megkérte és volt elég jéakardja, a ki le
akarta beszélni a leanyt e hézassagrol. De Erna
nem befolyasoltatta magat, &rilten beleszeretett a
szép, ellenallhatatlan Arpadba és minden mende-
monda daczéara a felesége lett. Nem is vojt oka e
Iépését megbanni, mert Arpadbdl kitling férj lett.
De ez nem zarta ki, hogy Bellat ne tartsa szere-
tetremélténak és nem is titkolta a felesége el6tt,
hogy 6rémest elbolondozik szép és vig rokonaval.

Baldzs J6zsiné mentegetddzve folytatta :

— Micsoda bolond kérdést is tettem neked,
Ernam ! Hiszen ha féltékeny volnal, nem hagynad
itt olyan kdénnyen az uradat! De nincs is okod
Arpadot félteni, 6 semmibe sem veszi Bella kaczér-
kodasait, legfeljebb mulat rajtok. De most pa,
édesem. Nem zavarlak tovabb a csomagolashan.
J6 utat! J6 mulatdst és kildj nekem sok képes
levelez6lapot.

Jo utat! 16 mulatést!

Tudott-e még Erna mulatsagra gondolni, azzal
a tovissel a szivében, a mit az 6zvegy meggondo-
latlan vagy talan nagyon is meggondolt szavainak
kdszOnhetett.

Az a bizonyos, jol ismert, zO6ldszem( szoérny, a
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féltékenység, egyszerre csak felltdtte a fejét és
ijeszt6bbnél ijesztébb dolgokat suttogott a flilébe.

Hogy is nem jutott mindez mar el6bb az eszébe !
Most mar tudta, miért egyezett bele Arpad olyan
konnyen ebbe a furdézésbe. Bella ez idén a nyarat
a fOvéarosban tolti és igy egészen természetes, ha
a férj megragadta az alkalmat, hogy a feleségétdl
szabaduljon.

Es 6 esztelen, maga szolgéltatja a legjobb alkal-
mat a szerelmeseknek. Mert folébredt féltékenysége
most mér azoknak latta Gket.

Szadmtalan apré epizdéd, a minek eddig nem
tulajdonitott fontossadgot, most hirtelen eszébe jut
és mind férje és Bella ellen szdl.

A legnagyobb lelki folindulasban jar az asszony
a szobadban fel-ald&. Nem is gondol arra, hogy a
csomagolést folytassa. Rekkend hdség odabenn.
Kimerilve, a féltékenységtél elgyotorve, Erna le-
veti magat a kerevetre és ideges lelkidllapotan
srlin ontott konyek &ltal segit.

Sokaig sirt ott tanacstalanul, mig végre elnyomta
az alom. *

Mintvalami lidércznyomas, zavaros dlom, igy nehe-
zednek ra a Balatonfoldvaron elt6ltott napok. Oro-
mest lemondott volna err6l az utazasrol, de hosszas
megfontolas utdn nem talalt arra elfogadhaté okot.
Féltékenységet pedig restelte férjének bevallani.
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Elutazott tehat a gyerekeivel Foldvarra, de na-
gyon rosszul, érezte ott magat. A hdség tlrhetet-
len volt, a szobdkban nem volt semmi kényelme.
A sétdnyon mas ismerdsok hijan, olyan érdektelen
emberekkel sétélt, a kikt6l szokott volna a féva-
rosban. Unatkozott és szenvedett, mert a féltékeny-
ség, miota férjétdl tavol volt, még jobban gyotorte.

Arpadnak minden levele Gjabb gyotrédés volt
szaméra, mert legartatlanabb szavait is félremagya-
rézta. Haragudott, ha Arpad emlitette Bellat és ha-
ragudott akkor is, ha nem irt réla; mindkét esetet
gyandsnak taldlta. Baldzs J6zsiné ellenben hisé-
gesen referalt: Arpad kirandulast tett Bellaékkal,
Arpéad Bellaéknal vacsorait stb.

Nyolcz nap muilva Erna mar nem allta tovabb,
bizonysdgot akart szerezni minden é&ron. Elhata-
rozta, hogy meglepi a férjét. A bonne-ra bizta a
gyerekeit és elutazott a févarosba.

El volt ra készilve, hogy a férjét nem talalja
odahaza, de szerencsére vele volt lakasuk Wert-
heim-zarjanak egyik kulcsa és igy barmily draban
bejuthat szobdiba. S6t még Ohajtotta, bar ne lenne
Arpad odahaza, annal nagyobb lesz majd a meg-
lepetése, ha az Uresnek vélt lakashan a feleségét
fogja talalni.

Véjjon hogyan fogadja? Délutan volt, mikor
megérkezett.
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A budai ind6haztél a néhany lépést lakasaig

gyalog tette meg és egészen észrevétleniil lépett
az udvarba.
- Elhagyottnak, lakatlannak tetszett a haz; min-
den ajt6 — még a konyhaé is — be volt zarva,
Erna Iépteit6l visszhangzott az Ures udvar... sehol
senki, csak a hazi eb szaladt &rémteljes csaholés-
sal eléje.

Mikor Erna az el6szobaba belépett, Ugy tetszett
neki, mintha valami zajt hallana a lakészobakban.
Dobogd szivvel nyitott be az ebédl6be és e percz-
ben a halészoba felél ruhasuhogast hallott és egy
jol ismert, gydlolt hang oromteljesen kialtotta
beltlrél :

— Itt vagy végre, iméadott Arpadom !

Es a haloszoba vords pelche fliggényos ajtaja-
nak keretében megjelent Bella fehér ruhas, kaczér
alakja.

Mikor a két asszony megpillantotta egymast, sé-
balvanyként mindketté allva maradt. Bella haldl-
spadtan megd(lt az ajtdban és lesttotte blinds
szemeit. Erna pedig Ugy érezte, mintha a halalan
lett volna, olyan fajdalmat érzett a szivében. Férje
hiitlensége elvitazhatatlanul be volt bizonyitva.

Olyan mérhetetlen, olyan véghetetlen volt az
asszony fajdalma e perczben, hogy sem szdlni,
sem egy lépést el6re tenni nem tudott, csak le-
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hunyta szemeit, hogy ne lassa gydlolt vetélytars-
néjét. Borzasztd sotétség vette 6t hirtelen korul és
Ugy tetszett el6tte, egyszerre csak silyed... si-
lyed... mindig lejebb, feneketlen mélységbe...
A halalfélelem verejtéke gyodngydzott a homlo-
ké&n... Menekilni akart e borzaszté helyzetbdl, de
szamara nem volt mentség, egyre siilyedt vég-
romlésa felé... Ekkor 0Osszeszedte minden erejét
és rémesen segitségért kiabalt.

Valaki megragadta a karjat és kétszer a nevén
szolitotta. Erre Erna folnyitotta a szemeit és maga
el6tt latta... a férjét.

ljedt, réveteg tekintettel nézett Erna maga korul,
mintha nem tudna, hol van és nem hinne sajat
szemeinek. Lehetséges-e? O a kereveten fekiidt,
korllotte szétszérva a sok becsomagolatlan holmi,
ott allt a nyitott utazé lada is és feléje hajolva,
mondja a férje :

— De fényes nappal igy elaludni ! Rosszat al-
modhattal, édesem, mert iszonylan kiabaltal !

— Csak alom volt tehat! — Kkialtott fol meg-
kénnyebbllten Erna és boldogan fonta karjait férje
nyaka korul. Oh! ha tudnad, mind rettenetes al-
mom volt! Rettenetes!

Es a szegény asszony még mindig reszke-
tett a lelki felindulastdl és idegesen simult a fér-
jéhez.
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— Milyen ideges vagy, Ernam! igazan ideje,
hogy elutazz a Balatonra !

— Soha! — Kkiéltott fol Erna hirtelen elhatéro-
zéssal.

— Mit jelentsen ez? Komolyan beszélsz? —
kérdezte meglepetve a férj.

— Egészen komolyan — sz6lt meggy6z8&déssel
az asszony — és csak abban az esetben utazom, ha
te kényszeritenél.

— En kényszeritselek? Mi jut az eszedbe? De
hiszen te akartal utazni minden aron, az idegeid,
az egészséged...

— AKkkor leszek beteg, ha el kell vadlnom téled,
érzem ezt, nem birom ki. Tehat beleegyezel, hogy
maradjak ?

— Micsoda kérdés ? Boldog vagyok, ha maradsz !
De magyarazd meg...

— lgazdn? — ujjongott az asszony— boldog
vagy? Hat még én! ha tudnad!

Es egyéb magyarazat helyett szenvedélyesen
csokolta meg a férjét.

— Aztan okosodjék ki valaki az asszonyok sze-
szélyeibdl !...

De ezt nem mondta Arpéad, csak gondolta, mert
Erna utolso szeszélye a kedvire valé volt.

X



AZ ELET ALKONYAN.

Bernhaut Vili mar azért is gydldlte a nagybatyja
épitészét, mert meg volt gy6zédve, hogy 6t az az
asszony ajanlotta, a ki Vili szerint el akarta magat
vétetni a gazdag, de mar hatvan6t éves Bernhaut
Péterrel. Vili ugyanis, a ki titkari teend6ket végzett
a nagybatyjanal, mikor els6 izben latta ezt a nét
nagybatyja lakasan, ellesett par szot a beszélgeté-
stikbél, mely okkal nyugtalanithatta Vilit. A dolog
Ugy tortént, hogy az éreg Andras, a bacsi legénye,
Vilit az ebédlébe vezette, mert mint mond4, a
méltésagos Urnak vendége van és meghagyta, hogy
ne haborgassak. A kivancsi Vili azonban atosont
a halészobaba, melynek egyik ajtaja a szalonba
vezetett és itt furcsa dolgokat hallott. Péter bacsi
nagyon meghatott, folindult hangon tdbb izben
ismételte :

— Jovateszem, jovateszem, Anna ! Jol tette, hogy
folkeresett !

A mire egy siré n6i hang halasan rebegte:
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— Oh, én tudtam azt, tudtam azt!

Aztan bucsuztak és Vilinek épen csak annyi
ideje volt, hogy visszaszokhetett az ebédlGbe, mely-
nek ablakan, kézonyt szinlelve, Kitekintett. A béacsi
azonban csak kisvartatva jott unokadcscse utan.
Vili ellenben meglatta a tavozd vendéget.

Méar nem fiatal, de még szemrevald, nagyon
csinos, kovér asszony volt, tiizes szemmel, gond-
dal, izléssel 6ltozve. Gondolhat6, mennyire fel volt
kéltve Vili kivancsisdga, de barmennyire is igye-
kezett, sem aznap, s6t még sokaig nem birta ki-
tudni, ki volt az a n6 és mind viszonyban all a
bécsihoz. Hidba faggatta az 6reg Andrést, az min-
denre csak azt felelte : «Nem tudom, nem is az én
gondom!» Hetek mulva azonban Vili latta Péter
bacsit az Annanak szoélitott csinos asszonynyal egy
nyitott fiakkeren; a kis ulésen az épitész ult, a kit
Vili akkor még nem ismert. A kocsi a budai oldal-
rél jott a Margithidon &t. Vilinek kés6bben, mikor
értesult, hogy nagybatyja villat épittet rdzsahegyi
telkén, azonnal eszébe jutott, hogy azok harman
akkor helyszini szemlérdl jottek. Vilagos volt, hogy
ezt az éghdl csOppent épitészt, a kinek a nevét a
csalad azel6tt sohasem hallotta, az a bizonyos Anna
csempészte a nagybacsihoz.

Es ez a vad idegen ember révid id6 alatt bamu-
latosan meg tudta nyerni a bacsi bizalmat. Szomo-
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rdan tapasztalta ezt Vili; mert eddig 6 volt nagy-
batyjanak bizalmasa, meghatalmazottja, valamennyi
rokon kozott a kedvencz. Most azonban egészen
hattérbe szorult. Nagybatyja nem gondolt egyébre
épuld villajanal, ezen jart az esze folyvast és igy
természetesen nagyobb szliksége volt épitészére,
mint titkarara.

A rokonok eleintén nevették Vilit, mikor az el-
mondta nekik, hogy a bacsi hazasulasi gondola-
tokat forgat az agyaban. Mi jut az eszébe? Nem
azert maradt Péter bacsi agglegény és futott egész
életében a hézassag el6l, hogy vénségére meg-
hédzasodjék ! Kés6bb azonban nyugtalankodni kezd-
tek 6k is, mert Péter bacsin veszedelmes tiinetek
kezdtek mutatkozni. Szérakozott volt, ritkan lato-
gatott el a rokonokhoz és azokat is csak alig-alig
hivta meg egy ebédre, vacsorara.

Egykoron masképen volt ez! Mert Bernhaut
Péter volt a csalad feje, a Bernhaut-dinasztia meg-
alapitéja és tor6dott minden egyes rokon ugyével,
segitette Oket anyagilag is, de f6leg sohasem mu-
lasztotta el 6ket a segély utan kell§ erkdlcsi prédi-
kaczioban részesiteni. Péter bacsi szigor( erkdlcsd,
rideg ember .volt. Onerejéb6l kiizdte fol magat
elékel6 poziczidba, Onerejébdl szerezte nagy va-
gyonat. \

Egy temesvari keztylisnek volt a fia, sok testvére
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volt és szilei nagy gondokkal kizdottek, hogy
gyermekeiket folnevelhessék. Péter volt a legore-
gebb fiG, Kitling fejl, ambicziozus tanuld és jo
gyerek, jo testvér. Ovéinek kiizkodését latva, mar
akkor, gyerekkoraban megfogadta magaban, hogy
kikiizdi magat a homéalybdl és dvéinek fogja szen-
telni életét. Vasszorgalommal, lankadatlan buzga-
lommal igyekezett mindig el6re, lemondott az ifju-
sag oromeirdl, bohdséagardl, szérakozasairdl s csak
egy czél lebegett el6tte: hiressé tenni a Bernhaut
nevet, folemelni a csaladjat. Sikerilt neki. Fitest-
véreit mind jo allasba hozta, nétestvéreit férjhez
adta. Megalapitotta a Bernhaut-dinasztiat, melynek
rettegett, tisztelt feje & lett, ismertté tette a Cern-
haut nevet az orszagban ; a tdrsadalom egyik el6-
kel§, gazdag tagja lett. Eletczéljat tehat elérte. De
vajjon boldog volt-e? Erre csak ¢ tudott volna
felelni. Az a sok unokadcscs és hig, a ki alazattal,
tisztelettel vette 6t kordl, vajjon karpotolta-e az 6
his és vérébdl valé gyermekét, a kiben tovabb
élne, a kire vagyonat hagyhatna, a ki az 6 egyenes
leszarmazottja lenne? Mert hiszen, ha nem sarkalta
volna 6t a végtelen ambiczi6, most 6 is boldog
csaladapa lehetne?

Bernhaut Péternek bizonyara voltak perczCi, f6-
leg midta nyugalomba vonult és egész nap réért
gondolkozni, mikor belétta® 6 is, hogy mégis csak
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elhibéazott élet az, ha a férfi nem alapit csaladot és
Oregségére csak a rokonok szeretetére van utalva.
Mert hej, ezek arokonok !... Hanyszor kellett tapasz-
talnia a haszonlesésiiket, hanyszor megundorodott
a hizelgéseiktdl, a ravasz, kicsinyes fondorkodasok-
tol, a miket elkovettek, hogy befeketitsék egymast
a béacsi el6tt. Péter bacsi nem volt ostoba és jol
tudta, hogy nem az 6 személye, de a koncz az, a
mit ez a sok ember hizelkedve korulvesz.

A testvéreit szivb6l szerette, de azok mar jorészt
elhaltak, 6 talélte majdnem valamennyit és ez a
fiatal generaczid, azoknak férjei, feleségei, mar tavo-
labb estek téle. Sokszor érezte, hogy 6 tulajdon-
képen egyedil van, egészen egyedil... és ilyen-
kor eszébe jutott a sz6ke Liza, a ledny, a kit egy-
koron szeretett, az egyeduli, a kit szeretett. Mar
szép allasa volt akkor, néul vehette volna... de a
ledny szegény volt és szerény szarmazasu, Péternek
akadaly lett volna fényesen indult palyajan... Ambi-
czibja nem engedte, hogy a szivére hallgasson és
a leanynak hazassag helyett anyagi segélyt ajan-
lott. Biszkén utasitotta 6t vissza Liza és vilagga
ment a fajdalméval, szégyenével... Péter nem hal-
lott tobbé rola... aztan folkerilt a févarosba és
emelkedett, egyre emelkedett. Nagy urakkal barét-
kozott és a vagyonszerzes, a hivatalos teendék 1aza-
ban egészen elfeledte Lizat. Eh, ki is tor6dhetne
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minden letdrt viraggal ? De azért Bernhaut Péter
szive Ujabb szerelemre nem volt t6bbé fogékony.
Agglegény maradt.

Miutan Vili mindjart gyanakodott, hogy Varjas
épitész utait Anna egyengette a nagybatyjahoz, az
épitész nyoman haladva, kénny(d volt Annéara ra-
akadnia. Kitudta aztan, hogy Anna egy hivatalnok-
nak az o6zvegye és nagynénje az épitésznek, a ki
ndla birt hénapos szobat. Meg volt tehat fejtve,
miért fogadta a kilénben rideg, tartozkodd Péter
bacsi Varjast olyan hirtelen a kegyeibe.

Azt is megtudta Vili, hogy nagybatyja gyakrab-
ban folkeresi az 6zvegyet szerény lakdsaban. Most
tehat a rokonsdg sem kételkedhetett tébbé, hogy
Vili gyantja alapos volt, Péter bacsi vénségére
elvesztette a fejét, be hagyta magat fonni az altal
a nd altal, 6k pedig elesnek az 6rokségtél, vagy
legjobb esetben csak valami csekélységet fognak
kapni. A levertség, szorny(kddés nagy volt a csa-
ladban, de azért semmit sem tehettek a hazassag
meggatlasara, mar azért sem, mert Péter bacsi ugy
Annarol, mint hazassagi tervér6l mélyen hallgatott.
Annal tébbet beszélt épild villajarol, annak gyo-
nyorden tervezett (j berendezésér6l; télen-nyaron
ott akart lakni. «Bizonyara azzal a nével» — mon-
dogattdk a rokonok. Miutdn azonban az a né lat-
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hatatlan volt; a titkar gydlolete Varjas Ferencz
ellen fordult.

Ha néha talalkozott vele az épitkezésnél, g6go-
sen, fonhéjazéan bant vele. «Hadd érezze az asz-
szonynak az &cscse — gondolta Vili boszlsan —
hogy betolakod6nak tekintjuk 6t is a nénjével
egyltt!» Varjas azonban nem sok (gyet vetett
Vilire. Kilonben is sz6fukar ember volt, testtel-
lélekkel csak épitész és mivel még kezdd, nagy
buzgalommal minden tudasat bele vitte ebbe az
épitkezésbe, annyival is inkdbb, mert ismert nev(i
embernek dolgozott, a ki lendithetett a jovdjén.

De a villa még befejezve sem volt, midén egy
reggelen az 6reg Andras halva tallta urat az 4gyé-
ban. Szivszélhlidés érte az 6reget. Az értesitett roko-
nok azonnal tdmegesen siettek a halottas hazba,
sirva, jajveszékelve alltdk koril az elhunytat, de
szive mélyében mégis valamennyi megkdnnyebbii-
lést érzett, hogy a halal a rettegett hazassag el6tt
és nem utan érte el Péter bacsit. Kdényeiket toriul-
getve sajnalkoztak az érzékeny sziv(i rokonok a jo
Péter bacsi folott és ekdzben a batorokat, m(tar-
gyakat, az ebédl6 massziv ezistjét becsulgették
magukban. F&leg pedig a nagy Wertheim-kasszat
nézték nagy érdeklédéssel.

Miutéan pedig a kdnyekkel, panaszokkal az illem-
nek eleget tettek, a férfiak a temetésrél kezdtek



97

beszélni és hogy a bacsi végakaratat e tekintetben
is ismerjék, a végrendeletet kezdték keresni. Hamar
raakadtak a Wertheim-kasszdban. A legiddsb férfi
rokon kezébe vette a pecsétekkel ellatott boritékot,
melyre fekv6é betlivel irta a béacsi: «Végrende-
letem».

Valamennyi rokonnak megdobbant a szive a
boriték lattara, varakozasteljesen sorakoztak a leg-
idésb rokon koré, a ki épen fdlbontani akarta
a végrendeletet, midén nyilt az ajtd és az Oreg
Andrés jelentette, hogy Varjas épitész Ur meg-
érkezett.

— Ki értesitette 6t ? Maga ? — mordult Andrasra
Vili boszusan.

— Nem értesitettem én senkit ! — felelte az éreg
a régi cselédek konfidenczidjaval — a méltdsagos
Ur rendelte ide 6t még tegnap. Szeretné latni a
halottat, bevezethetem a halottas szobaba?

— Csak vezesse — intézkedett a legid6sh rokon —
e perczben ugy sem fogadhatjuk, mert csaladi
tanacskozasban vagyunk. igy mondja neki.

Andrds még nem volt kiinn az ajtén és a pecsé-
tek a végrendelet boritékjan mar fol voltak torve.
Lélegzetuket visszafojtva alltdk korul a fololvasni
készll6t, de az alig tett egy pillantast az irasba,
megddbbenve folkidltott: «Mi ez?»

— Olvasd, olvasd! — kialtottak korilotte.

NGi szivek. 7
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Es a férfi izgatott hangon olvasta:

«Osszes ing6d és ingatlan vagyonomat Varjas
Ferencz m(iépitészre hagyom, hlszezer korona Ki-
vételével, melyet kedves rokonaim kozott egyenld
részben kérem 6&t, hogy foloszszon.

Régi szolgdmnak Andrasnak...»

De senki sem figyelt t6bbé. Méltatlankodd, cso-
dalkozo, boszls és haragos folkidltasok hangzottak
minden oldalrél, aztan egyszerre, 6sztonszeriien
valamennyien a halottas szobéaba tédultak, a hol
Varjas volt.

A fiatal épitész szomordan, lecsiiggesztett fével
allt a halott elétt, a zajra félemelte a fejét és cso-
dalkozva, kérdéen pillantott a belépdkre.

A szeme csupa kony volt, az arcza nagyon sapadt.

— Uram — Kkezdte Vili — mint a ki a jelen-
lev6k kozil egyedul ismerte személyesen az épi-
tészt — e perczben bontottuk fol nagybatyam vég-
rendeletét, a melyben legnagyobb meglepetésiinkre
altalanos 0Orokosul 6n van megjeldlve; on, a kit
nagybatyam alig par hdnap 6ta ismert. Lesz szives
megmagyardzni — folytatta Vili az izgatottsag és
boszusagtol remeg6 hangon — mit jelent az, hogy
nagybatydm rokonainak mellézésével egy egészen
idegent helyezett elénk?

Varjas megtorilte kodnyes szemeit és szeliden,
bar férfias hatarozottsaggal felelte :
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— Nem vagyok idegen.

— Nem idegen ? De hat kicsoda 6n ? — kiabal-
tak Osszevissza a rokonok.

Varjas a halottra nézett, mintha bocsanatot kérne
téle, hogy elarulja a titkat és meghatottan felelte :

— O az atyam volt!

Péter bacsi jova tette, a mit Liza ellen vétett.

7*



A LILIPUTIA K

Liliputiéknak neveztem el a csaladot, pedig
fizikailag nem, csak lelkileg illett redjuk e név. De
nem-e a lélek irdnyadd az embernél ? Mert mit
haszndlnak a jol megtermett tagok, ha a lélek
kicsiny? A Liliputiak testileg jol megnyultak. Elli,
a legiddsebb ledny, val6sdgos pozna volt, olyan
meszel6rad féle. Az arcza fehér és szepl6s, a haja
lenszin(, vildgosak voltak a szempillai és a szem-
Gidéi is, a mi véghetetleniil unalmas jelleget adott
az arczénak. Kulénben jo ledny volt, szorgalmas
és legfeljebb titokban irigyelte a masét. Az irigy-
ség csaladi betegség volt a Liliputiaknai ; 6k min-
denkit és mindent irigyeltek és ez sok szenvedést
okozott nekik. S6t kélcsondsen is irigykedtek egy-
masra, a mi gyakran egyenetlenségeket sziilt a
négy Liliputi lany kozétt. Tulajdonképen csak kettd
szamitott, mert a legkisebb még gyerek, a tizenhat
éves Sari pedig pupos volt. Ot legéromestebb
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eldugta volna a Liliputi-csalad, mert 6k nem csak
irigyek, de ambiczidzusak is voltak nagyon, f6leg
Liliputiné, ki hires volt arrél, hogy ha valahol
egyszer kanapéra ultették, karhatalommal sem lehe-
tett volna 6t onnan eltavolitani. Liliputinét nagyon
bantotta ez a nyomorék ledny, de a mennyire res-
telte 6t az idegenek el6tt, annyira nagyrabecsilte
Ot éles, Ugyes nyelvéért odahaza.

A kis pupos meg volt aldva nemcsak a puposok
szokott maliczigjaval, de ékesszdlassal is. A csalad
bonyolddott lgyeit mindig 6 oldta meg fényesen,
hegyes nyelvének segitségével. A hét éves RoOzsika
e tekintetben hasonlitott hozza és meg volt benne
a csira  kulénboz6 lelkipupok  kifejl6déséhez.
A huszonkét éves Amalia volt a csalad szépsége,
minden tekintetben a leghelyesebb, legartalmat-
lanabb valamennyi Liliputi koz6tt, de csak szerény
tehetségekkel dicsekedhetett.

O csak tanczolni tudott és édes tésztakat sitni
az ozsonnakhoz, melyeket Liliputi papa nem mindig
nézett jo szemmel, lévén & szenvedélyes garas-
kuporgat6. Mint fépénztarosa egy el6kel6 bank-
nak, hozzaszokott, hogy a pénzt j6l elzérva tartsa a
Wertheim-kasszéban. De azért mégis palyat tévesz-
tett, mert folilmulhatatlan (igyességl detektiv, vagy
akér vizsgalobiré valt volna bel6le. Szenvedélye
volt a mésok zsebeiben valé kotordszés. Mindig
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azon jart az esze, vajjon ennek vagy annak meny-
nyije van, hol szerezte, nem kolt-e sokat, nem
kezeli-e rosszul a vagyonat? Es ha egynémely
jamborabb ember a kezeligyébe esett, olyan ke-
resztkérdésekkel ostromolta, hogy az beleszédiilt.

De miutan mar az egész Liliputi csaladot nagy-
jabol bemutattam, nem felejtkezhetem meg Marta-
rél sem, mert Marta joforman a csaladhoz tartozott.
Arva volt és zeneleczkék adasaval tartotta fol
magat. Halas szive forron ragaszkodott a csalad-
hoz, egyediili rokonaihoz, kik 6t folkaroltak. Marta
nem latta rokonainak az 6nzését, szamitasat, mely-
lyel a szegény lednyt minden oldalrél kihasznaltak,
csak azt latta, hogy helye van kozottik, csalad-
tagul tekintik és Ggy vélte, ez altal jogot is nyer-
tek, hogy rendelkezzenek vele. Egy-két évvel id6-
sebb volt Elinél, kivel szoros baratsagot tartottak.
Elli nagyon szerette a szolgalatkész Martat, mert
Ggy Vélte, nincs téle mit irigyelnie. Marta nem
volt szép, de szegény, az volt. Valamivel nagyobb
a kozéptermetnél, aranyos, telt idomokkal, de min-
den karcstsag nélkil, semmitmond¢ arczczal. Csak
az arczb6re volt vakitéan fehér, (de és nemes
lelkét visszatiikr6z6, hliséges szemei tették arczat
az els6 pillanattol fogva rokonszenvessé, végte-
lendl vonzéva. A Liliputiak nagy szeretetet mutat-
tak és talan éreztek is iranta; az igaz, Marta nem
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is kért t6luk egyebet szeretetnél és az nem Kkeriilt

pénziikbe.
A legels6 elidegenedést — bar csak futdlago-
sat — Krdzus Lipdtné okozta kozottuk. Krézus

Lipdtné hitvestarsa volt Liliputi unokatestvérének,
a gazdag t6kepénzesnek. Ez a gazdag rokon volt
a koncz, melyen Liliputiak nagyon kiterjedt rokon-
saga folyton veszekedett. De mivel Kr6zus bacsi
tehetetlen bab volt imadott nejének, Amalidnak
kezei koz6tt, a rokonsag inkdbb az uralkodni vagyd
Amaélia néninek udvarolt, hogy Altala Lipdt béacsi
kegyeibe jusson. Mali néni nagyon testes asszony-
sag volt és asztmaban szenvedett. Nyaranként el-
latogatott Marienbadba és ilyenkor rendesen a
Liliputi lednyok egyikét vitte magaval. Egy nyéaron
azonban Martat szolitotta fol e barati szolgélatra,
nagy volt a megbotrankozas a Liliputi-csaladban.
Ellinek — ki soros lett volna az utazdsban — savo-
szinl szemei megteltek konyekkel, a szivét dssze-
szoritotta a fajdalom, vértelen ajkai lefelé gor-
biltek az irigységt6l. Sari Kkipirulva kerepelt és be
akarta bizonyitani Martanak, hogy Krézus néni
eszméje valddi képtelenség és haldlos sértés a
Liliputi-csaladon, azonfelil anyagi veszteséget is
okoz, mivel Elli csak az utazasra val6 tekintettel
kapott két ruhaval tébbet, mint testvérei. E két ruha
most kérbavesszen ?



104

Minden bizonynyal katasztréfa all be, ha Marta
nagy tapintattal le nem mond az utazasrol. Kr6zus
néni ezért sokaig neheztelt redja, &m Krdézus bécsi
tisztan latott ez (igyben, megértette, atérezte Marta
elhatadrozasanak indit6 okait és méltanyolta is. Az
elnyomottak &sztonszerlileg 0Osszetartanak és meg-
értik egymast. Ez alkalommal lett figyelmes Krézus
bacsi el6szOr a szegény zenetanitonbre. Egy év
mulva még jobb alkalma nyillott Marta szép lelki
tulajdonainak megosmerésére. Amalia nénit szél-
hiidés érte ; a szegény asszony ra honapokig bénul-
tan fekidt, tehetetlenill, mig megkonydrilt rajta a
halal. E honapok alatt felvaltva apoltdk 6t a Liliputi
lednyok és segédkezett nekik Marta is, bar kelle-
mesebben is felhasznalhatta volna nyari szabadsa-
gat. Kr6ézus néni nem volt kényelmes beteg, na-
gyon megkinozta apoldit és Krbzus bacsi nem
gy6zte csudalni a leany szelidségét, tapintatat. Es
hogy értett mindenhez ! Min6 rend volt az 6 uralma
alatt, mennyire sz6t fogadtak neki a cselédek, bar
sohasem parancsolgatott velilk g6gdsen, mint a kis
pupos példaul, ki nagybatyja hazaban azt képzelte,
Krézus kisasszony valt beléle. Mikor Amaélia néni
meghalt, a jo Lip6t bacsi véghetetlenll szerencsét-
lennek érezte magat, de miutdn a gyenge emberek
madjara fajdalmat bdségesen omld kdnyekkel ki-
sirta, ontudatara jott annak, hogy visszanyert sza-
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badsaga haszonnal is jar és bizonyos megkdnnyeb-
bllést, elégtételt érzett, hogy végre & is lett valaki,
a ki nem masok, hanem a sajat akarata utan indul-
hat. Ez az (j érzés biszkeséggel, 6réommel toltotte
el, de 6rdme nem tartott sokdig, mert hej ! vala-
mennyien rabjai vagyunk a szokasnak. Ha valaki
harmincz éven & megszokta az engedelmességet,
ha akarna, sem tudna egyszerre parancsolni. Krdzus
bacsi sem értett hozza és hdzaban azt tették a cse-
lédek, a mit akartak : loptak, pazaroltak és minden
rosszul ment. Sivér, baratsagtalan lett Kr6ézus bacsi
hazatdja és a koros Ozvegy ember visszasirta az
id6ket, mikor Amalia parancsolt és 6 csak engedel-
meskedett. Lassankint elbusulta magat, majdnem
buskomor lett. Baratai, Liliputiék mindnydjan azt
tandcsoltdk, venne magahoz valami jéravalé haz-
vezet6n6t, de Krbzus bacsi irtozott az idegen ar-
czoktdl. Egy napon, mid6én épen kipanaszkodta
volt magat Liliputiékndl és hazafelé indult, az
utczan talalkozott Martaval. A ledny zongoralecz-
kéirél jott és nagyon fel volt indulva. Valami kel-
lemetlensége volt rakonczatlan tanitvanyainak szilei-
vel. Ez gyakran el6fordul a tanitéi palyan. Marta,
kinek nem volt szokdsa a panaszkodas, az atélt
kellemetlenségek kozvetlen benyomaésa alatt, Krzus
bécsi szives kérdezfskodéseire nem tudta meg-
allani, hogy ki ne fakadjon. Krézus bacsi helyben-
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hagyta, hogy nincsen keservesebb kenyér a leczke-
adasnal és egy hirtelen sugalmazott eszmétél meg-
széllva ajanlotta a leanynak : hagyna ott leczkéit és
jonne hozzaja héazvezet6nének. Nagyon jé dolga
lesz; Kr6zus béacsi teljhatalmat ad neki mindenben
és Marta béviben lesz mindennek. Marta gondol-
kozési id6t kért; az ilyen fontos (igyben nem hata-
rozhatott rogton. Egész éjjel gondolkozott, de haj-
nal felé mar azzal a gondolattal szenderedett el,
hogy nagyon okosan tenné, ha Kr6zus bacsi ajan-
latat elfogadna. Jokedviien ment masnap Liliputiék-
hoz, hogy velik a hirt kdzolje és a forma kedvéért
véleményilket kikérje. Azt hitte az egész csalad
ujjongni fog e hir hallatdra, mert ime szerencsés
megoldas, hogy az 6 élete kevéshbé lesz faradsagos
és Krdzus bécsi jol el lesz latva. A szegeény leany
minden utdgondolat nélkil gondolta végig mind-
ezt. Am Liliputiné fagyos arczot oltétt, Elli szeplGs
arcza megnyualt és még szintelenebb lett, mint
rendesen, a kis pupos ellenben Kipirult és szinte
fulladozott, annyira szerette volna mar a vélemé-
nyét elmondani. De hallgatnia kellett, mert a mama
beszélt, hidegen, kimérten, diplomatikusan, mint 6
kritikus alkalmakkor szokott. Egy szdval sem
mondta ugyan, hogy Marta utasitsa vissza a bacsi
ajanlatat, de a ledny minden szavabdl Kkiérezte,
hogy helytelen, nagyon helytelen volt t6le egy
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perczigis komolyan venni ezt az ajanlatot. Liliputiné
csak hangsulyozta, hogy Marta helyzete nehéz lesz,
mert nem elég idegen arra, hogy pusztdn mint ala-
rendelt hdzvezet6n6, az 6t megilletd szerény helyre
visszavonuljon és nem eléggé rokon (mert hisz
Marta Liliputiné vérrokona volt, a bacsi meg a
férjéé), hogy ilyen bizalmas viszonyban éljen egy
még nem Kkoros Ozvegy emberrel. Ha azonban
Marta tal teszi magat a vilag itéletén, az maés; a
mi  Krdzus bécsit illeti, Liliputiné nem kételkedik,
hogy Martat kell6 tiszteletben fogja tartani. Most a
kis pupos is szerette volna kozbeszurni, a mi foj-
togatta, de anyjanak egy sokat mondo tekintete el-
hallgattatta. Megjegyzései egészen feleslegesek let-
tek volna, mert Marta le volt gy&zve és szinte restelte,
hogy egy perczig is hitt e terv kivihet6ségében. O a
legkevésbbé sem kételkedett nénje szavainak jo-
hiszem(iségében, hiszen Liliputiné annyi joban
részesitette 6t éveken &. Liliputiné, miutan Marta
biztositotta 6t, hogy nem fogadja el Krézus béacsi
ajanlatat, a bucsinal nagyon melegen megdlelte
hugat és er6sen hangsulyozta, hogy 6 legkevésbbé
sem akarja 6t elhatdrozasaban befolyasolni és kéri
Martat, ezt mondja is meg a bacsinak.

"Marta meg is tette, de Krdzus bacsi, ki mar
egészen beleélte magat abba a gondolatba, hogy
Marta ismét rendet és jokedvet hoz a hazéba, di-
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h6és volt és Marta tagadd valaszat mégis Lilipu-
tiek befolyasanak tulajdonitotta. Ez id§ 6ta csak
ritkan latogatta meg Liliputiékat és meglehet6sen
hidegen bant velik. A szent estét azonban mégis
naluk toltotte és meghivtak Liliputiék Martat is,
mert nem tehettek egyebet. Mint minden évben, a
bacsi ez alkalommal is elhozta a csaladtagoknak
kotelességszerl ajandékait, de mig mas evekben
Maértanak csak valami csekélységet adott, ez alka-
lommal Marta szdmara épen olyan értékes arany
karperecz volt a fa alatt, mint a tobbi Liliputi le4-
nyoké. Ez a kis boszantas jol esett a bacsinak.
A Liliputiak rosszul aludtak az éjjel és a szent este
Ota gyanus szemmel, hidegen fogadtdk Martat.

Amélia egy napon egészen fdlindulva érkezett
haza és jelentette, hogy a bacsi gummikerekes,
szdmozatlan fiakkerét Marta lakésa el6tt I4tta allani.

— Miért nem mentél fél Martdhoz? — rivaltak
ra valamennyien.

De a gyava Amalidnak ehhez sem elég esze,
sem batorsaga nem volt.

A Kkis pupos erésen folindult e hir hallatara.

— A gyalazatos! — Kkialtotta magan kivil —
be akarja fonni Krézus bécsit, az vilagos! Azt
képzeli, majd néll veszi 6t az a vén ember!

— Micsoda illetlen beszéd ez? — intette 6t dip-
lomatikusan Liliputiné — Kr6zus bacsi a legjobb
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korban van és ha hazasodni kedve tartja, kiilénb
leanyt is kaphat — és itt jelent6s pillantast vetett
Ellire — nem ilyen féldhdz ragadt szegény tanito-
nét, mint Marta.

Séari elhallgatott; Elli pedig nagyon Onhitten
mosolygott.

A kis pupos most nap-nap mellett leskel6dott,
nem latja-e a bacsi kocsijat Marta lakéasa el6tt,
néha fol is ment unokatestvérének szerény hdnapos
szobajaba, de Marta vagy nem volt odahaza, vagy
egyedil talalta 6t Sari.

Liliputiék Kissé megnyugodtak; a bacsinak talan
még sincsen komoly szdndéka. Oh mennyire Or-
vendtek ennek az intrikus lednynak (mar csak igy
nevezték 6t maguk kozott) a folstlésén. Most min-
den igyekezetiik volt Krézus bacsit hizelgésekkel
megnyerni.

Egy napon mind a négyen nagy diszbe &ltozve
meglatogattdk a nagybéacsit. Krézus bdacsi nagyon
jokedvi volt és mind a négy leanyt megajande-
kozta aprésagokkal az Amadlia néni hagyatékabol.

Diadalmasan tért haza a négy Liliputi leany.
Délutan az anyjuk a folotti éromében, hogy a ba-
csival ismét jo viszonyba jottek, elvitte Ellit és
Amaliat vizitelni, Sari egyedil maradt otthon a hét
éves Rdzsikaval. Egyszerre-csak betoppan Marta.
Epen kapéra jott Séarinak. Persze elsé dolga volt
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megmutatni neki Krézus bacsi ajandékait; a czél-
zatos megjegyzésekbdl pedig nem fogyott Ki.
Marta minden felelet helyett csak szanalmasan, bi-
zonyos fels6bbséggel mosolygott, mintha nagyon
is biztos lenne a dolgaban. Ez végkép kihozta a
kis pupost a sodrab6l és nem korlatozva senki altal,
boldogan, hogy végre kidntheti mérgét, kiméletle-
nil oda mondott mindent Martanak.

— Oh, te intrikus !— sziszegte —azt hitted, czélt
érsz ? Azt hitted, majd néil véteted magadat Krézus
bacsival ? Azam : van is annak eszében tégedet fele-
ségiil venni ! A gazdasszonyanak akart... vagy mas
valaminek ! — priszkélt a kis gonosz teremtés.

Marta elsapadt; ez sok volt.

— Hallgass! — kidltotta indigndlédva — ne
beszélj igy, legalabb ez el6tt a gyerek el6tt ne old
meg a szeretetét irdntam !

— Nem szeretlek tobbé én se! — szolalt meg
a legkisebbik Liliputi. — A mama sem szeret, a
papa sem!

— Nagyon csalatkoztunk benned ! — erdsitette
Séri.

— Nagyon csalatkoztunk benned ! — ismételte

visszhangként a kis leany.

Mérta szivét elontdtte a keser(iség. Ezek csalat-
koztak 6 benne? De héat mit tett 6? Tehet-e arrol,
ha Krézus béacsi minden &ron boldogga akarja 6t
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tenni ? A legjobb szandékkal jétt ma rokonaihoz,
meg akarta 6ket engesztelni, hiszen 6k voltak a vila-
gon- eddig az egyediliek, Kkiket szeretett, Kkiket
hozzatartozéinak ismert! Még nem régen &t is
szerette ez a csaldd. Marta nem tudta, nem akarta
roluk elhinni, hogy a pénzvégy, az érdek, minden
érzést kidljon beldlik.

Eletbe vago lépés el6tt allt, a sorsa olyan vérat-
lan fordulatot vett, sokszor maga is azt hiszi, almo-
dik... olyan jol esett volna neki most egy szeretd,
résztvevé szo! De csak gydldletet, gunyt taldlt.
Nem; Sari nem érdemli meg, hogy csak feleletet
is adjon neki. Tisztan latott; ez a csalad sohasem
szerette 6t és nem képes egy nagylelk(i gondolatra
sem. Liliputiak igazi liliputiak a lelkiletlikben !

Elrohant. A keser(i csalodas, a kidbrandulas ro-
konaibdl, konyekre inditotta. A mig haza ért,
egyre folytak a konyei és sirt akkor is, midén
kicsiny szobajaba Iépve, megpillantotta Krézus
bacsit, ki mar vart rea. '

Mérta sirva beszélte el neki a torténteket.

Krézus bécsi josdgosdn megsimogatta a leany
arczat.

— Ne sirjon, Martacskdm — vigasztalta — majd
fognak 6k még maga el6tt csdszni-maszni... mi-
kor majd a feleségem lesz.

$



MEGIS...

Sallay Ella, miutdan a szilei elhaltak, a kereszt-
anyjahoz, a gazdag Vértessy grofn6hoz kerilt, a
kivel 6t év alatt a félvilagot beutazta. A mar nem
fiatal grofn6 ekkor férjhez ment egy nélanal sok-
kal fiatalabb, vagyontalan bardcskdhoz és mivel a
boldogsadghoz a harmadik félosleges (féleg ha az.
a harmadik egy szép ledny), a gro6fné hazakildte
Ellat testvérnénjéhez, a sarréti alispdnnéhoz. Ella
nem nagyon orilt e valtozdsnak, mert Sérrét és a
nagyvildg kozott van egy kis kilonbség. De mit
tehetett egyebet? Még oriilhetett, hogy sdgora, az
alispan, vendégszeretéen megnyitja a hazat el6tte.

Mikor a sérrétiek megtudtadk, hogy Ella vissza-
kerll, azonnal Gonda Gabornak szantdk. Gébor
ugyan mar agglegényszamba ment és régen ki-
jelentette, hogy sohasem, fog hézasodni.'De mit
tesz az? A j6 sarrétiek meg voltak gy6z&dve, hogy
Gonda csak a megyebeli libdkat keveseli és nem
fog tudni a vilaglatott Ella szépségének, szellemé-
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nek ellentéalini. Es tényleg, mintha igazuk lett volna,
mert mikor Gabor Ellat a f6ispanné estélyén meg-
ismerte, egész éjjel nem mozdult el melléle.

A ledny meg lehetett elégedve diadalaval. A fér-
fiak korilrajongték, az asszonyok a ruhajat csodal-
tak és keresték, mi az a megmagyarazhatatlan va-
lami, a mi Ellat t6lik megkllonbozteti, — foléjuk
emeli.

A nagyvilagi hélgy magatartasa, mozdulatai, be-
szédmodora, az illatszer, a mit hasznal, ékszerének
megvalasztasa, a virdg, a mit s a hogyan azt fol-
tlzi, szdval az ezer aprésag, mely kdzott meg van
az 0sszhang s a mi egész el6kelé lényének kisugar-
zésa, ez fokozta Ella bajainak és 6ltdézékének hatéasat.

Az alispanna nagyon jokedv(en tért haza és mi-
alatt Ella szép hossz( hajat fésiilte, igy szolt a hu-
gahoz :

— Blszke voltam redd ma este, olyan voltal a
tobbiek kozott, mint egy kiradlyné és boldog va-
gyok, mert nem is mertem remélni, hogy Gonda
olyan hamar lépre megy.

— Nem értelek.

— Tudod, ki az a Gonda?

— Nagyon rokonszenves, érdekes ember.

— Orvendek, hogy annak tartod, de 6 tobb
ennél, mert 6 a megye leggazdagabb féldbirtokosa,
kire évek ota valdsagos hajtévadaszatot tartanak a

NGi szivek. 8
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nék, de érzéketlen... azaz hazasodni nem akar.
De azért épén nem ndgyiil6l6. Széval, Oonda Kki-
tliné parti lenne szamodra... az egyedili a me-
gyében, ki illenék hozzad, de figyelmeztetlek, hogy
kissé kiuléncz, meglehetésen szeszélyes, szokva van
a tdmjénezéshez és nagyon ugyesnek kell lenned
vele szemben.

Ella szép arcza elkomolyodott, majdnem elszo-
morodott.

— Jobban szerettem volna, ha mindezt nem
mondod el nekem — mondta leverten. — Ha tud-
nad, mennyire gy(lélom az ilyen férjvadaszatot!
Es mind lealacsonyitonak tartom !

— De édes Elldm, a te korodban, a te helyze-
tedben az ilyen nézetek nincsenek helyén — vélte
az alispannd. — Azt hittem, orulni fogsz, ha figyel-
meztetlek, tajékoztatlak...

— Ellenkezéleg, elfogultta teszesz, ligyetlenné...

— A te biztos follépéseddel, a rutinoddal, de
hisz ez lehetetlen !

— S mégis ugy van. Kilénben nem baj; k6z6-
nyos el6ttem, meghdditom-e Oondat vagy sem !

Mér megengedj — replikait kissé élesen az
alispdnnd — de ebben nincs igazad. Neked most
a féfoladatod a hdzamban, hogy minél fényesebben
biztositsd a jovOdet. Még fiatal vagy és szép, de a
fiatalsag hej ! olyan, mint a napsugar, fényes, meleg,
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de hamar tova tlinik, meg6rizni nem tudjuk. Huszon-
hat éves vagy, sietned kell. Es itt az én leanyom
is, a ki a nyakadra n6!

— Terhetekre lenni sohasem fogok — vélte Ella
érzékenyen.

— Ne érts félre. A hdzamban mindig lesz hely
szdmodra, de nem kivanom, hogy az éregedd néni
szerepe legyen az életsorsod. Azért félre minden
érzékenykedéssel, kozoéttlink nincs helye az alszé-
gyennek. A helyzetet tisztan kell lathunk és min-
dent el kell kévetnink annak javitasara. Boldognak
akarlak latni.

Es az alispanné megcsokolta szép hugat, a ki
Ugy érezte, a diadalmas est 6rémpohara utan, ‘testvér-
nénje szavai az lUrémcseppek voltak.

Tehat egy perczig sem élvezhet nyugodtan !
Nyomaban ott kisért mindig ifju életének réme : a
jové I A jovéjét kell mindenekel6tt megalapitania,
mert szegény ! Neki nem szabad gondtalanul szora-
koznia, szive vagyara hallgatnia, hiszen a nagy
probléma megfejtésre var! Oh ! az Oridsi ellentét,
a mi egész életét jellemezte: a kulvilagbhan fényes
sikerek, irigylésremélto helyzet és 1ényegében olyan
kevés boldogsag! Es mert Ella idealista volt, ez
fajt neki. Nem volt szdmitd, csak a boldogsagra
vagyott, 6h! mennyire vagyott! Es ezt a vagyat
nem akarta beszennyezni ©nz6, szdmitdé gondola-

8*
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tokkal ! De a boldogsag varatott magara... azt meg
kell szerezni, n6i furfanggal, kaczérsaggal !.. képes
lesz-e 6 erre? Es csakugyan Qonda lenne hivatva
arra, hogy a boldogsagot neki megadja? Sokaig
almatlanul hanykolodott az agyaban.

*

Az alispannénak igaza volt. Oonda Gabornak
csakugyan szeszélyes embernek kellett lennie, mert
mikor Sallay Elldval masodizben taldlkozott, mar
csak a koteles udvariassagnak tett eleget és kilon-
ben nem vette 6t figyelembe.

Ellat ez a viselet nagyon fdlhaboritotta s mivel
az alispdnna figyelmeztetése mér agyis elfogulttd
tette, merevebb, feszesebb lett Gonda irant, mint
maga is Ohajtotta volna, elragadéan kedves volt
azonban a megyei aljegyz6vel, egy gondodrhajd,
vagyontalan ifjaval, ki els6 latasra halélosan bele-
szeretett Elldba. Az alispanna ezt (igyes taktikanak
tartotta és tényleg Gonda a kovetkezd alkalommal
ismét melegebb lett Ella irant. Az alispanné hete-
ken &t hol remélt, hol csliggedett, mert Gonda vi-
seletét Ellaval szemben, mint a tengert, 6rokos da-
galy és apaly befolyasolta. Mintha nem tudna el-
lentallni a leany vonzerejének, Ugy kereste néha a
tarsasagat, a kdvetkezd alkalommal azonban annal
Ovatosabban keriilte. A sarrétiek f6 beszédtargyat
az képezte, elveszi-e Gonda Ellat vagy sem ? Az al-
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ispanné pedig torte a fejét, miként lehetne a dol-
got ddl6re vinni. Szebbnél-szebb ruhat csinaltatott
Ellanak és semmi alkalmat sem mulasztott el, hogy
hugat el6nyds szinben tuntesse fol. Semmi sem
haszndlt: Gonda nem nyilatkozott. Elérkezett a
vadaszatok ideje. A megyében ilyenkor vig élet
uralkodott. A falusi lakok, kastélyok megnépesed-
tek. Gonda Gabor nagy hajtovadaszatra hivta dssze
a megyét; az alispanna szeme diadalmasan ragyo-
gott fol, mikor a meghivét kézhez vette. «Ella miatt
rendezi — mondogatta magaban — meg akarja
neki mutatni a birtokat, a kastélyat, a sok mi(kin-
cset, a mit évekig tartd koborlasai alatt a kilféldon
Osszeszedett. Kétséget sem szenved, most nyilat-
kozni fog».

De nem nyilatkozott. Hiaba volt Ella a legelraga-
débb,legdélczegebb amazon, hidba latta az alispanné
folragyogni Gabor szemét, valahanyszor a leédnyra
nézett, hidba vezette koril Ella&t Gonda gyonyérd
kis kastélydban, melynek minden zuga mdvészi
izléssel, értelemmel volt elrendezve.

Pedig mennyire egymashoz illett e két ember!
A sarrétieknek ez egyszer igazuk volt. Az a dél-
czeg, ratartd, s a mellett eurépai miveltségl 40
éves férfi, méltd parja volt ennek a finom szépségu,
gyengédlelkl leanynak. Valami ellenallhatatlanul
vonzotta 6ket egymashoz, a vallomas szinte az aj-
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kaikon lebegett, s valami mégis visszatartotta azt:
a férfi vasakarata. S mikor mér Ella azt hitte, most...
most a vallomés kipattan... a férfi egyszerre me-
rev, hideg lett, formaszer(i, hlivés mosoly jatsza-
dozott az ajkai koril, a vardzs megtort és 6k ide-
genebbil alltak egyméashoz, mint valaha. A sokat
igér6 hajtovadaszat is nyomtalanul mult el... de
még sem, mert alig egy hétre r& Oonda levélben
bucsizott el az alispanéktol : bizonytalan idére kiil-
foldre utazott. «Vége, mindennek vége» m— sut-
togta Ella és nem tudva titkolni béanatat testvér-
nénje el6tt, két nehéz kdénycsepp gordult végig az
arczan.

— Az ostoba ! — tort ki boszusan a kissé drasz-
tikus alispdnnébdl — taldlhatott volna-e hozzéja
illébb, jobb feleséget naladnal? Avagy fogadast
tett, hogy né6tlen marad? Megszokott... Valo-
saggal megszokott... Kitér a veszély el6l, mert
hogy szeretett, ez az én szent meggy6z6désem !

*

Két év mult el azéta. Oonda Gébor kastélya
Uresen allt, a foldesurrol nem sokat tudtak. Csak
koronkint irt gazdatisztjeinek Uzleti (gyekben
Eurdpa kulénbdz6 varosaibol. Utazott.

Ella még mindig leany, de most mar nem top-
reng a jov6je folott. Miutan visszautasitotta a gon-
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doérhaju megyei aljegyz6 s egy koros 6zvegy em-
ber h&zassagi ajanlatét, a sarrétiek megsz(intek fog-
lalkozni vele és egyszeriien az Ulve maradt lednyok
kdzé soroltdk. Az alispanné hiaba igyekszik Ellaval
elhitetni, hogy még szerencsét csinalhat, nem érde-
mes Gondaért bdsulnia, a leany rezignaczidval,
keserlien nevetve vagja vissza.. «Veén ledanyoknak
is kell lenni a vilagon!»

De a helyzete kezd mindinkabb tiirhetetlen lenni
Sarréten, az a pletykéara éhes kdzonseg halalra fa-
rasztja, untatja és nem vonhatja magat vissza a tar-
sasagtol, mert az alispanné leanyai foln6ttek. A leg-
id6sebb mér bélozik és a vendégszereté hazban ki-
s bejar a latogato.

Azért Ella egészen boldogan follélegzik, mikor
keresztanyja hivd szavat veszi. Mert a grofné nem
jol valasztott és a valopor folyik az alig kétéves
hdzasok kozott. Ki a nagyvilagha! Oh min6 bol-
dogsag! Idegen, kozonyds emberek kozott élni
miné megkonnyebbilés, kinek takarni valé banatja
van ! Hatat forditani a lélekdl6 kisvarosnak, ming
orém! Az alispanékon Kkivil senkit sem sajnalt,
akar bucsu nélkil tdvozhatna innen. De még sem...
volt egy hely, a mit tdvozésa el6tt meég egyszer
latni akart. Es hazamen6ben egy bucsulatogatasrol
a kdrnyéken, mikor elhaladt Gonda kastélya mel-
lett, meghagyta a kocsisnak, menjen lassan, lépés-
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ben el6re és varjon r4 egy meghatarozott ponton,
majd 6 gyalog utdna j6. Gydnyérd 6szi nap volt.
Az atlatszo leveg6ben békanyal Uszkalt, széraz fa-
levelek boritottak az utat és félmelegedve a nap-
sugartol, sajatszer(i, 6szi illatot terjesztettek, mely
illett a kopaszod6 galydkhoz, a sarguld f(ihdz, a
repkedd, csiripel6 verébrajokhoz. Gondolatokba
mélyedve, csendesen haladt Ella a park mentén,
tudta, hogy par fordulat még és eljut a fébejarat-
hoz, melyt6l fasor vezet a kastélyhoz. Latni akarta
meég egyszer azt a piros-fedell, rokoko-stilben
épult kis kastélyt, melyben egyszer olyan boldog
Orakat toltott. igy akart bacstzni valakitdl, ki szi-
vének draga volt, de kivel megszerettetni magat
nem tudta. igy akart bdcsuzni ifjusdganak almatdl,
a boldogsagtal !

De még mielétt a fébejarathoz jutott volna, egy
kis mellékajtéhoz ért, mely nyitva allt. Ella nem
tudott a kisértésnek ellentallni és belépett. Batran
tehette, hiszen Gonda tavol volt! Oh! miné gyo-
nyord volt itt, mennyire alkalmas hely az 4lmodo-
zasra. Csendesen, lehajtott fével haladva elére, a
ledny elmerengett, nem latva maést, mint a nagy
fehér fényfoltokat, melyeket a gyér lomb kozott
besiité napsugar vetett a szaraz levéllel telehintett
Osvényre... Léptek zaja veri fol merengésébdl, hir-
telen vissza akar fordulni, ne lassa meg 6t pletyka-
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szaju cseléd és a mint visszafordul... szemben ta-
lalja magat Qondaval.

— Ella! — kidltja a férfi el6re nydjtott kezek-
kel — nem alom ez? On az? Igazan 6n az?

A ledny halotthalvdny és szinte tamolyog a
meglepetéstbl, de Osszeszedve minden lelki erejét,
kezet nyujt és majdnem mentegetédzve mondja:

— Nem tudtam, hogy 6n itt van !!

— Par oraval el6bb érkeztem — mondja a férfi
és erfsen tartja kezében Ella remeg6 kis kezét.

— En pedig bucsulatogatasaimat teszem a kor-
nyéken és nem allhattam ellent, hogy e szép hely-
tél is el ne blcsuzzam — felelte Ella, ugy Vélve,
hogy az 6szinteség most elkeriilhetetlen.

Oonda arcza elborult, majd foélderilt, de azért
mégis szorultan kérdi :

— On elutazik?

— Végleg; keresztanydm visszahiv.

— On elmegy? Most... mikor én visszajot-
tem? — kérdi a férfi szemrehanydan, a nélkiil,
hogy Ella kezét elbocsatana.

Ella szivét elénti a keser(iség és nem allhatja
meg, hogy ne mondja:

— On két év Ota utazik és nem jutott eszébe a
visszatérés !

— lgaza van ! — mondja Oonda komolyan —
magyarazattal tartozom onnek. Kérem hallgasson
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meg tiirelemmel. Eletemben egy titok van, melyrél
senkinek sejtelme sincsen. Alig 24 éves koromban,
mikor elsé kulfoldi utamat tettem, haldlosan bele-
szerettem egy csodaszép n6be, ki mélyen alattam
allt, de kit mégis ndil vettem, mert 6 igy akarta.
Csak mikor mar a bilincseket éreztem, lattam be
6rult tettemet, de szabadulni nem tudtam. Evekig
kinoztuk kélcsdndsen egymast ; de sokaig nem volt
lelkier6m eltépni a lanczokat, melyek egy méltat-
lan n6hoz fliztek, mert fiatal voltam és mindennek
daczara szerettem 6t. Szerettem a tapasztalatlan ifju
els6 hevilésével és csak azon igyekeztem, hogy
hazdmban ne tudjak meg, hogy nés vagyok. Egy
szép napon & hagyott el. Kidbrandultam. Most mar
Oromest valtam volna, hogy elveszett szabadsago-
mat visszanyerjem ; de a feleségemnek nyoma ve-
szett. Egy énekes-tarsasaggal Keletre ment. Néme-
lyek azt allitottdk, meghalt, masok itt, ott lattak fol-
tlinni, de én mindég hamis nyomon kutattam.
Végre belefaradva e hasztalan hajszéba, hazajottem.
Hiszen Ggyis egyre ment, szabad vagyok-e vagy
sem, mert masodszor ndésilni eszemben sem volt.
Agglegénynek tartottak a megyében, ki irtézik a
hazassagtdl és én meghagytam G6ket e hitikben.
Ha aztan koronként taladlkoztam egy nével, ki ve-
szélyessé valhatott volna szamomra, egyszer(en
elkeriiltem és mindig kénnyen sikertlt 6t felednem.
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Mikor magaval taladlkoztam Ella, azt hittem, szintén
igy lesz és én sokaig azt hittem, az er6sebb én
leszek, de maga gy6zo6tt. Vonzerejének ellentallani
nem birtam, keriilni akartam és azért mégis vissza-
tértem. Akaratom ellenére naprél-napra jobban
megszerettem, de nem voltam szabad ! Sokat szen-
vedtem ... El kellett utaznom, ez volt az egyedilli,
mi feledést adhatott. De ez sem hasznélt, képe min-
denitt Gldozo6tt. Oh ! ha tudnd, mind 6riilten vagy-
tam maga utan, Ella!

Kétségbeesetten most Gjra nyomozni kezdtem a
nét, ki nevemet viselte. Remény és kétség kozott
toltéttem napjaimat, mar azt hittem 6z&it értem, de
a nyom mindig hamis volt. Mig végre most, alig
par nap el6tt, mikor letettem minden reményrdl,
értesiiltem, hogy az a n6... évek el6tt meghalt !

— Meghalt! — kialtja Ella megremegve.

— Meghalt, haldlarol hiteles bizonyitékaim van-
nak. Szabad vagyok Ella, szabad !

— Szabad ! — ismétli Ella és a hangja akarata
ellen félujong.

— Szabad ! — mondja boldogan, cseng6 han-
gon Oonda Oabor. Aztan lehajol a ledanyhoz és
halkan, szerelmesen sugja neki: — De remélem,
nem leszek sokéig az, — ha on is Ugy akarja!

«



AZ ELET UTJAI.

Oépirdkisasszonyt kerestek egy részvénytarsulat-
nal és a fiatal lednyok val6saggal megrohanték a fia-
tal titkar, Zanyi Tibor, hivatalos szobajat. Szépek és
cstnyak, sz6kék és barnak, egyszer(ien vagy czif-
ran 6ltozottek, legbajosabb mosolyukkal igyekez-
tek a csinos, sz6ke szakallu titkar joakaratat meg-
nyerni.

Az el6zékeny fiatalember pontosan bejegyezte
neveiket, lakczimeiket, tudakozddott eddigi m(ko-
désuk fel6l és megigérte, hogy legrovidebb idé
alatt tudatni fogja velik a vezérigazgatd Ur hataro-
zatdt. A melyiket figyelemreméltobbnak taldlta,
azonnal be is vezette a vezérigazgaté urhoz.

Két Ora hosszat tartott mar ez a bucsujaras a
titkari szobaban és a lednyok egyre tdémegesebben
jelentkeztek, mintha nem is harmincz6t forint fize-
tésrél, de valami nagyon jovedelmezd allasrdl
lenne sz6.

Harminczét forint! lgazi nyomordséag! gondolja
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az elkényeztetett Uriasszony, a kinek harminczot
forint alig elég egy kalapra! — Harminczot forint
havonkint! Min6 boldogsag! s6hajtja a vagyonta-
lan leany, a ki megszokta a nélkllozést, a csendes
lemondast az élet oromeirdl. Ez a csekély 86sszeg
neki, féleg ha sziilei vagy hozzatartoz6i mellett
élhet, a gondnak megsz(intét, bizonyos jolétet biz-
tosit; megvaltast a nyomort6l annak, a kinek sem-
mije sincs. Szegény ndk ! Minden iparkodéstok a
néi emanczipaczié mellett, hangzatos beszédeitek
gytllekezeteitekben, tollharczaitok, kiizdelmetek,
szorgalmatok, Kitartastok mind kevés eredményre
vezetett még eddig! Min6 silanyul, rosszul fize-
tik még mindig a n6i munkat és miné szlk a
né milkodési tere! Mennyi kizdés, faradsagba
kerill, a mig egy talpalatnyi tért elfoglal és mi-
lyen csekély érte a jutalom! Boldog az a né,
a kit a sors igazi hivatasara, a csaladi életre, az
anya kotelességeire utal. De a boldogsag nem lehet
mindenkinek osztalyrésze. Vannak bajtalan leanyok,
partdban maradottak, rossz viszonyok kozoétt visz-
szamaradt dzvegyek és ezeknek is élni kell; kenye-
ret ki ad nekik ? Mert tobb az élethen a szenvedés,
nélkilozés, mint az 6rém ! Mindenkinek egyenlé
sorsa nem lehet. Hiszen még a virdgoké sem az!
Egyik virul, hogy lakodalmi menet diszét emelje,
méasokbdl sirkoszorat fonnak, mennyi virul azon-
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ban el észrevétlenil, elfeledten a poros Gt men-
ténl... *

A fiatal titkart mulattatta ez a leanyfélvonulas, a
minek a vezérigazgatd abbeli Kijelentése vetett vé-
get, hogy nem kell tobbé senkinek a nevét beje-
gyezni, mert korulbelil mar hatarozott és egyik
jobaréatja pértfogoltjat fogja alkalmazni. igy szo-
kott ez tdrténni rendesen.

Zéanyi Tibor tudomasul véve fénokének hatéaro-
zatét, visszatért a szobdjaba.

*

Magas, karcsu, gyaszba 0ltozott lednyalak, kissé
félénken és mégis biliszke magatartassal jott ott
eléje. Krepp fatyola félig arnyékba boritotta arczét,
mely hofehér és meghatd volt zavardban. Aranyos
szO6ke hajcsomd vilaglott eld a fekete fatyol aldl.
Egész megjelenése olyan el6kel§, imponald volt,
hogy a kissé rovidlatd titkar foltette aranykereti
csiptet6jét, mintha bizonysdgot akarna maganak
szerezni arr6l, hogy ez a finom leanyalak is a gép-
irékisassony allas miatt jon.

De alig vette jobban szemigyre a jovevényt,
dmulatdban az aranykeretli csiptet6 aldhullott és
meglepett kialtads rebbent el ajkairdl.

— Margit!... Margit nagysdm ! — tagolta egé-
szen megdobbenve.
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A fiatal leany arcza biborvoros lett. Oromest
sarkon fordult volna, hogy fusson e helyrdl, a hol
a Vvéletlen olyan varatlanul 6sszehozta &t egyik
régi ismer6sével. De gyorsan legyOzte alszégyenét,
eszébe jutott, miért jott ide és a vizbeugrok elszant-
sagaval merészen, majdnem Kkihivolag felelte :

— En vagyok... miért csodalkozik? — és hogy
batoritsa magat, hadarva folytatta: — Nem tud-
tam, hogy ont fogom itt taldlni... az allas miatt
jottem... elnyerni szeretném ...

— On ... 6n... — mondta damulva a fiatal tit-
kar, mintha nem tudna hinni a fiilleinek — de hat
mi tortént?

— Az atyam meghalt... és mi tonkre men-
tink — felelte halkan a ledny és két nehéz kony-
csepp gordult végig az arczan, mely ismét hofehér
volt és meghatdan banatos.

— Istenem — szolt részvéttel a fiatalember
minG szerencsétlenség !

— Nem tudta? — kérdezte a leany, szeliden
pillantva red nagy 6zbarna szemeivel.

Nem, a fiatal titkar mitsem tudott. Midta négy
év Ota kimaradt Margitéktdl, nem is kérdez6skddott
tobbé a csalad fel6l; ki akarta Oket torulni az em-
lékezetébdl is. Mert szerette, nagyon szerette egy-
koron Margitot, de akkor & még csak szerény
allasu fiatalember volt és Margit szilei keveselték.
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A ledny vonzalmat mutatott irdnta, fol is batori-
totta, de azért nem volt elég erélyes sziileinek ellent-
allni és hajlott a szavukra. Sért6dve vonult vissza
Tibor és minden igyekezete az volt, feledni a biiszke,
szép lednyt. A févarosi élet eseménydus fergetege
el is valasztotta 6ket alaposan egymastdél és ha a
véletlen Gssze nem hozza Gket, taldn soha tobbé
nem taldlkoznak. Tibor komolyan nekiallt a mun-
kénak, Margit folytatta élvezetdus életét a szilGi
hézban. Oondolt-e még néha egykori udvarldjara?
Azt 6 tudta. Annyi igaz, hogy almatlanul téltotte
az éjszakat, mikor maésfélév el6tt a himenhirek
kozott Tibor eljegyzését olvasta.

Most szemben allnak ismét egymaéssal. De meny-
nyire valtozott a helyzetiik ! De talan épen ez a val-
tozott helyzet az, a mi Tibor szivét meglagyitja,
feledteti vele a keser(iséget és életre kelti benne a
régi érzést, a rajongo szerelmet a szép, bliszke leany
irant.

Margit szebb, mint valaha és olyan meghatd
konnyes szemével, hosszl gyaszruhajaban. Meny-
nyire szeretne rajta segiteni Tibor! Nem tudja,
hogyan kezdje, mit szdljon neki, a szive tularad és
fél, hogy keveset vagy nagyon is sokat fog mon-
dani. De nincs szliksége szavakra, a tekintete ékes-
sz6lobb a legugyesebb frazisnal. Olyan bensdn,
részveéttel, igazan néz a lednyra, hogy Margit érzi,
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miszerint Tibor nem kdzonyds irdnta. Jolesé mele-
get érez 6 is a szivében és e perczhen elfeled min-
dent, azt is, hogy Tibor nem szabad tobbé...

— Mit tehetek Onért? — szolalt meg végre a
fiatal titkar megindult hangon.

Margit magahoz tér. Elréppent a mamor, a mi a
viszontlatas els6 perczében a szivét behaldzta, a valo
az, hogy a titkar szivét kell meglagyitania, hogy
alldsa, kenyere legyen.

Zanyi nem sok reményt nyljthat neki; az igaz-
gaté az allast félig-meddig méar odaigérte, de azért
meg fogja kisérteni, meg tesz mindent, hogy Mar-
gitot nevezzék ki. Hévvel, meggy6z6déssel beszél.
A fiatal titkar arcza sapadt a folindulastol, de a
szeme langol, tekintete majd elnyeli azt a karcsu,
bajos lednyalakot, a ki mintegy megbdvdlve hall-
gatja 6t és remeényteljesen fliggeszti red nagy, 6z-
barna szemeit. Delejes aram vonzza &ket egy-
méshoz.

Négy éve lenne annak, hogy Ok igy alltak
szemben egymassal és szerették egymast ? Nem, az
csak tegnap volt, ez a négy év elenyészett és a régi
szerelem a régi erejeben foltdmadt.

Margitnak mennie kell. Bacsira nyUjtja a kezét
és Zanyi nem tudja, nem akarja azt tobbé eleresz-
teni. Hosszasan tartja a ledny kezét az dvében, szen-
vedélyesen szoritja és dadogva ismétli :

NGi szivek. 9
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— Mindent, mindent megkisértek az érdekében,
szamithat redm.

Milyen boldog lenne e perczben Margit, ha nem
nyilallnd ata szivét fajon az a gondolat, hogy Zanyi
nem szabad tobbé.

Félig lazban ér haza. Szaggatott szavakban be-
széli el anyjanak az eseményeket, aztan leveti magét
az agyara és keservesen zokog. De nem tudja ki-
sirni banatat. ljesztéen nyugtalanitja egy fajo, édes
érzés és hidba ismétli magaban, hogy Zanyit most
mér szeretnie nem szabad, hézas embert szeretni
bln, azért nem tud parancsolni érzéseinek; érzi,
hogy jobban szereti &t, mint valaha !

*

Harmadnap kellett volna Margitnak a valaszért a
tarsasag hivatalos helyiségébe mennie, de nem birta
ra elhatdrozni magat, s6t eltokélte magédban azt is,
hogyha kinevezik, visszautasitja azt az allast, mert
barmennyire is raszorult arra, lelkinyugalma meg-
kivanja, hogy soha tébbé ne taldlkozzék Zanyival.
Mi lenne bel6le, ha naponként érintkeznének?
Ez a blinds szerelem vagy nagyon sok szen-
vedést, vagy romlasat okozna. Ki kell térnie a
veszély el6l.

Szomorulan, csiggedten, egyedil (lt odahaza a
délutani érakban (az anyja a varosban jart dolgai
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utan), mikor egyszerre folijedt az el6szoba cseng6-
jétél. Ki johet ilyenkor? Mibta szegények lettek,
alig fordul meg néluk valaki.

Talan a tarsasag kuld feleletet?

Elszorult szivvel ment ajtét nyitni. Zanyi allt az
ajté kiszébén. Margit maga sem tudta, hogy kertl-
tek be a szobéaba ; csak homalyosan emlékezett ra
kés6bb vissza, hogy & el volt tokélve az allast
visszautasitani és semmi csalédéast nem érzett, mikor
a fiatal titkar sajnalattal tudatta vele, hogy minden
igyekezete meghilsult, a vezérigazgat6 a sajat part-
fogoltjat nevezte ki. De... és itt Zanyi hosszasan
beszélt a mellett, hogy a né tulajdonképeni hiva-
tdsa nem is a hivatalkodas; a természet hitvesnek,
a csalad boldogitasara szanta és ha Margit nem
idegenkednék a férjhezmeneteltél, ha még érez
iranta némi kis rokonszenvet... gépirdkisasszony
helyett legyen inkabb titkarné.

Margit annyira meg volt zavarodva, hogy nem
értette meg 6t mindjart, végre csudalkozva fol-
kialtott :

— On nem héazas?

— Ki mondta ezt?

— Az (jsagban olvastam eljegyzési hirét masfél
év el6tt — dadogta a leany.

— Rossz tréfa volt csupan — védekezett Tibor —
és én vissza is vontam a hirt. Ezt nem olvasta?

9.
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Ez elkerlilte Margit figyelmét.

— Eso6n hihette, Margit, hogy feledni tudjam ?
folytatta hévvel Tibor. — Hisz latja, hogy elég volt
Ont viszontlatnom és a régi szerelem hatalmasab-
ban ural, mint valaha! Mé&sodszor mé&r nem lenne
erém magarol lemondani.

Nem is volt szlikség rea...



LEVELTOREDEK.

Legyen, elbeszélem. S talan megkonnyebbildk,
ha foltarom el6tted szivemet, ha a te j6zan igazsa-
god is helyeselni fogja tettemet, mert bevallom
neked, vannak perczeim, mikor megszall a kétely
és valami azt slgja: «rosszul cselekedtél!» Mit
tor6dol te masnak a szenvedésével, mikor az 6n-
szived is vérzik? Mi az, kotelesség, becsulet, ha
annyi gyotrelmet okoz a lemondas !... Annyit gon-
dolok rea, hogy néha ugy érzem, a gondolataim
atlyukasztottdk az agyamat, méaskor pedig szétvert,
faradt madarrajként répkddnek Ossze-vissza a fe-
jemben, a mig végleg ellankadva képtelenek ko-
vetni a végtelenbe nyulé dialdgokat, a melyeket
vele folytatok. A koponyamat ilyenkor egész Ures-
nek érzem, mintha minden gondolatom hozzé-
roppent volna és az agyam szitaként lebegne valami
khaoszban. Semmit sem disztingvalok, csak egy
fogalom, jobban mondva név tor at e szellemi
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ko6don : az 6 neve. llyenkor, ha elszenderedem, az
alomvilagbhan taldlkozunk és nem valaszt el t6bbé
egymastol semmi sem. Zokogva borulok a nya-
kéba, csokjaimmal boritom el draga arczat és ful-
dokolva dadogom : «Enyém vagy, végre egészen
az enyém ! Nem rabol el télem senki, semmi !
A szivem (gy dobog e foldontali boldogsagtdl,
hogy gyakran a szivverésem is folébreszt. Oh ! Ez
az ebredés! Iszonyd.

De el6lrél kezdem. E nyaron, mikor atydmmal abba
a regényes stajerorszagi fészekbe érkeztiink, fogal-
mam sem volt, hogy ott ismer@sre, jobban mondva
rokonra taldlok. Mert Béla a csaladhoz tartozik,
a mennyiben unokatestvérem mostohaapjanak a fia.

Tévol éltlink egymastol és gyermekkorom Gta nem
lattam 6t, de csaladaink levelezésben allnak. Azért,
mikor a véletlen igy Osszehozott, nagyon szivélyes
volt a talalkozasunk. Engem kiléndsen félvillanyo-
zott a gondolat, hogy lesz valakim,a kivel bejarhatom
a hegyeket, mert hiszen tudod, hogy szegény atyam
beteges és nem nagyon mozgékony. Azonnal von-
z6dtam Bélahoz. Férfias, szép megjelenése, eszes
tarsalgdsa befolyasolt; de nem analiziltam érzései-
met, egyszer(ien vezettetni hagytam altaluk maga-
mat. Az alkalom, az elfogulatlan mindennapos ro-
koni érintkezés, rovid id6 alatt kdzelebb hozott
minket egyméashoz, mintsem sejtettik volna.
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Béla ddilni jott a hegyek kozé, mint monda:
tuldolgozta magat és idegesseg bantja. Mindjart
észrevettem, hogy ez az ember csupa ideg és er6-
sen impresszionista; 6 pedig gyakran emlitette,
hogy irigyli erés fizikumomat, erélyes, praktikus, j6zan
észjarasomat. Jozansag ! En Istenem ! bar meg tud-
tam volna 6rizni mindvégig! De mint a mamoritd
bor, Ugy hatott ream e férfi kozelléte.

Bizonyara azt hiszed, § nagyon udvarolt nekem
és igyekezett a fejemet elcsavarni. Csalddol. Béla
nagyon szives, el6zékeny, kedves volt irdntam, de
udvarlasrol sz6 sem volt. S6t inkabb félve kerilt
minden szét, a minek én mélyebb jelentéséget
tulajdonithattam volna; igyekezett csak a baratom
maradni és megvallom, ez néha bantott is, vagyis
sértette n6i hilsdgomat. Ha hazatérve hosszabb
hegyi sétarél, mely legjobb alkalom lett volna egy
kis flirtre legaldbb, Béla azonban soha egy perezre
sem jott ki a szivélyes, de kozonyds rokon szere-
péb6l, odaszaladtam tiikrémhoz és két gyertyat
tartva az Uveglap mellé, vizsgaltam a hegyi levegd
altal pirosra festett arezomat, csillogé szemeimet,
boszlisan széltam tikdérképmasomhoz : «Hidba
mosolyog rédm csabosan, édes kisasszony, az 6n
bajai nem képesek hatni az olyan elkényeztetett,
kifinomodott izlésti férfira, mint az unokafivére b
O bizonyara szebb n6knek hodol a févarosban,
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semhogy az ilyen piros-pozsgas vidéki leany kil-
seje hatassal lehetne ra.

Néha azonban masképen gondolkoztam. Ez ak-
kor volt, ha folfogtam Bélanak egy-egy rajtam felej-
tett pillantasat, delejes tekintetébdl kiéreztem valami
mamoritd meleget és édes sejtés jarta at a szive-
met, hogy 6 mégsem egészen kdzonyds irdntam
és eljovend a nap...

De azért nem sokat tdprengtem. Ezek a gondo-
latok inkadbb egészen oOntudatlanul jartdk &t az
agyamat és érleltették meg bennem az érzést, mely
naprol-napra hatalmasabban vonzott hozzaja, mig
végre...

Nagyobb kirdndulést terveztink a kornyék egyik
magasabb csucsara. Mar kora reggel elindultunk
és konny(d szivvel folytattuk utunkat az illatos feny-
vesek kozott a hegyoldalban, honnan véltakozd
panordma nyilt meg szemiink el6tt. Nagyon j6-
kedviek voltunk mindketten. Elfogulatlanul beszél-
gettlink, nevettiink; tenyertinkkel meritve a vizet,
oltottuk szomjusagunkat a kristalytiszta forrasoknal,
majd leheveredtink az illatos f(ibe a sugar feny6k
ala, melyeknek égbenyild koronai kozott bekandi-
kalt hozzank az ég kékje. Tagult tid6vel szivtuk
magunkba az 6zondus leveg6t. Korilottink oériasi
pokok maszkaltak a magas fliszalakon és rézsaszindi
cziklamenek illatoztak ; csak ki kellett nyGjtanunk a
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keziinket és diskalhattunk benniik. Az én kedvencz,
kedves kis viragaim ! Soha annyit nem lattam egyditt.

Badito, finom illatukat e perczben is felém hajtja
a visszaemlékezés és latom magam el6tt Bélat, a
mint szorgos kezekkel szedi azokat szamomra és
én Oriési csokrot kotok bel8luk...

igy haladtunk czélunk felé vigan, gondtalanul,
boldogan... Kissé meredek 0t vezetett fol a cslcs-
hoz; labaink meg-megcsusztak a fenyvesek széraz
tlin, melyekkel az erdei ut tele volt hintve. De ez
is egy okkal tébb volt a nevetésre. A hegyormon
odon fatorony allt, valami messzelatéféle. Habozva
alltunk meg arozoga lépcsék elétt. «Folmenjunk?...
Ne menjink?...» De a kilatds olyan gyonyor
volt mar a torony labatél is, hogy nem sokaig ha-
boztunk. Recsegtek, ropogtak labaink alatt a kor-
hadt falépcs6k; a torony j6 magas volt, de oda-
fonn mind fényes jutalom vart rednk: a legszebb
kilatads, a mit életemben Ilattam. Nekem legaldbb
e perczben ugy tetszett. Lekdnydkdltem a torony
fakorlatjara és elragadtatassal szemléltem a hdval
fodott hegycsucsokat, a zold legel6ket, a sotét erdd-
ségeket, az itt-ott elteriil6 falvakat, egy-egy tem-
plomtornyot, mely kikandikalt a zdldségbdl.

Oh be szép !— kiéltottam elragadtatva. — llyen-

nek képzelem az igéret foldjét! Szebbet nem Ilat-
tam még soha!
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Majd Béla felé fordultam, vajjon 6 is osztja-e
elragadtatdsomat. Szorosan mellettem konyokolt,
de nem a kilatast nézte; tekintete redm tapadt, a
szemeibdl langsugar l6velt és szinte perzselte az
arczomat.

— Szebbet még nem lattam soha! — ismételte,
mas értelmet adva szavaimnak, halkan, nyomaték-
kai, szenvedélyesen. Megzavarodtam; nem tudtam
kidllni a tekintetét, leslitéttem a szemeimet, az aj-
kam remegni kezdett és éreztem, hogy az arczom
ég. O atkarolt és csendesen magahoz vont. Fejem
a vallara hanyatlott, ajkaink &sszeértek...

Ha az el6bb az Igéret foldjét véltem megpillan-
tani, most, mialatt csékjat éreztem, azt hittem, a
mennyorszagban vagyok. Soha... soha... ha szaz
évig élek is, sem tudnam elfelejteni e perczet.

Ott fonn, a magasban, kdrnyezve a természet
pazar pompaja altal, tadvol minden emberi lénytdl,
elfeledtem, hogy a foldon vagyok, a hol annyi
a baj, bu, a nyomor és a banat!

Az els6 mamorité csok utdn, a mit valtottunk,
Béla mintha foleszmélve, ijedten dadogta : — Nem
birtam tovabb, Anna... nem birtam... Régoéta
kiizd6k maér... az érzések legydztek...

Es hevesebben 6lelt magahoz, mintha félne, hogy
elszakitanak benniinket egymastél.

Akkor nem értettem meg szavainak jelent6ségét.



139

Miért kizdott érzései ellen? Félt, hogy nem
viszonozom azokat ?

Boldogon mosolyogva kérdeztem :

— Nem taléltad ki hat mennyire szeretlek?

— De igen — felelte Béla halkan — régota sej-
tettem és féltem ett6l.

— Féltél? Te gonosz! Hat olyan rettenetes va-
lami a szerelmem?

— A szerelmed mamorité és édes — slgta 6 —
pezsgd, a mi a fejembe széllt, elkébitott, megtan-
toritott... De mindegy... j6jjon, a minek jonnie
kell!

Sokkal boldogabb voltam e perczben, semhogy
jelent6séget tulajdonitottam volna Béla szavainak.
Nem ijedtem meg titokszer(iségukt6l. Mit6l is fel-
tem volna? Nem mondta-e szazféle valtozatban,
hogy szeret; nem tartott-e szeliden atkarolva, mi-
alatt a hegy ellenkez6 oldalan lefelé mentiink a
puha, barsonyzéld gyepen, mely sz6nyegként vonta
be a széles utat, melyet pirosl6 malnabokrok, apré
mogyoréfak szegélyeztek s hol himes, tarka pillék
szerelmesen kerget6dztek a déli napfényben. De
azért hls volt arrafelé; jobbrél, bajrol az erd6.
Az driasi fak lombjai kozott Gide szell§ jatszadozott,
meglengette az erdd szélen nyil6 lila harangvirdgok
szokatlanul nagy kelyheit s mintha beszélt volna a
sok lila harang, mintha azt mondana: «Nézzétek
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Annat, a boldogot... megfelejtkezik mindenrél,
meg rélunk is, egy pillantast sem vet reank, csak
a szerelmesét nézi, csak arra mosolyog...»

Nem mosolyogtam am kés6bb, mikor hazaérve,
haziasszonyunk azzal fogadott, hogy atyam par 6ra
el6tt rosszul lett és heves lazban fekszik odabenn.

Miért kell az 6rom kelyhébe mindig egy csopp
uromnek is vegyulni? Megddbbenve bulcsldztam
el Bélatol és aggddva siettem be atydmhoz. A ra-
kovetkez6 harom-négy napon csak futdlagosan
lathattam Bélat, atyam betegsége oly komoly lévén,
hogy csak perczekre hagyhattam 6t egyedil. Nagy
szerelmi boldogsagunk szomorl akkordban olvadt
fol; Béla is szokatlanul komoly, ideges lett. Va-
lami gonosz tindér széttépte a blvos fatyolt, a
melyen Keresztil, ott fénn a hegyen, olyan gyo-
nyorteljesnek tetszett el6ttiink az élet. Béla szemei-
ben hidba kerestem a langot, a mi akkor az ar-
czomat' perzselte és a mennyorszagba engedett
bepillantést; bizonytalan, habozé volt most a tekin-
tete, csak koronkint gy(lt ki benne valami sotét,
szenvedélyes t(iz, a mi inkdbb elijesztett. Mert
ilyenkor hevesen élelt magahoz, de a mésik percz-
ben mar szinte idegesen tolt el, mintha érintésem
fajdalmat okozna neki. Erthetetlen volt el6ttem
egész viselkedése, de nem mertem kérdéseket in-
tézni hozzaja, mig egyszer... Elutazasunk elGesté-
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jén volt. Egész nap esett, a levegé athilt, de este-
felé a ledldozé nap egyik sugara rést tort a felhé-
kon at és pirosas fénynyel vonta be az erd6részle-
tet kis villank el6tt; a bokrokon csillogtak az
es6cseppek, akadr a gyéméant! Fol s ald jartunk
Bélaval a haz el6tt, de szétlanok voltunk mindket-
ten. Szomoru sejtelmek gyotortek, talan csak a
valas befolyasolt, mikor Béla megszélalt:

— Miel6tt elvalnank, beszélni szandékoztam
atyaddal, de miel6tt kezedet megkérném, egy val-
loméssal tartozom neked...

Es elmondotta nekem szakadozott szavakban,
folindulastél remegd hangon, a mit taldlkozasunk
elsé napjain tudnom kellett volna. Hat év 6ta el
van jegyezve titokban egy lednynyal, a kit eleintén
langold szerelemmel szeretett, de a kihez most méar
csak Oszinte baratsag, rokonszenv és leginkébb az
adott sz6 koti. Béla atyja ellenezte e hazassagot,
mert a ledny szegény volt, de mert szép is volt, e
hat év alatt tobb Izben elénydsen férjhez mehetett
volna méshoz. De 6 csak Bélat szerette, hiven
kitartott mellette. Végre fliggetlen &llast vivott ki
maganak Béla és elveheti szive valasztottjat és révid.
id6 malva meg is tortént volna esklvdjik, csak
megrongalt egészségét akarta el6bb helyredllitani a
vélegény. De a sors velem hozta 6ssze és szivének
nyugalma odalett. Becsiiletessége sokaig kizdott
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az ébredd Uj szerelem ellen, de az er6sebb volt min-
dennél. Most — mint mondd — engem szeret,
imad és nincs tobbé ereje régi adott szavat beval-
tani, ha azonban ragondol a masikra, kit htlen(l
elhagyni készul, a szive elfacsarodik. Nem szereti
tobbé 6t szerelemmel, de szereti benne a hii baréat-
nét, kivel hat évig Kicserélte minden gondolatat,
ki hiiségesen kitartott mellette; nem panaszko-
dott, b&r a hosszas vérakozasban lassan elher-
vadt a szépsége.

Es mialatt Béla a menyasszonyarél beszélt, az
Onvéd, a szanalom iranta remeg@vé tették a hang-
jat, a szemébe egy fényes kdnycsepp lopodzott...

Mit éreztem e perczben, ki nem mondhatom.
Nem féltékenység volt az, de szomor( tudata annak,
hogy Béla mélyebben szereti azt a leanyt, mint
maga is gondolnd. Engemet az 0j szerelem follob-
bané hevességével szeretett, a masikhoz a meg-
szokés, a kotelesség flizte. Melyik érzés lesz er6-
sebb, tartésabb ? Melyik fog gy6zni a masik folott
abban a haboz6 lélekben, mely annyira ala van
vetve az impresszioknak? A jézan ész azt slgta
nekem : a masik. A masik fog gy6zni s akkor még
inkabb, ha én leszek Béla felesége. Egy hat éven
at érlelt érzést nem lehet oly kénnyen KkiéIni és ha
majd az irdntam follobbant szerelem ki lesz elégitve,
ki tudja, nem fog-e a lelke a masik utdn vagyni?
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De szerelmes szivem hirtelen elvetette ez érveket,
nem akarta 6t oly kdnnyen a masiknak &tengedni.
Es nem ellenkeztem, mikor Béla arra kért, hagynék
id6t neki, mig mennyasszonyaval kiméletesen tu-
datja, hogy immar lehetetlenné vélt hazassaguk.

igy valtunk el. Kények, csokok kozott, Igérete-
ket téve egymasnak.

Eleintén gyakran irt; langold, édes leveleket,
mintha a tavoliét csak jobban fdlgy(jtotta volna
szivében a szerelmet. Lassan-lassan aztan disszonans
hang vegyllt leveleibe; a masik befolydsa Kiérzett
soraib6l. Még mindig nem volt ereje szakitani
vele; kulénbdz6 okok alatt halasztotta az életbe-
vago dolgot. A ledny betegeskedett — irta — és
6 fél megadni neki a kegyelemdofést. Néha kimé-
letlendl folldzadt ellene és &tkozta a sorsat, habo-
zasat, konyoriletes félénksegét. Maskor pedig szanta
06t és ekkor bizonyéra ellenem l4zadt f6l 6nmagéban.

Ekkor kétely lopddzott a szivembe, hogy Béla
talan sohasem szeretett igazan... talan csak sze-
szély volt e szerelem... egy er6sebb impresszio,
a minek ellentdlini nem tudott és most keservesen
sinyli annak kdévetkezményeit. Biliszkeségem folla-
zadt, nem akartam kihasznalni a helyzetet. Megir-
tam neki, hogy szakitanunk kell, az egykori meny-
asszony arnyaval kozottiink, boldogok Ugy sem
lehetnénk soha.
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Szenvedélyes szemrehanyésokkal teli levél volt
soraimra a valasz. Eskudozott, hogy még mindig
szeret és csak akkor tudna lemondani rélam, ha
azt irndm : megsz(intem 6t szeretni; minden egyéb
érvemet semmisnek tekinti.

Miért kételkedtem e levél Gszinteségében ; miért
olvastam ki a sorok kozll bizonyos megkdnnye-
bulést; miért hittem, hogy 6 varja t6lem, indirekt
kéri azt az Udvos hazugsagot, kéri a sajat, habozd
lelkének a megnyugtatasara?

Megtettem... Az & boldogsaga lebegett csak a
szemeim el6tt... Es 6 hitt nekem.

JOl cselekedtem ? Nem volt gyavasag télem ilyen
kislelkGien meghatralni ? Miért hagyott el énbizal-
mam? — nem tudom ... de akkor azt.hittem, igy
kellett cselekednem. Kés6bb elfogott a kétely és
iszpnyuan szenvedtem. Mi lett volna bel6lem azon
egyedili vigaszon kiviil, hogy az 6 boldogsagéaért
dldoztam fol magamat? De véjjon sziikséges volt
ez az dldozat? Ha hiaba aldoztam fol magamat és
talan 6t is?

Ha 6 mégis engem szeretne jobban, nem a ma-
sikat? Ez a gondolat majdnem d&ruletbe kerget...
Mit tennél te a helyemen ?

Oriilt kérdés!... Mar te sem tehetnél semmit
sem... Hiszen az eskiiv6je holnap reggel lesz...
%
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